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PIERRE COT

JTASADA naszego miesiecznika jest nie zajmowanie sie problemami

polityki wewnetrznej. Jezeli poswiecamy dzisiaj znaczng cze$¢ na-
szego artykutu wstepnego niedawnemu kryzysowi rzgdowemu we Fran-
cji, to jedynie ze wzgledu na miedzynarodowy oddzwiek, jaki wyda-
rzenie to musialo wywotaé.

Francuska polityka zagraniczna, przybierze nowy obrét, — lub co
najmniej skieruje sie ku nowym drogom. A stanowisko Francji na
szachownicy Swiatowej jest tego rodzaju, ze wszelka zmiana jej poli-
tyki wptywa nd réwnowage sit, od ktérych w ostatecznosci zalezy badz
bieg ludzkosci do nowej wojny, badz tez utrwalenie pokoju.

Jak przedstawia sie — jedynie z punktu widzenia polityki miedzy-
narodowej — upadek gabinetu Laniela i utworzenie gabinetu Alendes
France'a?

Zauwazmy przede wszystkim, ze gabinet Laniela zostat obalony
w wyniku jego polityki zagranicznej. Pokonanym w tym kryzysie byt
W mniejszym stopniu Laniel, osobisto$¢ nie zwracajaca szczegélnej
uwagi, anizeli minister spraw zagranicznych — Georges Bidault.

Francuska opinia publiczna ocenita, ze postawa Bidault na konfe-
rencji genewskiej umniejszata szanse pokojowego uregulowania wojny
w Wietnamie i grozita doprowadzeniem do ,internacjonalizacji", lub
raczej do ,amerykanizacji" konfliktu, w czym kryto sie wielkie nie-
bezpieczenstwo. Obalajac rzad, Zgromadzenie Narodowe wyrazito
wole olbrzymiej wiekszosci narodu francuskiego.

W rezultacie ludzie, ktorzy od dziesieciu lat wytyczali.szlaki i kie-
rowali politykg zagraniczna Francji, zostali usunieci od wiadzy. Naj-
bardzie] zagorzatymi zwolennikami polityki sity w Azji i ,europejskiej
wspolnoty obronnej" w Europie byli w lonie gabinetu Laniela — Bi-



dault, Pleven i Teitgen. Ludzie ci utrzymali pewne wptywu we fran-
cuskim parlamencie, ale wpltyw ten zmalat i nie wchodza, juz w skiad

Co wiecej od zakonczenia wojny teke ministra spraw zagranicz-
nych trzymat w swoich rekach niemal bez przerwy czionek Mouve-
ment Républicain Populaire, francuskiego stronnictwa chrzescijansko
demokratycznego, ktérego powigzania z Watykanem sa powszechnie
znane, stronnictwo to znajduje sie dzisiaj w opozycji. Przyjaciele dr
Adenauera i de Gaspenego nie rzadza juz dzisiaj na Quai d'Orsau
(siedziba francuskiego MSZ w Paryzu).

¢ Wres?cte, by dobrze zda¢ sobie sprawe, jak dalece przeksztatca sie
jrancuska polityka zagraniczna, trzeba jeszcze zauwazy¢, ze Komisja
Spraw Zagianicziych i Komisja Obrony Narodowej Zgromadzenia Na-
roaowego opowiedziaty sie obie przeciw ,,europejskiej wspolnocie obron-
'rfli ~ za obrzuceniem uktadow z Bonn i Paryza, uchwalonych przez
Bidault i jego poprzednikbw z Mouvement Républicain Populaire.

re~uiia?imi/ P° drUS‘e Pozytywne strony tego kryzysu, lub raczej jego

W nowym rzadzie Pierre Mendes-France jest nie tylko premierem,
ale takze ministrem spraw zagranicznych. On przeto bedzie obecnie
prowadzit w imieniu Francji rokowania w Genewie.

Otoz poglady jego na wojne w Wietnamie znane sg przez wszyst-
kich, zaréwno za granica, jak i we Francji. Wobec Zgromadzenia Na-
rodowego nowy premier zobowigzat sie uczyni¢ wszystko, by zakon-
czy¢ wojne w Wietnamie w przeciggu czterech tygodni' na drodze
Kompromisu. Jezeli mu sie to nie powiedzie, ztozy na rece prezydenta
Republiki dymisjes swojego gabinetu. Jak powiedziat, ,postawit na po-
ko' i to na pokdj osiggniety w ciggu jednego miesigca.

Wynikajg z tego dwie wazne konsekwencje. Pierwsza, ze Mendes
France bardziej anizeli ktokolwiek inny zainteresowany jest w szybkim
osiagnieciu rezultatéw w Genewie. Po drugle,Jego azjatyccy rozmoéwcy
s3 W tym samym zainteresowani.

Gdyby premierowi Mendes-France nie powiodto sie, mogtyby po
wréci¢ do wiadzy stare kadry, ktére usunagt. W Zgromadzeniu Naro-
dowym, nie bedacym — niestety — obrazem francuskiej opinii pu-
blicznej — niektérzy z tych, ktérzy dzisiaj aprobujg usitowania Men-
aes-France'a, zgodziliby sie jutro, gdyby usitowania te nie powiodly
Sie, na ,internacjonalizacje” konfliktu. Pokoj i odprezenie sytuacji mie-
dzynarodowej znalaztyby sie w niebezpieczenstwie. To niebezpieczen-
iwo umiejg oceni¢ uczestnicy rokowan w Genewie.

oh)nn,i°J'"C e dotyczg zagadnienia ,europejskiej wspdlnoty
inhirh hi' Nlektore tezy Mendes-France'a bardzo sie réznia od tych,
hiu zmin”niJrancuski Ruch w Obronie Pokoju. Ale i tutaj doslrzega-

i A 2 lki Post?P- NowP Prezes rady ministrow uznaje, ze
@ }%énoze ucflwaUC , europejskiej wspoélnoty obron-

?,by po Przeprowadzonej na szerokg skale
debacie parlamentarnej przedfozyc »alternatywne rozwigzanie* sugna-
tanuszom paktu atlantyckiego pod rozwage i dyskusje. Wszystko to
zajmie duzo czasu i umozliwi odbycie konferencji miedzynarodowych.



ktére prawdopodobnie nie ograniczg swojego sktadu do mocarstw za-
chodnich.

Znowu postawiony zostanie problem europejskiego bezpieczenstwa
zbiorowego. Procedura zgodna z koncepcja premiera Mendes-France'a
nie jest z calg pewnoscig w petni zadowalajgca. Ale odgrywa role kub-
ta zimnej wody, wylanej na zniecierpliwienie rzadu Stanéw Zjednoczo-
nych i ambicje kanclerza Adenauera.

* * *

Powyzsze uwagi pozwalaja oceni¢ role, jakg odegra- wedtug wszel-
kiego prawdopodobienstwa premier Mendes-France w ewolucji polityki

francuskiej i — tym samym — w sytuacji miedzynarodowej.
Niektérzy z jego przeciwnikow okreslili go jako ,neutraliste". Jest
to — niestety — niesciste. Mendes-France zamierza pozosta¢ wierny

paktowi pétnocno-atlantyckiemu. Pragnie jednak odegra¢ w tonie koa-
licji atlantyckiej role tagodzaca i pojednawcza.

Mendes-France nie chce, .aby Francja byta zwyklym pionkiem na
szachownicy Stanéw Zjednoczonych. Polityka zagraniczna Franciji zbli-
zy sie do polityki rzadu brytyjskiego i tym samym wyraznie odcina¢
sie bedzie od polityki USA.

Przez swoje pochodzenie, swoje wychowanie i poglady premier Men-
des-France jest konserwatystg, ale konserwatysta inteligentniejszym od
wielu innych. Nie zadajmy od niego tego, czego nam da¢ nie moze.

W szczegolnosci winnismy zwrdci¢ uwage na te dziecinng koncep-
cje, jaka jest poglad, ze mozna by uregulowaé problemy polityki zagra-
nicznej z poszanowaniem suwerennosci narodowej, odnoszac sie nie-
przychylnie do tych, ktérzy bronig pokoju i odmawiajgc oparcia sie na
francuskiej klasie robotnicze;j.

Oceniajmy jednakowoz z zainteresowaniem wysitek, zmierzajgcy do
wydobycia Francji z utartej koleiny, na ktérg wywiedli i na ktorej
trzymali jg poprzednicy obecnego premiera.



Wywiad 2
KRISZHA MENONEM

doradca rzadu Indii, nadzwyczajnym
wystannikiem premiera Nehru na kon-
ferencje genewska.

CLAUDE MORGAN

SROD komunikatéw, wy-
wieszanych na tablicy in-
formacyjnej w Maison de
la Presse (Domu Prasy) w

Genewie, mozna byto codziennie zna-
lez¢é wiadomos$é, ze Kriszna Menom
kolejno rozmawiat z ministrami: Ede
nem, Mototowem, Czou En-laiam, Bi-
dault, jak irobwniez z przedstawiciela-

mi Wietnamskiej Republiki Demo-
kratycznej i Panstw Stowarzyszo-
nych.

Ten wieLki dyplomata, blislki przy-
jaciel i doradca premiera Nehru, roz-
wijat nieustanng aktywno$¢ narzecz
rokowan. Mimo ze Indie nie sg re-
prezentowane na konferencji, od-
grywaja jednak powaznag role. Wy-
stepuja one w Genewie — wedlug
okres$lenia jednego z brytyjskich de-
legatéw, wypowiedzianego w kulua-

rach Patacu Narodéw — jako szdéste
wielkie mocarstwo.

Jak wiec przedstawia sie w rzeczy-
wistosci polityka zagraniczna Indii?

Nasz miesiecznik przywigzywat za-
wsze jak najwieksze znaczenie do
pokojowych wysitkow premiera
Nehru. Totez skorzystaliSmy z nada-
rzajgcej sie w Genewie sposobnosci,
by zwréci¢ sie do nadzwyczajnego
wystannika premiera Nehru, Krisz-
ny Mamona, z prosbg o wytozenie
gtownych zasad i celow tej polityki
zagranicznej rzadu hinduskiego'.

W ciggu rozmowy, jaka odbylismy
w salonie Hotel des Bergues, Kriszna
Menom jktadt nacisk ma to, iz ogélna
linia polityki hinduskiej jest bardzo
prosta i trzyma sie zdaleka od wszel-
kiego dyplomatycznego macchiaveiii-
zmu.



Polityka ta odpowiada narodowym
dazeniom narodu hinduskiego, czyli
— $cislej méwiac — postawa rzadu
hinduskiego wyraza sie w rzutowa-
niu na ptaszczyznie miedzynarodo-
wej narodowych dazen narodu hin-
duskiego.

Kriszna Menom odwotluje sie do
Gandhiego przypominajgc, ze lindie
pozostaja wierne tradycji idei Gand-
hiego, gloszacej polityke nie uzywa-
nia przemocy, polityke pokojowa.

Nauce Gaindhiego wierny jest catly
naréd hinduski. Ale Kriszna Meraon
podkresla réznice miedzy zasadami a
metodami. Te.j wiernosci dla zasady
nie stosowania przemocy nie nalezy
bra¢ w sensie Zbyt waskim i techni-
cznym. Indie posiadaja swoja armie,
lotnictwo, korpus kadetéw. Ale cala
polityka zagraniczna Indii skierowa-
na jest ku pokojowi. Rzad premiera
Nehru nie chce rozwija¢ kompleksu
mocarstwowps$ci, nie rozumuje w
terminach mocarstwowos$ci, broni sie
przed wcieleniem Indii do grUpy, lub
do bloku mocarstw.

Kriszna Menom potrafi moéowi¢ z
wielka sitag przekonania, ktora -wyra-
za sie w spojrzeniu, inteligencji i
promieniowaniu jego bardzo wyrazi-
stej twarzy i w gtebokiej, bijacej od
niego szczerosci. Nie chce on, aby po-
lityke zagranicana Indii okreslano
jako polityke trzeciej sity. Sadzi, ze
btedem bytoby okres$la¢ ja w .ten
spos6b. Trzecia sita przeciwstawia-
taby sie dwém innym — zamiast
dwéch walczgcych ze sobg sit poja-
witaby sie trzecia®

Celem polityki
jest obnizenie
miedzy dwiema
cymi sie sobie

zagranicznej Indii
stopnia naprezenia
przeciwstawiajg-
sitami.  Warun-

kiem tego jest, by nie przytaczac sie
ani do jednej z nich, ani do drugiej.
To warunkuje takze, by nie popie-
ra¢ tych, ktérzy utrzymujg, ze uda
im sie narzuci¢ pokéj drogag wyscigu
zbrojen.

Kriszna Mernon juwaza, ze wszyst-
kie rozbieznosci azjatyckie w odnie-
sieniu do Chin i do Indochitn winny
by¢ rozwigzane drogg rokowan. Rzad
hinduski stara sie réwniez uregulo-
wacé¢ droga rokow-an z Francjg pro-
blem zniesienia przezytk6w imperia-
lizmu w Indiach (chodzi tutaj o ro-
kowania w sprawie francuskich po-
siadtosci w Indiach).

Jedng z cech zagranicznej polityki
Indii jest nie zajmowanie sige spra-
wamiideologicznymi. Po prostu roz-
patruje ona wszelkie .problemy w
duchu pokoju. Ale i tutaj Kriszna
Menom zastrzega sie przed zbytnim

upraszczaniem. Nie oznacza to jmia-
nowicie, aby Indie nie mialy zajaé
mozliwie jak najsilniejszej postawy
w sprawie, co do ktérej rzad Indii
powzigtby decyzje.
ANl TRZECIA SILA, ANI
NEUTRALIZM
Jednakowym btedem bytoby oce-

nia¢ polityke Indii
trzeciej sity, jak i
wem neutralno$¢. Indie nie pragna
utworzenia odizolowanej od reszty
Swiata kordonem sanitarnym strefy
ipokojowej, oznaczatoby to bowiem
powstanie nowego bloku.

jako stanowisko
okresla¢ ja sto-

W tym miejscu Kriszna Menon
powraca do tego, co jstanowi sam
rdzeh zagadnienia zagranicznej poli-
tyki hinduskiej. Jest nim zaufanie
do poczucia narodowego poszczegol-



nych krajow, co razem tworzy wiel-
ka site pokojowag. Wyraza on prze-
konanie, ze gdyby kazdy kraj mégt
swobodnie okre$la¢ swojg polityke,
tatwiej bytaby osiaggng¢ porozumie-
nie. Indie nie zamierzajg eksporto-
wacé tego pogladu, ale gdyby taka
linia polityczna okazala sie stuszna,
bedzie ona oddzialtywa¢ jako przy-
ktad do nasladowania.

Menon wu$miecha sie, wyrazajac
poglad, iz mocarstwa silniejsze mo-
ga uwazaé¢ metody takie za naiwne
i dziecinne, a ludzie cyniczni i bar-
dziej moze inteligentni powiedzg, ze
rzecznicy tak naiwnej polityki nie
moga liczy¢ na powodzenie.

Jednakze niezaleznie od tego, czy
Indie majg racje, czy tez nie, poste-
puja one w taki wtasnie sposoéb, a
polityka ta cieszy sie poparciem sze-
rokich mas ludowych kraju. Nie wy-
starcza powiedzie¢, zdaniem Kriszny
Menona, ze popiera jg naréd hindu-

ski, jest ona bowiem. tworem
narodu, ktéry, jak powtarza nasz
rozmoéwca, pozostaje wierny my-
$li przewodniej — jezeli juz nie
metodzie i technice — Gamdhiiego.
Po chwili milczenia Kriszna Me-

non wyraza swéj osobisty poglad na
sytuacje miedzynarodowga. Najgor-
szg rzecza, jaka mogtaby sie zda-
rzy¢ — to, ze w wypadku, gdyby je-
dna z grup mocarstw chciata znisz-
czy¢ drugg, caty Swiat zostalby wcia-
gniety w niszczycielskg wojne. Naj-
lepszag — bytoby osiggniecie czego$
w rodzaju ré6wnowagi w warunkach
wspotistnienia.

Dla osiggniecia tego celu niezbe-
dna jest redukcja $wiatowego pozio-
mu zbrojen. Kriszna Menon wyraza

nadzieje, ze cel tan mozna bedzie
osiggng¢ ibadz pod dziataniem roz-
wagi, inteligencji i perswazji, badz

tez pod naciskiem warunkéw eko-
nomicznych.

Hinduski mgaz stanu ktadzie na-
cisk ;na sytuacje nie do zniesienia,

w jakiej zyje ta wielka cze$¢ ludno-
Sci Swiata, ktora stale gtoduje. To
.utrudnia osiggniecie porozumienia.
Potepia on ucisk, stosowany przez
Francje w Afryce Péinocnej; nie
przyczynia sie on ‘'bowiem do
zmniejszenia naprezenia tej sytuaciji.
Nadto Menon os$wiadcza, ze
rost nacjonalizmu
przeszkadza

prze-
gospodarczego,
ustanowieniu pokojo-
wych stosunkéw na $Swiecie.

Kriszna Menon stwierdza, ze tego
tak waznego problemu podniesienia
stopy zyciowej narodéw nie mozna

.rozwigza¢ jedynie droga pomocy
technicznej i ekonomicznej. Dopdki
nie nastgpi redukcja zbrojen, cata

energia narodéw idzie na podtrzy-
mywanie naprezenia sytuacji mie-
dzynarodowej i tym samym nie
przyczynia sie do polepszenia po-
ziomu zycia ludnosci.

Zadaje woOwczas pytanie, czy Pa-
kistan, ktéry wyrazit zgode na wcie-
lenie go do amerykanskiego systemu
wojskowego, nie naraza Indii na
wciggniecie ich w wir wys$cigu Zbro-
jen. Kriszna Menon moéwi, ze Indie
nie imoga odpowiedzie¢ na te pomoc
wojskowg wzmozeniem zbrojen. Nie
moga one rywalizowaé¢ z tak silnym
mocarstwem przemystowym, jakim,
sa Stany Zjednoczone. Rywalizacja
ze Stanami Zjednoczonymi oznacza-
taby obnizenie poziomu zycia ludno-
Sci.



Indie moga jedynie ubolewaé, ze
utworzony zostat sojusz wojskowy,
rozszerzajgcy zimng wojne na nowe
obszary S$wiata,

NAUKA GANDHIEGO

Kriszna Menon, wybitny dyplo-
mata, powraca teraz do drogiej mu
idei, jaka jest konieczno$¢ przeta-
mania tego wielkiego naprezenia gro-
zacego $wiatu, rozproszenia tej
atmosfery wzajemnych podejrzen,
niestosowania przemocy w stosun-
kach pomiedzy jnarodami, to znaczy
— konieczno$¢ walki z pogladem,
ze potega jednej z grup tbytaby je-
dyng gwarancja bezpieczenstwa.

Kriszna Menon raz jeszcze podkre-
Sla petny udziat narodu hinduskie-
go w tej jpolityce. Uwaza on za waz-
ny czynnik fakr, iz caty naréd hin-

duski, tacznie z dwustu milionami
analfabetow, uczestniczy w  zyciu
politycznym kraju jbez réznic jraso-
wych i klasowych.

Uwaza on nadto, ze w spra-
wach publicznych i jsamorzadowych
wszystkie problemy spoteczne jnale-

zy ocenia¢ z punktu widzenia prze-
mocy i nie stosowania przemocy. Po-

zostaje to w zgodzie z naukg Gan-
dhiego, wedlug ktérej wszelkie czy-
ny ocenia¢ nalezy jako funkcje po-
stawy stosowania badz tez nie jsto-
sowania przemocy. W tan sposéb,
stwierdza Kriszna Menon, osigga sie

ducha prawdziwego zrozumienia,
osigga sie te tolerancje, ktéra jest
przeciwienstwem przemocy i ktéra

jest samym jadrem cywilizacji.
Kriszna Mencn nie zgadza sie z
tymi, ktérzy powiadaja, ze jest to
postawa czysto azjatycka. Uwaza jon,
ze jest to po prostu ludzka postawa
i ze Europa, jktéra byta kolebka libe-

ralizmu, mogtaby odegra¢ podobng
role i prowadzi¢ polityke o wiele
bardziej niezalezng, jgdyby jstarata

sie jpostepowa¢ w duchu pojednania
i toleranciji.

Niestety, rozméwce jmojego odwo-
tuja na spotkanie z szefem jednej z
powaznych delegacji zagranicznych.
Na zakonczenie raz jeszcze Kriszna
Menon jktadzie nacisk na wybitng
role swojego kraju, stwierdzajgc, ze
Indie potepiaja wszelkie jbariery,
sztucznie wzniesione miedzy naro-
dami. Z tego' wtasnie szczegO6lnie
wzgledu rzad hinduski domaga sie
dopuszczenia Chin do ONZ.



WYLACZNIE OLA PISMA
J OBRONIE POKOJU*

CHAULES CHAPLIN

przyjaciel ludzi

Charles Chaplin i Dymitr Szostakowicz otrzymali Miedzynarodowe Na-
grody Pokoju za ,wybitne zastugi i twoérczg prace w stuzbie pokoju
i przyjazni miedzy narodami“. Te decyzje Jury Miedzynarodowych Na-
gréd Pokoju, ustanowionych przez SRP, oznajmit z trybuny sali obrad
Swiatowej Rady Pokoju (26 maja 1954 r. w Berlinie) pisarz kolumbijski
orge Zalamea. W pare dni potem delegacja w sktadzie dr Richard Syn-
ge, laureat Nagrody Nobla, pisarz francuski Vercors, radziecki filmowiec
ergiusz Gierassimow, prof. Bonnard, stynny szwajcarski hellenista i Jor-
ge Zalamea udali sie do Szwajcarii, by wreczy¢ Chaplinowi przyznang mu

Chailes Chaplin w krotkim i wzruszajacym przemowieniu ise poni-
--ej zamieszczamy, ztozyt na ich rgce podzigkowanie i udzielit Jorge Zala-
mei — wylalcznie d‘Ia_ miesiecznikg .W Obronie Pokoju* - g tchnacego
szlachetnoscia mys$li i uczué wywiadu.



.Powszechne jest pragnienie poko
ju. Czy to na Wschodzie, czy na Zacho-
dzie — jezeli wysuwa sie zgdanie poko-
ju, stanowi to, moim zdaniem, krok we
wiasciwym kierunku.

.Dlatego jestem bardzo zaszczycony
i szczesliwy z otrzymania tej nagrody.
Nie uwazam sie¢ za upowaznionego do
rozstrzygania problemoéw, ktérych istnie-
nie zagraza pokojowi, ale wiem, ze
narody nigdy tego nie dokonajg w atmo-
sferze nienawisci i nieufnosci. Nie roz-
strzygna roéwniez tych probleméw po-
grézki uzycia bomby atomowej. Nieba-
wem wszyscy beda znali tajemnice
jej produkciji i niebawem wszystkie na-
rody beda ja posiadaly.

-W naszej erze nauki o atomie na-
rody winny mys$le¢ o rzeczach mniej
przestarzatych i bardziej konstruktyw-
nych, anizeli uciekanie si¢ do przemocy
dla rozstrzygniecia rozbieznosci. Godne
pozatowania wysitki, zmierzajace do
przekonania narodéw o stusznosci woj-
ny przy uzyciu bomby wodorowej sag
zbrodnig przeciw cztowieczenstwu i fer-
mentem powszechnego szalenstwa.

,Oddalmy od nas te rozpaczliwg i
zgubng atmosfere, starajmy sie wzajem-
nie zrozumie¢ nasze problemy, bowiem
wojna Swiatowa nikomu nie przyniesie
zwyciestwa. Dlatego winnismy zajg¢ sie
tym, co jest w cztowieku naturalne i
zdrowe, dazy¢ do zwyciestwa ducha do-
brej woli, podstawy wszelkiego natch-
nienia, wszystkiego, co jest w zyciu
twoércze, dobre i szlachetne.

~Wytezmy w tym kierunku wszystkie
nasze wysitki, by osiagnagé¢ petna chwaty
ere pokoju, ktéra da szczescie wszyst-
kim narodom*®.

Vevey, 3 czerwca 1954 r.
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EZELI jest na

Swiecie cztowiek,
ktéry moze czué sie
bezpieczny od fatal-
nych skutkéw zim-
nej wojny i oddalony
od konsekwencji mie

dzynarodowego kon-
fliktu, takim czto-
wiekiem jest Cha-
plin.

Mitos¢, jaka ota-
czajg go narody, bo-
gactwo, ktére wy-
pracowat sobie tru-

zycia, kraj, jaki za-
mieszkuje i nawet jego wiek zape-
whniaja mu maksimum bezpieczen-
stwa, jakie mozna dzisiaj w naszym
Swiecie osiggnagé. Zastuzenie i spo-
kojnie, bez ki6tni i spie¢, maogiby
Chartie Chaplin poswieci¢ wspaniaty
zmierzch swojego zycia tworzeniu
nowych arcydziet, ktére zwiekszyty-
by jego rozgtos i zamoznosé¢.
Tymczasem z nieoczekiwang poko-

rg powiedziat Chaplin w czasie jede
nej z naszych rozmoéw:

— Powodzenie pozwolito mi pozo-
sta¢ lojatnyn\ wobec samego siebie.

Dajac wyraz tej lojalnosci wobec

wtasnych przekonan, Charles
Chaplin wraz ze swojg zong i otoczo-
ny dzieémi, ksigzkami i biblioteka,

czy drzewami swojego parku $ledzi z
czujng uwaga zycie zewnetrzne i na-
mietnie wystepuje przeciw ludziom,
lub czynom stojacym na przeszko-
dzie temu ideatowi pokojowego zy-
cia, zycia harmonijnego i szczesli-
wego, jakie gtosit Charlie w osiem-
dziesieciu niezapomnianych filmach.

To samo Oburzenie, ktére w 1917 r.

byto natchnieniem pierwszych scen
,Charlie zotnierzem*“ i ktére znala-
zto wyraz — w 1940 r. — w ,Dykta-
torze" wyraza sie teraz w takich oto
jego stowach:

,Godne pozatowania wysitki, przy
pomocy ktérych prébuje sie skioni¢
narody do wyrazenia zgody na woj-
ne atomowa, sa zbrodnig przeciw
cztowieczenstwu. Ale moze istnie-
je rzecz jeszcze gorsza — zimna woj-
na. Bowiem produkcja tych broni
terroru nie jest juz tajemnica i nie-
bawem bedzie je mnozna produkowadé
we wszystkich krajach, duzych i ma-
tych. W ten sposéb bron ta sama sie
zanuluje.

Ale zimna wojna moze trwac nie-
skonczenie, iniszczac ludzko$¢ moral-
nie, duchowo . jgospodarczo. Nie ma
gorszego szalenstwa i wiekszej po-
twornoséci, jalk codzienne jatrzenie
miliondéw istot, ktére systematycznie
uczy sie nienawidzie¢, stwarzajgc
sztuczne obawy. Nalezy zapobiec te-
mu  szalenczemu przedsiewzieciu,
trzeba powstrzymac¢ te okropng zim-
na wojne".

Kiedy Chaplin tak mowi, z jtwarzg
calg jrozjasniong inteligencjg i zapa-
tem, bijgcym 2z jego oczu, ukazuje
sie za nim Charlie, .maly czilowie-
czek, ktéry zyt w nieustannej walce
Walka Chariiego nie

jak pojednanie
Swiatem. Poprzez

z przesadami.
miata innego celu,
miedzy ludzmi i

najbardziej niesamowite perypetie
szukat zawsze réwnowagi i porzad-
ku — przywrécenia sprawiedliwos$ci,
prowadzgcej do pokoju.

Podobny do siebie samego — thu-
maczy:

— Nie jestem politykiem. Nie
uprawiam zadnej dziatalnosci poli-
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tycznej, ani nie maim zadnych kon-
taktéw politycznych. Jestem artysta,
indywidualistg, moze tym, co nazy-
waja liberatem.

Wiem jednak doskonale, ze droga,
ktéra chce sie wskazaé ludzkoSci,
jest bezsensowna, bowiem musiataby
ona doprowadzi¢ do wojny pow-
szechnej, lub do catkowitego zdepra-
wowania umystu ludzkiego*.

Jezeli chcemy unikng¢ fatalnej
katastrofy, musimy wzajemnie starac
sie zrozumieé¢ problemy, dzielgce na-
rody, winniémy prowadzi¢ rokowa-
nia, znalezé warunki kompromisu,

ktéry iby pozwolitkazdemu narodowi
zy¢ wedtug jego zwyczajow i dazen,
a kazdemu czlowiekowi — odnalezé
jego godnos$¢ i poczucie solidarnosci
ze wszystkimi jego bliznimi.

Potem w rozmowie z wielkim fil-
mowcem radzieckim Sergiuszem Gie-
rassimowem Chaplin podkresla z na-
ciskiem konieczno$¢é porozumienia:

— Wiem, ze uczestniczymy w pro-
cesie ewolucji, ktéry nie moze sie za-
trzymaé. Wiem, ze narzucone krajom
zachodnim problemy tej ewolucjisa
bardzo zlozone z gospodarczego pun-
ktu widzenia i stwarzajg bardzo re-

Podczas niedawnego pobytu w Szwajcarii premier Nehru
dlugo rozmawiat z Chaplinem. Na zdjeciu od prawej: pre-
mier Nehru, Chaplin i cérka Nehru.
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alne trudnosci dla
Wielkiej
innych

Francji,

Brytanii i
krajow. Jest rze-
cza konieczng, a-
by Zwigzek Ra-
dziecki dawat opi-
nii publicznej no-
we dowody swej
utatwienia

tych

woli
rozwigzania
problemoéw.

PrzybyliSmy az do Manoir du Ban
nad brzegiem Lemanu, by wreczy¢
Charlasowi Chaplinowi Miedzyna-
rodowg Nagrode Pokoju za 1953 roik
— my, ito znaczy Yereors, dr. Ri-
chard Synge, laureat Nagrody Nobla
w dziedzinie chemii, wybitny helle-
nista Andre Bonnard, Sergiusz Gie-
rassimow, ktédry otrzymal za swoje
filmy trzykrotnie Nagrode Stalina i
sekretarz Jiury Miedzynarodowych
Nagrod Pokoju.

ZebraliSmy sie wokét niego, by mu
przeka¢ dowéd mitosci, z jakg miilio-
ny ludzi czerpaly pocieche, rados$¢ i
nadzieje z jego dzieta, realizowane-
go w ciggu przeszio 45 lat pod zaw-
sze trwatym znakiem humanizmu.

Drzewa parku, z ktérych jedno
stawne jest ze swojego cienia — po*-
ruszajg w stoncu spéznionej wiosny
swymi koronami zielonymi, miedzia-
nymi, fioletowymi, a mnie przycho-
dzi na my$l koricowe przemowienie z
.Dyktatora“:

.Mo6wie do tych, ktérzy mogg mnie
ustyszeé¢: Nie rozpaczaijcie. Nieszczes-
cie, ktére >na nas spadto, jest tylko
wsciektego apetytu,
ludzi, ktérzy obawiaja

rezultatem
zgorzknienia

ludzkiego. Nienawi$¢ do
a dyktatorzy zging. A
po-

sie postepu
ludzi minie,
wiadza, ktérg sobie uzurpowali,
wréci do narodow...

Zoinierze, me czyhcie z samych
siebie daru dla tych brutaléw.,., kté-
rzy was gtodza i ktoérzy pedzag was
jak bydto, nim postuzg sie wami ja-
ko miesem armatnim...

Zoinierze, nie jeste$cie maszyna-
mi, nie jestescie bydlem. JesteScie
ludzmi. Nosicie w waszych sercach
mito$¢ ludzkosci. Badzcie bez niena-
wisci. Nienawidzg tylko ci, ktorzy
nie sg kochani. Ci, ktérzy nie sg ko-
chani i nienormalni...

Zoinierze. Nie bijcie sie o niewol-
nictwo. Walczcie o wolnos¢... Wy,
naréd, macie wladze stworzenia wol-
nego i wspaniatego zycia, mozecie
uczyni¢ z zycia promienng przygo-
de“.

Chaplin jest wierny sam sobie.
Stowa, ktére dzisiaj wygtasza, odpo-
wiadaja doktadnie duchowi tego
przemdéwienia i wyrazajag te same
uczucia, Kkitére je-

go niemy jezyk
mimika ukazywat
nam w niezapom-
nianych scenach
Vercorsg Chaplin
mowi:

Odpowiadajac na
przepojone wzru-
szeniem stowa
Yercorsa Cha-
plin moéwi:

— WinniSmy zo-
bowigza¢ sie, by
powrdéci¢ do tego,

co jest w czilowie-

13
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Stojg woko6t Chaplina (od lewej do prawej): prof. Synge, Vercors,
prof. Bonnard i Jorge Zalamea.



ku naturalne — do ducha dobrej wo-
li, bedacego podstawg wszelkiego
natchnienia, wszystkiego co jest
twércze, dobre i szlachetne w zyciu.

Chaplin jest cztowiekiem szcze-
rym, tatwym i poufatym. W jego ja-
snych oczach ptonie maty ogienek
ciekawos$ci i wesotosci. Nurza sie w
rozmowie jak ptywak w fali i — cze-
sto — w jego rekach, ramionach,

oczach i ustach pojawia sie Chairlie.

Kiedy po raz pierwszy zlozytem
mu wizyte, z czarujagcg wspaniato-

my$inoscia opowiedziat mi o filmie
nad ktérym w tej chwili pracuje.
Maja to by¢ przygody, perypetie i

doswiadczenia matego kréola, zdetro-
nizowanego za to, ze chciat, by ener-

Gotgbek Picassa na
ofiarowanym  Chaplinowi
dyplomie honorowym.

gia atomowa stuzyta celom pokojo-
wym zamiast produkcji bomb. Kiedy
mi o tym opowiada, co by¢ moze,
iest rowniez dla niego chwilg two-
rzenia, ozywia sie tak dalece, ze mi-
micznie odtwarza calg scene i juz
ogarniety swoim dzietem, czyta mi
jego fragment.

Przy udziale ruszajacych sie, ge-
stykulujgcych i moéwigcych szesciu
uczniow szkoty podstawowej, Cha-
plin buduje jedna z najbardziej ory-
ginalnych, przejmujgcych i gtebokich
satyr, jakie kiedykolwiek napisano
na temat jednego z aspektéow zycia
wspobiczesnego. By¢é moze, ze ta sce-
na stanowi jeden z kulminacyjnych

momentéw artystycznej twdérczosci
Chaplina.
Wiadomo, ile wysitkéw poswieca

Chaplin realizacji filmu. Wielki arty-
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sta pracuje zawsze wedlug swoich
wtasnych idei, swoich witasnych kon-

cepcji, wtasnych tekstow i wtasnej
muzyKki.

— Aby stworzy¢ film — tlumaczy
mi Chaplin — musze stworzyé caly

Swiat, wewnatrz ktérego z absolutng
logika przejawia sie wyraz moich
idei. Kazdy szczeg6t dekoracji, kazdy
rozw6j akcji, kazde stowo dialogu,
kazde tto lub rys muzyczny musza
sie ze sobg harmonizowa¢, aby stwo-
rzy¢ atmosfere, Swiat, w ktérym mo-
je intencje i moje idee bedg mogtly
wyraza¢ sie w spos6b swobodny,
spontaniczny i logiczny.

W tym to wtasnym S$wiecte,
rzonym fragment po fragmencie, mo-
ze Chaplin osiggng¢ to doskonate
potaczenie prawdy i poezji, ktore
stanowi jedna z tajemnic jego ge-
niusza.

Wielki artysta najbardziej jak sie
zdaje lubi ze swoich dziet ,Swiatta

two-

rampy"“, ,Nasze czasy", ,Swiatta
wielkiego miasta“. Sadzi on, ze naj-
doskonalsza jego scena komiczna
znajduje sie w ,Hrabim*®, filmie z

1916 r., gdzie oswiadczyny Charliego
hamuje jglosne mlaskanie sasiada
przy stole. Na wspomnienie tego ka-
watu stynny mimik zdaje sie odczu-
wac tesknote za filmem niemym i
jego trudno$ciami.

Sg nas setki milionéw jludzi, zla-
czonych mito$cig dla Charlie Chapli-
na, w podziwie dla geniusza, zdolne-

go stworzyé ,Dyktatora“, ,Pana
Verdoux“, ,Swiatta rampy“. Zna¢
Chaplina osobiscie, to prawdziwy
przywilej, bowiem wtedy jedynie

mozna Sie upewni¢, ze poetg, a na-
wet filozofa, zyjagcych w Chaplinie,
ozywia to samo serce — serce przy-
jaciela ludzi.

JORGE ZALAMEA



Spotkanie m Sztokholmie

Od naszego specjalnego wystannika

REYISORA

BAWEM po rozpoczeciu ob-
ad konferenciji genewskiej
odbyta sie w Berlinie nadzwy-

czajna sesja Swiatowej Rady Poko-
ju, ktérej zasadniczym celem byto
oznajmienie $wiatu w tym decydu-
jacym momencie woli narodéw.

ze cet ten zo-
najciezszej na

Stwierdzi¢é mozna,
stat osiggniety. W
konferencji chwili, kiedy rokowania
dreptaty w miejscu, zaden 1z jej
uczestnikbw nie odwazyt sie wzigc
na siebie zerwania obrad, co w
oczach narodéw, obserwujgcych jkon-
ferencje genewska z zaostrzonag
czujnos$cig, obcigzytoby sprawce tego
czynu straszliwg odpowiedzialnoscia.

Spotkanie w Sztokholmie
czerwca 1954 r.) miato zupetni/tei

W Obronie Pokoju — 2

mienny charakter, jakkolwiek byto
niemniej wazne i nie ulega watpli-
wosci, ze wywarto — takze i ono —
swéj wptyw na przebieg obrad kon-
ferencji genewskiej.

Inicjatywa zorganizowania tej
Miedzynarodowej Konferencji na
rzecz ostabienia napiecia w stosun-
kach miedzynarodowych wyszta od
komitetu francuskiego'. Tym razem
inie chodzito o konferencje organu
Swiatowego, ale o spotkanie miedzy

ograniczong liczba osobistosci, zna-
nych na catym $wiecie, ktére — od-
czuwajac zaniepokojenie narodéw
wobec grozby broni atomowej — po-

stanowity skonfrontowaé¢ swoje pun-

kty widzenia w sprawie najlepszych

-sposob6w zmniejszenia napiecia mie-
arodowego.

17



Wystarczy wymieni¢ nazwi-
ska i stanowiska cztonkéw biu-
ra Konferencji w Sztokholmie,
aby da¢ pojecie o jej charak-
terze i klimacie:

Angelos Angelopulos, b. pro-
fesor Uniwersytetu w Ate-
nach,

John Bernal,
nek

profesor, czto-
Krélewskiego Towarzy-
stwa Fizycznego Wielkiej Bry-
tanii w imieniu delegacji Swia-
towej Rady Pokoju.

Rene Capitant, b. mi-
nister, profesor na Wydziale
Prawa w Paryzu.

Uja Erenburg, deputowany
do Rady Najwyzszej ZSRR.

Dr Raul Busto Fierro, depu-
towany z ramienia Partii Pe-
ronistbw w Argentynie.

Jakob Friis, b. poset z ramie-
nia socjal-demokracji w parla-
mencie Norwegii.

Masano lkeda, poset z ra-
mienia liberatéw w Japonii.

Dr. Joseph Iwand, prof. te-
ologii na uniwersytecie w
Bonn.

Erie Johnson, kwakier (Sta-
ny Zjednoczone).

Kuo Mo-zo, przewodniczacy
Akademii Nauk, wiceprzewod-

Spotkamie powitaty liczne depesze
z pozdrowieniami, wéréd ktérych na

szczeg6lne wyrdéznienie zasluguja pi-
sma Tomasza Manna i Frangois Mau-

riaka.

Otwarta pod tak dobrymi
cjami
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auspi-
Konferencja dobrze wystarto-

niczacy Ludowej Rady Konsul-
tatywnej Chin.

Hisao Kuroda, przewodniczg-
cy Partii Robotnikéw i Chito-
pow, poset do parlamentu ja-
ponskiego.

Aleksander Korniejczuk, po-
set do Rady Najwyzszej ZSRR.

Oskar Lange, poset, prof.
ekonomii na Uniwersytecie
Warszawskim, rektor SGPIiS.

Riccardo Lombardi, posel, b.
minister, cztonek KW Partii
Socjalistycznej Wioch.

Liao Czen-czih, przewodni-
czacy Zwigzku Mtodziezy De-
mokratycznej Chin, staly czio-
nek Ludowej Rady Konsulta-

tywnej Chin.

Jacques Madaule, pisarz,
profesor (Francja).

Pani Rameszwari Nehru,
radca w ministerstwie odbu-

dowy, b. przewodniczagca Kon-
ferencji Kobiet Hinduskich.

Eusebio Rocha, poset z ra-
mienia Partii Pracy w Brazylii.

Sydney Silvermann, poset z
ramienia Partii Pracy w
Gmin.

Dr Anup Singh, poset partii
Kongresu w Indiach, b. prze-
wodniczacy Komisji ONZ dla
Korei.

Izbie

wata. Rene Cgpitamt, jeden z sygna-
tariuszy francuskiego oredzia ktére

zwotywato konferencje,
czyl pierwszemu posiedzeniu
stowami okreslit cel, jaki
winni osiggnac:

przewodni-
i tymi
zebrami



»-Wszyscy zrozumieliSmy, ze jeze-
li sytuacja taka bedzie trwata nadal,
Swiat moze by¢ skazany na zagtade.
Ale zamiast poddawaé sie uczuciu
pesymizmu i fatalizmowi, wyrazilis-
my przeswiadczenie, ze ten rozwdj
sytuacji mozna zatrzymac¢ i ze zada-
niem ludzi, zadaniem kazdego czto-
wieka, zadaniem kazdego obywate-
la, ludzi wolnych, jest uczyni¢ wszyst
ko, by zatrzymaé ludzko$¢ w pocho-
dzie do katastrofy.

A poniewaz rzady
zbyt czesto ustepowac
zgubnym fatalizmem,
spotkanie obywateli, wolnych
przybytych bynajmniej nie po to, by
wcigga¢ do czego$ swoje narody, lub
nawet swoje stronnictwa, ale po to,
by moéwi¢ ze sobg jak cztowiek z
cztowiekiem, dla wymiany wiado-
mosci, po to, by razem umocnié
swoje wspoblne poglady — sadzilis-
my, ze takie spotkanie, ktére moze
s»¢ niektorym wydac¢ daremne, kryje
w sobie sile duchowa, ktéra bedzie
mogta wywrzeé¢ wpltyw swoim dzia-
taniem n.a bieg wydarzen®.

pand Rameszwari Nehru nawigz;
ia rozmowe w imieniu delegaciji li
c'b ktérej przewodniczyta.

.Nade wszystko pragniemy pok<
Ju Powiedziata — pragniemy §
nawet bardziej, anizeli postepu m¢é
tenalnego, ktérego przeciez'tak ban
dzo potrzebujemy. Bez tego pokoj
nez bytby wart postep materialny?

Ci wszyscy, ktérzy uczestniczyli ,
pracach Konferencji uderzeni by
nastepujacymi faktami:

zdawaty sie
przed tym
sgdziliSmy, ze
ludzi,

1) szczeroScia, z jaka wypowiadali
®;e delegaci,

2) ich wzajemna troska o toleran-

i nie wysuwanie wszelkich wza-

jemnych zarzutéw. Nikt nikogo nie
oskarza. Bierze sie fakty takie jaki-
mi sa i szuka sie warunkéw wspot-
istnienia.

3) Tak, jak na konferencji w Ge-
newie, jak na nadzwyczajnej sesji
Swiatowej Rady Pokoju, jak na
wszystkich konferencjach miedzyna-
rodowych przedstawiciele Indii od-
grywaja role pojednawczg i pierw-
'szoplanowsg.

4) Znaczenie uczestnictwa Japonii
(delegacja japonska sktada sie zdwu
dziestu dwéch cztonkéw, w tym z
postéw, reprezentujgcych rézne od-
tamy opinii publicznej). Cata Japonia
wstrzg$nieta jest straszliwymi skut-
kami doswiadczen atomowych.

Na spotkaniu omawiano trzy gru-

py zasadniczych zagadnien. Po
pierwsze problem najpilniejszych
rokowan, a ws$réd nich — rokowan

w sprawie Indochin i koniecznosci
podjecia rokowan berlinskich w
sprawie problemu niemieckiego.

Po drugie — problem rozbrojenia
i zakazu doswiadczen i produkcji’
broni atomowej.

Po trzecie — zagadnienie bezpie-
czenstwa — tutaj wtasnie miesci sie
takze sprawa Gwatemali — sposoby
potozenia kresu podziatowi $Swiata
na dwa bloki, przywrécenie uniwer-
salnos$ci Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych — przede wszystkim po-
przez przyznanie naleznego miejsca
w jej tonie Chinskiej Republice Lu-
dowej.

W chwili, gdy pisze te stowa, kon-
ferencja jeszcze sie nie zakonczyta,
ale juz wida¢ jasno punkty, co do
ktérych osiggnieto porozumienie.

Sztokholm jasnieje w blasku bia-
tych nocy. W $wigteczne wieczory
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mate, ptaskie, staroswieckie statecz-
ki jedne ipo drugich przewozg ttumy
spacerowicz6w do Skansenu.

Nad roziskrzonymi do szalenistwa,
ruchomymi Swiattami Tivoli (sztok-
holmskie wesote miasteczko) rozpos-
ciera sie wielki park, gdzie stojg jak
W muzeum na wolnym powietrzu
drewniane dorriki ze starych, prymi-
tywnych wiosek Szwecji, a takze i
Skansenu, istniejgcego tutaj duzo
diuzej, anizeli rozkwitte miedzy ra-
mionami morza czarujgce perspekty-
wy .architektoniczne Sztokholmu.

Ostatnie wzniesienie géruje nad
spokojnym krajobrazem odnogi mor
skiej, spokojnej jak jezioro.

Byta pé6inoc. Woda odbijata nie-
bieski i szary fcoloir nieba i chmur.
Parowiec ztobit bruzde, ktérej wach-
larz rozszerzal sie z jednego brzegu
na drugi. Rybacka t6dz S$lizgata sie
po wodzie, ciggnac sie¢ rozpietg u

.szczytu zerdzi.

A ws$réd tych niezliczonych par
mtodych ludzi, 'btgdzgcych po oibszer-

DOKUMENTY

Uczestnicy konferencji ‘jednogto-
$nie uchwalili tekst pisma do czton-

kéw konferencji genewskiej i do
ONZ.
Pierwsze domaga sie od rzadow,

reprezentowanych w Genewie, prze-
de wszystkim, zjednoczenia wysit-
kéw dla zawarcia rozejmu i pokoju
miedzy Francjg a trzema panstwa-
mi w Tndochmach na zasadach nie-
podlegtosci tych trzech jkrajow i pra-
wa, jakie posiada kazdy naréd —
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rym parku, w stodyczy blasku zorzy
po6tnocnej, iluz wiedziatol ze przy-
szto$¢ ich zalezy by¢ moze w pew-
nym stopniu od tego spotkania, kté-
re odbywato sie w Sztokholmie, a z
calg pewnosciag — od rezultatéw kon-
ferencji w Genewie?

Cata ta mtodziez przypomniata mi,
o co naprawde chodzi w tych mie-
dzynarodowych rozmowach — o
szczesScie czlowieka. JesteSmy na tej
drodze. Posuwamy sie naprzéd. Je-
zeli obrady genewskie powiodg sie,
rozpoczng sie znowu obrady w Ber-
linie.

Jezeli przerwana zostanie wojna
w Indochinac¢h, ‘'klimat odprezenia,
zapat i -wola narodéw nie dopusz-

czg do ratyfikacji uktadu OlL,europej-
skiej wspélnocie obronnej“. Bedzie-
my posuwaé sie naprzéd w miare

jak walczymy. Bardziej niz kiedy-
kolwiek — jakze dzisiaj tego nie
dostrzec — przyszto$¢ zalezy od nas
samych.

KONFERENCJI

wybierania sobie ustroju polityczne-
go wedtug wtasnej woli.

,Pismo to zada réwniez natychmia-
stowego rozpoczecia rokowan w
sprawie pokojowego rozwigzania pro
blemu koreanskiego na identycznych
podstawach.

Pismo do ONZ zawiera wezwanie
do zaprzestania dziatan wojennych
w Gwatemali i wycofania wojsk na-
pastniczych.

Ponadto obecni uchwalili
glodnie nastepujaca rezolucje:

jedno-



W niespokojnym $wiecie, gdzie mocarstwa stawiajg pod znakiem zapyta-
nia swoje wzajemne zamierzenia, gdzie kréluje nieufno$¢ i- strach, ktore
w przesztoSci rozniecaly tyle konfliktow — spotkaly sie swobodnie osobi-
stoéci z trzydziestu krajow Wschodu i Zachodu, by radzi¢ nad sprawg mie-
dzynarodowego odprezenia.

Ludzie ci sprawdzili droga doswiadczenia, ze spotykajgc sie — ludzie roz-
sadni i bez przesadéw szybko dodhodzg do wzajemnego zrozumienia i ze
w sprawie rozbieznosci, dzielacych obecnie $wiat, mozliwe jest osiggniecie
porozumienia!

Ré6znice ustrojow politycznych i spotecznych nie stanowig same w sobie
nieuniknionych Zzrédet wojny. Pokojowe wspolistnienie jest najzupetniej
mozliwe pod warunkiem, ze uzna sie prawnie i faktycznie swobode narodéw
duzych i malych w decydowaniu o swych losach. ONZ, kt6rej istnienie ma
zasadnicze znaczenie dla sprawy pokoju, winna stanowi¢ odbicie re
alnej sytuacji miedzynarodowej i winna by¢ uniwersalna. Dlatego Chinska
Republika Ludowa i wszystkie panstwa, ktédre badz zwracaly sie, badz zwr6-
ca sie o przyjecie, winny byé dopuszczone do ONZ.

Zasady powyzsze nalezy stosowac przede wszystkim w rokowaniach ge-
newskich, ktérych powodzenie bedzie mialo wielkie znaczenie dla sprawy
pokoju Swiatowego.

Nawigzane w czasie spotkania w Sztokholmie kontakty dajg wszystkim
uczestnikom przesSwiadczenie, poparte rozumowo, ze konferencja genewska
moze i powinna .odnie$¢ powodzenie w sprawie potozenia kresu wojnie
w Indochimaoh.

Jezeli chodzi o Koree, konieczne jest podjecie w najkrétszym czasie przer-
wanych rokowan.

Pokéj jest niepodzielny. Nie wystarczy przywr6ci¢ go w Azji. Aby zapano-
wat réwniez w Europie, niezbedne jest pokojowe rozwigzanie problemu nie-
mieckiego-. Trzeba zatem mozliwie jak najszybciej podjgé rokowania w spra-
wie Niemiec i — tymczasem — powstrzymac sie od wszystkiego, co mogtoby
je utrudnic.

Bron atomowa straszliwg grozba zawista nad ludzkos$cia. Trzeba zatem
doprowadzi¢ do:

— catkowitego przerwania doswiadczen, ktére same przez sie zagrazaja
zdrowiu ludnosci;

— do tego, aby panstwa, kt6re obecnie dysponuja broniag masowej zagtady
zobowigzaly sie jej nie uzywaé i aby produkcja i posiadanie tych broni
podlegato kontrolowanemu zakazowi;

Wdéwczas wykorzystywanie energii atomowej dla celow pokojowych przy-
niesie ludzkosci niezmierzone bogactwa.

Rokowania w sprawie ograniczenia kontroli zbrojen winny réwniez by¢
prowadzone z wolg osiggniecia rezultatéw. Ich powodzenie wyzwoli olbrzy-
mie sity produkcyjne dila powszechnego dobrobytu.
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Powaznym czynnikiem odprezenia jbedzie z drugiej strony jrozw6j wymia-
ny handlowej pomiedzy Wschodem a Zachodem, kt6ra bedzie mogta powaz-
nie sie zwiekszy¢ z chwilg zniesienia obecnie istniejgcych przeszkéd.

Wyrazono réwniez pragnienie zwiekszenia i rozszerzenia wymiany han-
dlowej.

Uczestnicy spotkania w Sztokholmie stwierdzili z zadowoleniem, ze osigg-
neto ono pomys$ine rezultaty. Wyrazili oni zal, ze w niektérych kotach
w pewnych krajach zaproszenia nie objely wiekszej ilosci oséb. Zobowigzali
sie nadto zapozna¢ nar6d} swoich krajow z rezolucjami, uchwalonymi
w Sztokholmie i przyczyni¢ sie do tego, by w 1955 r. odbyto sie nowe spot-
kanie, o jeszcze szerszym zasiegu, anizeli obecne.

REZOLUCJA OGOLNA

Przedstawiciele 30 krajéw Wschodu i Zachodu spotkali sie, aby
podja¢ préby przyczynienia sie do ostabienia napiecia miedzynaro-
dowego. Pokojowe istnienie narodéw jest w petni mozliwe pod wa-
runkiem uznawania prarw wszystkich narodéw, zaréwno wielkich
jak i matych.

ONZ, ktérej dziatalno$¢ jest konieczna dla dobra pokoju, powinna
odzwierciedla¢ w sposob wtasSciwy rzeczywiste stosunki w Swiecie,
powinna by¢ organizacja powszechng. Dlatego tez do ONZ nalezy
przyja¢ Chinska Republike Ludowa i wszystkie panstwa, ktore
zwrocity sie lub zwr6cg sie z prosbag o przyjecie ich do ONZ.

Wszystkie panstwa powinny wyrzec sie stosowania przemocy przy
rozwigzywaniu spornych probleméw.

Tymi zasadami nalezy sie przede wszystkim kierowaé w rokowa-
niach genewskich. Konferencja genewska moze i powinna o0siag-
na¢ sukces, zwtaszcza w sprawie Indoohin.

Co sie tyczy Korei, to konieczne jest mozliwie jak najszybsze
wznowienie przerwanych rokowan.

Pokojowe rozwigzanie kwestii niemieckiej konieczne jest, jpo to,
aby pokéj mogt byé zapewniony réwniez w Europiei. Dlatego tez
rokowania w jsprawie Niemiec powinny jbyé wznowione moziiwie
jak najszybciej.

Powinny réwniez by¢ prowadzone rokowania w sprawie ograni-
czenia i kontroli zbrojen. y



Innym waznym czynnikiem, ktéry moze zmniejszy¢ napiecie na
Swiecie, jest rozw6j handlu miedzy Wschodem a Zachodem.

Uczestnicy konferencji zobowigzujg sie ztozy¢ w swoich krajach
sprawozdanie z wynikéw obrad oraz postanawiajg zwota¢ nowg
konferencje na poczatku 1955 roku, w ktérej powinny wzigé¢ udziat
szersza kota niz te, ktére byty reprezentowane na tej konferencji.

APEL DO UCZESTNIKOW KONFERENCJI GENEWSKIEJ

Konferencja zwraca sie do rzadéw, reprezentowanych w Gene-
wie z prosbha:

1) aiby zjednoczyly swe wysitki w celu mozliwie jak najszybsze-
go doprowadzenia do zawieszenia broni w trzech panhstwach indo-
chinskich;

2) alby unikaty wszystkiego, co moze przedtuzy¢ i rozszerzyé kon -
flikt w Indochinach;

3) aby podjetly kroki w celu mozliwie jak najszybszego podpisa-
nia traktatu pokojowego miedzy Francjg a trzepig narodami indo-
chinskimi na zasadzie suwerennos$ci i jednosci narodowej kazdego
z trzech panstw indochinskidh.

Konferencja domaga sie niezwlocznego wznowienia rokowan
w celu pokojowego rozwigzania problemu koreanskiego.



Bomba luodorouja —bron

ZRZUCENIE bomby atomowej
narazitoby ludzi na niebezpie-
czenstwo, ktére znamy az zanadto'
dobrze*). Jednakowoz nawet kiedy
pozostaje w stanie grozby narzuca
ona radykalna zmiane we wzajem-
nych stosunkach miedzy narodami, i
to wtasnie ona — bomba atomowa —
okre$la charakter tego, co nazywamy
zimng wojng.

Powstanie armii narodowych przy-
niosto' w rezultacie udziesieciokroit-
nienie masakr, ale, w jaki$ sposéb,
armie te mimo wszystko mogty ha-
mowac zaipedy kot rzadzacych. Jesz-
cze wczoraj dla zabicia milionéw lu-
dzi (trzeba byto. uzy¢ milionéw ludzi,
zeby za$ te miliony ludzi zgodzily
sie umieraé¢ lub zabija¢, ibylo rzecza
konieczna, aby konflikt wyrazat w
pewnej mierze — jesli nie ich inte-
resy, to przynajmniej ich namietno-
Sci, oraz aby nie razit ich poczucia
sprawiedliwos$ci.

Wtasnie udziat mas w armii naro-
dowej zmusit rzady do rozr6ézniania

wojen agresywnych i obronnych,
przy czym wojny agresywne to te,
ktére prowadza inni, za$ wojny

obronne to te, ktére prowadzimy my
sami. Tak wiec, nawet w krajach
demokracji buirzuazyjnej o”~imia pufo-

Przern6wk'nie wygtoszone na nad-
zwyczajnej sesji srp w Berlinie.
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liczna sprawuje pewna kontrole w
czasie wojny narodowej; ale przede
Wszystkim, w czasie i po drugiej
wojnie $wiatowej, w okupowanej
Europie, w ZSRR, potem w Chinach,
potem w Indo'Chi;naeh; byliSmy Swiad
kami' narodzin armii ludowych, kt6-
re zyja w narodzie, a tnie nad naro-
dem, i sa w nim — powiadajg Chin-
czycy — ,jak ryba w wodzie“.

W tym wypadku juz przez sami

fakt, ze lud bierze na siebie cala.
wojne, ktdéra popiera, zdofoyw on
Pokoéj! Wojna ludowa jest prowai-

dzona przeciw jakiemu$ agresorowi,,
okupantowi, lub kolonizatorowi, ar-
mia ludowa tworzy sie z miejsca,
niekiedy zajmuje ona miejsce armii
narodowej, wycofujacej sie lufo znaj-
dujgcej sie'w ucieczce; armia ludo-
wa moze byé tylko obronna i wy-
zwolencza; armia ludowa broni sie-
na swej wtasnej, ziemi, nie mogtaby
ona zaatakowac jnnegoi narodu i prze
kroczy¢ jego granic, nie tracac swe-
go charakteru; widzieliSmy to, kiedy
usitowano zwerbowac¢ czlonkéw na-
szego Ruchu Oporu na wojne prze-
ciw Indoichinczykoim.

Ale armia ludowa znalazta swoj
doktadny odpowiednik w broni ato-
mowej: armiia ludowa i bron atomo-
wa — oto dwa przeciwstawne ele-
menty naszych czasé6w. W chwili kie-
dy totaliiy udziat ludu 'w\ko8fiiteSie



przecim historii

JEAN-PAUL SARTRE

staje sie ostatecznie czynnikiem Po-
koju wzglednie ograniczenia wojny
— straszliwa wtadza pozwala zachéd
nim przywédcom prowadzi¢ wojne,
lub grozi¢ jej wszczeciem, obywajgc
sie bez ludu.

W chwili kiedy armia ludowa staje
sie organem politycznym, ktéry po-
zostaje w petnej harmonii z ludzmi
pracy i ktoéry czesto pomaga im pra-
cowa¢ — alby zburzy¢ jaka$ stolice,
aby zniszczy¢ jaki$ naréd wystarczy
jednej garstki ludzi i jednej chwili,
jednego rozkazu wydanego na odle-
gto$¢ przez aparat biurokratyczny
odciety od kraju.

Wojna odrywa sie od ludzkos$ci, nie
jest juz hamowana przez masy, kt6-
re jg prowadzity i ktére od niej cier-
pialy. Jeszcze wczoraj przeciwsta-
wiaty sie sobie ré6zne klasy wew-
natrz armii, dzi$ wojna, wojna ato-
m°wa, jest w reku kilku uprzywile-
jowanych j ich najemnikéw. Pewien
ziennikairz amerykanski oswiadczyt
mi aiedys$, jak gdyby nigdy nic: ,U
nas u zie tak bardzo kochajg pokdj,
ze wo ei y zrzuci¢ bomby atomowe
na przeciwnik6w, niz mobilizowa¢
piechote”.

Naturalnie, opinia ta jest niespra-
nar6d amerykanski jako
ale wtasnie,

wiedliwa;
cato$¢ pragnie pokoju,
im bardziej sie go przekonuje, ze dla

prowadzenia wojny obejdzie sie bez.
niego, tym mniej wplywa on czyn-
nie na bieg wypadkéw. Na skutek
tego fatalizmu, jktéry sie wttacza na-
rodowi amerykanskiemu, wojna ato-
mowa wymyka sie wszelkiej kontro-

li, o jej rozpoczeciu jutro mogtoby
zadecydowa¢ kilku ministrow —
wbrew woli i wbrew interesom ich

na tym chyba
niebezpieczen-

wiasnego narodu. |
polega najwieksze
stwo.

'‘Gwah jest zawsze abstrakcyjny:
,nie bierze on pod uwage naturalnego
biegu rzeczy; iclj normalnego rozwo-
ju,,ich specyfiki, ich organizacji; chce
dziata¢ sitg' i wszystko niweczy. W
tym sensie bron atomowa jest naj-
wyrazniejszym obrazem gwattuj,
czyni ona z wojny najbardziej
abstrakcyjng z abstrakcji. Wtasnie
dlatego bron atomowa jest jedyna
bronig, jaka obecnie nadaje sie do
uzytku uciskajacych mniejszos$ci. Ich
zadanie byloby bez niej niemozliwe
dor wykonania, gdyz im chodzi o u-
trzyma.nie abstrakcyjnych barier
przeciwko narodom, miedzy ludzmi,,
wewnatrz kraju, i o sprawowanie
rzagdow wbrew wymogom historii i
ekonomii.
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Ale dzi§ jest coraz trudniej uzy-
wacé ludzi wbrew ich woli i prze-
ciw ioh interesom. Jalkzez zywi¢ na-
dzieje, ze bedzie mozna dtugo, postu-
giwa¢ sie samymi Niemcami, azeby
utrzymaé Niemcy rozdarte? Jak-
zez postugiwac¢ sie Francuzami, aze-
by stworzy¢ armie europejska, ktéra
stanowitaby ich zgube? A dla kon-
tynuowania zimnej wojny jakzez po-
stugiwac¢ sie Europejczykami, ktérzy
pierwsi padli jej ofiarg? Ciemiezcy
znajdujg coraz mniej wspdblnikéow
wsrod .ciemiezonych. Dyplomacja,
propaganda, a nawet pienigdze staja
sie bezradne. Czyz irzad amerykan-
ski, wysytajac Czang Kai-szekowi
swoje dolary i swojg bron, przeszko-
dzit zotnierzom Kuomintangu iw
przechodzeniu do komunistycznej
armii ludowej? A my, ktérzy$Smy tak
wiele mowili o napuszczeniu Azja-
tow przeciw Azjatom, czyzesmy zdo-
tali postawi¢ pod bronig armie Bao
Daja?

Dzi§ koSci sa rzucone. Trzeba od-
budowa¢ jedno$¢ Niemiec, trzeba u-
zina¢ suwerenno$¢ Wietnamu, trzeba
aby Czang Kai-szek poszedt w za-
pomnienie i nalezy uzna¢ Chiny Ko-
munistyczne, trzeba to uczynié, gdyz
jest to zgodne z biegiem Historii, to
znaczy, ze odpowiada to interesom
i woli mas, ktére Historie tworza.

Trzeba aby tak sie stalo., poniewaz
tak sie stanie, poniewaz tak juz sie
dzieje: naszym zoilnierzom nie brak
ani .odwagi, ani inteligencji, ani dy-
scypliny. A w Indochinach przegra-
liSmy, gdyz bytoby sprzeczne z pra”
wami historii i logiki oczekiwaé, ze
:air.mia zawodowa, oddalona o tysigce
kilometrow od swych baz jest w sta-
nie zwyciezy¢ armie ludowg. Pozo-

staje jedyna ucieczka: bomba atomo-

wa. Bomba atomowa jest bronig
przeciwko, historii.
Jakkolwiek brutalne i gwattowne,

praktykowane niegdy$ zadania w
formie ultimatum stanowity (wyzwa-
nie, prowokacje. Ultimatum oznacza-
to: jjesli nie ustapicie, bedziemy sie
bi¢, a jesli bedziemy musieli sige bi¢,
wtedy nasza strona odniesie zwycie-
stwo. Ale nieprzerwane ultimatum
w postaci bomby atomowej nie ma
nic wspoélnego z dawnym zwyczajem
rzucania wyzrwania, a ci co usiluja
nas nastraszy¢ doswiadczeniami na
Bikini nie .mo6wig o zwyciestwie, a
to gtéwnie dlatego gdyz wiedzg, ze
i inne narody dokonujg rozszczepia-

nia atomu i ze — gdyby je sprowo-
kowa¢ — réwniez one mogtyby uzy¢
go do .celéw zniszczenia. Wiedza

rowniez o tym, ze bpmlba wodorowa
moze zniszczy¢ airmie ludowg, ale
zadna armia narodowa nie moze jej
zwyciezy¢€.

Wtasciwie chodzi tu o szantaz,
ktérego przedmiotem jest zniszczenie
rodzaju ludzkiego. Usitujg powstrzy-
macé Historie, podobnie jak Jozue po-
wstrzymywat Stonce, grozac wysadze
niem Swiata w powietrze: ,JeS$li Fran
cuzi przegraja wojne, wtedy zrzuci-
my bombe, i tym (gorzej dla czto-
wieka; zrzucimy ja na Imdochinczy-
kéw, Chinczykéw, Rosjan,, wszystko
jedno na .kogo". Aby powstrzymac
Swiat od kroczenia naprz6d swoja
droga, wysuwa sie grozbe zniszczenia
Historii poprzez likwidacje czynnika
tworzgcego Historie. To. wszystko, co
moga zrobié¢: zniszczyé cztowieka,,
aby uniemozliwi¢ jego przemiane.
Przez samga swoja istote .bomba sta-
nowi podstawe i koncentrat polityki



catkowicie, wrogiej prawdziwemu
roarwojowi ludzkosci, polityki ktorej
celem jest narzucenie alternatywy:
status quo lub zniszczenie. A jest
przeciez rzeczga pewna, ze nie -bedzie-
my sie zmienia¢, kiedy bedziemy
martwi. Wtasnie to marzenie o ko-
lektywnej $mierci po-zwala twierdzic,
ze bomba atomowa -jaiko taka jest
reakcyjna.

Wiem co mi na to odpowiedza:

,Dudzie wojny sg na szczescie
zgubieni wtasnie przez ich potege,
katastrofa ktérg nam przygotowuja
jest zbyt kompletna, grozg nam nig
w kazdym oddz-elnym wypadku, ale
nie os$mielg sie jej rozpetac¢“. Czyz
mozna unicestwi¢ ludzko$¢ z powodu
wycofania sie w Korei putku, amery-
kanskiej piechoty morskiej lub z po-
wodu straty Dien -Bien Fu? Bron
jest zbyt straszliwa, brak jej elasty-
cznos$ci, z kazdym dniem oddala -sie
ona bardziej od konkretnej rzeczy-
wistos$ci; zbyt dufni w swojg wtadze,
ci ktérzy.jg posiadajg stracili nawet
wspomnienia najbardziej elementar-
nej dyplomacji, ograniczajg sie oni
ho -grézb i nie wykonujg swoich po-
grézek? Tymczasem tamiag sie barie-
r,y, mnoza sie kontakty, narody prze-
stajag straszy¢ s.ie nawzajem i dzie-
JR S<1 co$, czemu nie mozna prze-
szkodzaé, rodzi sie nowa jedno$é

"py * Swiata;
staw i€ sie Historii,
moze iie znalez¢
Historii.

usitujgc przeciw-
bomba atomo-wa
poza nawiasem

Nie jest to calkiem pewne, jest
przeciez pewna strategia atomowa;
nawet jesli bomba nie miataby wy-
buchnaé¢, to przynajmniej -stuzy ona
do zastraszania sgsiadéw i innych
mniej uprzywilejowanych narodoéw.

Przyczynia- sie¢ ona do tworzenia
bloku, rodzi strach, a poza tym —
skoro moze by¢ zrzucona bez kontro-
li narodu — daje o-na w rece kilku
ludzi wtadze samowolng. Gniew, nie-
zreczno$¢, fatszywe kalkulacje -byly
dotagd w historii przyczyng incyden-
tow -bez powazniejszych konsekwen-
cji, obecnie moga one sta¢ sie bar-
dzo niebezpieczfte, & zty humor kil-
ku ludzi rzadzacych moze stac¢ sie
czynnikiem historycznym.

Trzeba, alby Historia rozbroita bom
be atomowa, inaczej bomba moze
wysadzi¢ $Swiat. Zadanie narodow
jest wiec podwojne: trzeba stworzyé
zwigzek przeciw bombie, wszedzie
zastgpi¢ wojine przez -Pokoéj, abstrak-
cyjne sprzecznos$ci — przez sojusze,
trzeba wszedzie odnies¢ pokojowe
zwyciestwo, nigdy nie dajac bombie
atomowej czasu ani pretekstu do
wybuchu. Trzeba doprowadzi¢ do- po-
koju w Korei, w Indo-ohina-ch, trzeba
zrealizowaé¢ jednos$¢ Niemiec, trzeba
aby w obliczu konkretnej jednosSci
ludéw szantaz atomowy w peinym

Swietle Ukazat swoj abstrakcyjny
charakter. Z drugiej strony, trzeba
walczyé przeciw strachowi. Narody

domagaly sie i domagajg sie nadal,
aby zebrali sie przedstawiciele pie-
ciu wielkich mocarstw dla uchwale-
nia- definitywnego zakazu produkciji
i uzycia broni atomowej.

Te dwa zadania sg réwniez na-
szymi zadaniami, zadaniami Kongre-
su Pokoju. WinniS§my zdwoi¢ wysit-
ki. Historia Przeszto$ci czesto two-
rzyta sie w drodze wojny; obecnie,
poniewaz wojna oznaczataby koniec
Swiata-, Historia moze sie tworzyé
tylko w POKOJU i przez POKOJ.
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OD SAJGONU
DO GENEWY

Rozmowa z dawnymi uczniami

Prof. PLERRE PRETOU

IERRE Pretou, wieloletni nauczyciel w liceach indochiriskich, spot-
kat wsroéd cztonkéw delegacji Wietnamskiej Republiki Demokratycz-
nej na konferencji genewskiej dwéch swoich dawnych uczniéw. Przeprowa-
dz'! z nimi dlugg rozmowe — w szczegblnosci na temat przysztosci Unii
Francuskiej. Omawiane problemy dotyczyly podstaw, na jakich mozna by
utrwali¢ pokdj i utworzy¢é swobodny zwigzek dwéch narodéw — francus-
kiego i wietnamskiego.
Wydato nam sie przeto rzeczag niezmiernie interesujaca, by wtasnie teraz,
kiedy pokdj zdaje sie rysowa¢ w niedalekiej przysztosci, ustysze¢ od Pierre
Pretou streszczenie prebiegu tej rozmowy.

IEDZE oto miedzy dawnym mo- mieszkancow Khmeru, Patet Lao,
S im uczniem z liceum Petrus-Ky katolikbw, buddystéw, muzutma-

i(od imienia slynnego- wietnam- néw ' niewierzgcych.
skiego uczonego) i dawnym uczniem
liceum Chasiseloup-Laubat.
Zaprosili mnie na ,dtuga“ [rozmo-
we. Obie szkoly, gdzie otrzymali so-
lidne $rednie wyksztatcenie znajdu-

ja sie w Sajgonie. Do jednej uczesz-

Wszyscy zyli bratersko ze sobg
sprzymierzeni przez gry lub przyjaz-
nie, robwni pomiedzy sobg i wyréz-
niani przez nauczycieli jedynie za za-
chowanie, zastugi i prace.

czaja wylacznie Wietnamczycy, a Obaj siedzgcy obok mnie mez-
nauczycielami ;sg Francuzi i Wiet- czyzni dZzwigajg cigzkg odpowiedzial-
namczycy, w drugiej zawsze widziai- nos¢. Z godnoscig i szlachetnie dzwi-
tam siedzacych obok siebie w taw- gaja ja w Wietnamskiej Republice
kach Francuzéw, Wietnamczykéw, Demokratycznej.
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Wybitny tacinnik, obecny wice-
minister sprawiedliwos$ci w rzadzie
Wietnamskiej iRepubliki Demokraty-
cznej moéwi do mnie: ,M6j kochany
profesorze, nic nie zapomniatem, na-
wet tego drobnego zwiru na podwé-
rzu liceum Chasseloup. Czy pamieta
pan, jak sie $lizgat pod naszymi sto-
pami?“.

Wzrusza mnie przypominajgc ty-
sigce szczegotow, ktore tak dokia-
dnie wryly sie w jego pamiec. |
kiedy stucham tych wspomnien, je-
stem jednocze$nie i szczeSliwy, i
wstrza$niety, widze znowu te czasy,
kiedy tak bardzo zdolni uczniowie
wietnamscy po opuszczeniu naszych
szkot, badz tez wyzszych uczelpi jspo-
strzegali, ze odmawia im sie praw,
ktérych cene im pokazywaliSmy.

Jedna tylko rzecz nieco mnie po-
ciesza. Oto przemowienie wygtoszone
0 listopada 1945 r. przez doradce dla
spraw nauczania i spraw kultural-
nych (Marcel Ner.). Zacytuje je z pa-
mieci:

,P0 opuszczeniu tych szkét, gdzie
wolno$é, réwnos¢, braterstwo mie by-
ty tylko stowamu, ale wchodzity w
codzienny zwyczaj, ujrzeli nagle, ze
dzielg ich réznice statutu“.

Swiadomo$¢ tego dramatu i jego
ewertualne konsekwencje pchaty ty-
lu nauczycieli do zajmowania sie
sprawami publicznymi, Uwazali oni,
ze zajecia ich o tyle tylko maja sens
1 warto$¢, o ile klimat szkoly ogar-
nie jrébwniez miasto.

Tak, ponad wszystkim, ponad bo-

lesnymi godzinami i powaznymi
konfliktami odnalezlismy ,klimat
szkoty“.

Istniato w Wietnamie fludowe wej-
rzenie w dwoisto$¢ natury ludzkiej.
Kazdy z nas, wierzono, ma dwie du-
sze, albo raczej — dwie grupy dusz.

Méj przyjaciel z lat dziecinnych,
Paul Mus, dzisiaj profesor w Col-
lege de France, niegdy$ uczen Col-

lege Paul Bert w Hanoi, okreslit je
nastepujaco:

,Jedne sg na dole i wchodzg w
nas z ziemi, wraz z pozywieniem,
jakie z niej czerpiemy — sa to du-
sze wegetatywne... To cze$¢ ziemi w
nas samych.

Do tego dochodzi w r6znych pro-
porcjach — zaleznie od cztowieka i
jego dziatalnosci — jedna cze$¢ z
nieba, ponad nami. W najczystszej
formie duchem tym jest rozum, kt6-
ry znaczy tyle co swiadomo$é w nas
zawarta, $wiadomo$¢ harmonii rze-
czy miedzy nimi a jnami“ (P. Mus:
Wietnam. Socjologia wojny).

Serca bity nam jednym jrytmem,
rozum i madro$¢ wybraly jsie na po-
szukiwanie ,harmonii rzeczy miedzy

nimi a nami“.

Nguyen Thank Ha,
legacji Wietnamskiej Republiki De-
mokratycznej uprzejmie podaje mi
notes i swoje pi6ro. Ten spontanicz-
ny gest nikogo nie zdziwi. Wszyscy
delegaci z naszych departamentéow
ocenili jego kurtuazje. Pewien inwa-
lida wojenny we Francji mowit mi
nawet o ,wzruszajgcych wzgledach",
jakich mu jnie szczedzono.

sekretarz de-

Chwytamy problemy na
rozdzielamy je na czesSci i
takie osSwiadczenia:

gorgco,
oto pisze

,T0, coSmy mowili ¢ Unii Francu-
skiej nie jest manewrem.
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MoglibySmy przypomnie¢, ze to, co
moéwimy nie jest niczym nowym.
Wystarczytoby przypomnie¢ i powo-
ta¢ sie na rézne oswiadczenia prezy-
denta Ho Szi Mina, ktéry zapewnit
naréd francuski o catkowitej przy-
jazni narodu wietnamskiego. Zawsze
gtosit on, ze Wietnam pragnie soju-
szu z Francja na bazie swobodnej
decyzji w ramach Unii Francuskiej.

To stanowisko delegacji Wietnam-
skiej Republiki Demokratycznej o-
piera sie na trzech realnych prze-
stankach — gospodarczej, stosunkéw
kulturalnych miedzy Francjg a Wiet-
namem, wspdlnocie ideatéw obu na-
rodow — francuskiego i wietnam-
skiego*“.

Zestawmy wszystko
przemawia za tymi

to, co mocno
stwierdzeniami.

Przyktady sg liczne i Sciste. fUwan
ga: ,Le Monde Economique et Fi-
nancier* z 13 czerwca udzielit tra-
gicznego poparcia deklaracjom zto-
zonym 6 czerwca w sprawie tkanin).

Zapoznajmy sie z tekstem, ktory
spisatem pod dyktando delegatéow
wietnamskich:

Tkaniny: ,Kupujemy duzo i iw co-
raz wiekszych ilosciach tkanin fran-
cuskich, ktére otrzymujemy ze strefy
Okupowanej. Nasze organa handlo-
we nastawione sg przede wszystkim
na zakup tkanin francuskich. Po
pierwsze dlatego, ze nie mamy ich
w dostatecznej iloSci, nastepnie za$
dlatego, ze Wietnamczycy przyzwy-
czajani sa do tkanin tego rodzaju i
tego pochodzenia.

Po c6z mielibySmy je zastepowaé
ionymi? Ale wilasnie obecnie tym
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francuskim tkaninom zagraza ostra
konkurencja ze strony japonsko-a-
merykanskich wyrobéw wtékienni-
czych. Amerykanie chcieliby wyprzeé
tkaniny francuskie, droga masowego
importu tkanin japonskich pod a-
merykanska kontrolg. Jak dalece zja-
wisko to jest grozne, $wiadczy wia-
domos$¢ w ,,Information Economique®,
iz w zwigzku z tym francuskie fa-
bryki wtékiennicze zmuszone beda
zawiesi¢ produkcje, co doprowadzi
do bezrobocia ws$réd wielu francus-
kich robotnikéw*".

Pod tytutem ,Eksport tkanin do
Indochin i do Afryki Pétnocnej znaj-
duje sie w trudnej sytuacji pisze
~-Monde*, iz ,rzeczoznawcy zacho-
wujg rezerwe co do widokéw rynku
iindochinskiego na przyszto$¢. Zna”
ja oni mozliwosci konkurencji ja-
ponskiej i zadajg sobie pytanie, czy
masowy import japornskich wyrolbdiw
wiékienniczych pod pretekstem
obnizki cen nazajutrz po dewaluaciji
piastra, nie miatby sta¢ sie nieswia-
domie zastosowanym $rodkiem ozy-
wienia ruchu handlowego, co ozna-
czatoby — jjezeli zalozymy mozli-
wos$¢ uzyskania catkowitej niezalez-
nosci gospodarczej Panstw Stowarzy-
szonych— wyparcie produktéw fran-
cuskich®.

Oto, co napisaliSmy w odniesieniu
do dwdch ostatnich realnych przesta®
nek:

Realno$s¢ stosunkéw kulturalnych
miedzy Francja a Wiethnamem:

a) Artykuty prof. Nguyan Manh
Thuonga i(,W Obronie Pokoju“)okut
turze francuskiej i istnieniu tej kul-
tury w Wietnamskiej Republice De-
mokratycznej sg najzupetniej Sciste.



W 1952 r. obchodzili§my rocznice
W iktora Hugo.

to) Jezeli chodzi o jezyk francuski,
mozecie osadzi¢ de visu et auditu, ze
dobrze nim jeszcze wtadajg w stre-
fach, pozostajgcych pod nasza catko-
witg kontrola. M6wig nim wyksztat-
ceni inteligenci we francuskich szko-
tach. Mozna to bylo stwierdzi¢ na
Kongresie Narodéw w Wiedniu, moz-
na to stwierdzi¢ jeszcze teraz w Ge-
newie. Otrzymujemy regularnie calg
francuska prase demokratyczng. Na-
dal dzieci uczg sie¢ w naszych szko-
tach jezyka francuskiego i to, jak
sgdzimy, nie ustanie.

c) Sag i ibedg u nas studiowane fran
cuskie dzieta literackie, ktére ocenia-
my jako postepowe, to jest takie,
ktore posiadajg warto$¢ humanisty-
czna. Rozumiemy przez to, ze moga
wptynagé na poszanowanie wolnosci
cztowieka, niepodlegto$ci narodow,
rownosci, braterstwa, pokoju.

d) By lepiej dowie$¢ naszej szcze-
rosci i wyjasni¢ malsze stanowisko,
jak wreszcie po to, by wyciggna¢
wniosek z tego. rozdziatu, podajemy i
podkreslamy inne zjawisko:

Od o$miu lat w strefie, znajdujacej
sie pod naszg kontrolg, nigdy nie
mieliSmy epidemii. Dlaczego? Ponie-
waz nasze kadry epidemiologéw, u-
twoirzone we francuskich szkotach,
zastosowaly wszelkie niezbedne $rod-
ki dla zapobiezenia epidemii. Chce-
my nadal pozosta¢ wierni francuskiej
metodzie naukowej.

Kealna  przestanka w postaci
wspoélnoty, ideatbw narodu francus-
kiego i wietnamskiego:

Ta wspdlinota ideatow, ta SIno-
ta braterstwai, wolnosci, rownosci, jak
rowniez demokracji i pokoju przesz-

ta chrzest wspélnej walki ramie przy

ramieniu w czasie diugich lat dla
potozenia kresu bratobdjczej iwojnie
i przywrécenia przyjazni miedzy

dwoma narodami.

To mowi wszystko. A wszystko to
mowi jeszcze wraz z tym, coSmy
wskazali, badz tez opowiedzieli, o na-
dziejach, ktére sie spetniajg i ktore
mogtyby sie spetni¢c w pokoju.

Oto realne podstawy, na ktdérych
naszym zdaniem mogtoby' sie oprzeé
solidne przymierze z Francja.

* * *

,Obchodzili rocznice Wiktora Hugo-
bo taki byt rozkaz Moskwy i Chin*
— odpart pewien sceptyk, ktéoremu
mowitem  ktérego$ dnia o mitosci
Wietnamczykéw dla kultury francu-
skiej. Oburzyt mnie ten poglad.

Zaczatem szpera¢ w moich zbio-
rach. Popatrzmy, czemu nalezy uni-
kaé¢ tak gtupich uwag.

Szkota Srednia w Sajgonie — IV
klasa B — 28 uczniow.

Ocena zawodowa gtéwnego inspek-
tora oswiaty (wydziat literatury), 27
stycznia 1932 r.

Lektura z objasnieniami: Ucznio-
wie mieli przygotowac tekst Wiktora
Hugo, wyjatek =z ,Rozmys$lan* pt.
,Zycie na polach®.

Objasnienia przeprowadzone bar-
dzo dobrze, Zywo, interesujaco.
Uczniowie opanowali bardzo duzo
poje¢ z dziedziny literatury. Jeden z
nich zapytany, przypomniat w zwigz-
ku z tekstem stynne wyrazenie Mon-
taignela o ,wiezieniu trzymanej w
niewoli mtodziezy".

Inny orientuje sie w ideach peda-
gogicznych Jean-Jaeques‘a Rousseau,
wytozonych w ,,Emilu“. W sumie od-
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noisi sie wrazenie, ze profesor rozsze-
rza jjak tylko mozliwe horyzont inte-
lektualny swoich uczniéw i podsuwa
im interesujgce punkty widzenia.

Klasa zna zyciorys Wiktora Hugo.

Komentarz dotyczy treSci — (plan,
podziat, og6lne idee) i formy. Profe-
sor starannie unika 'banalnych para-
fraz, Zbyt czesto nazywanych preten-
sjonalnie ,wyjasnianiem
Stwierdzam z przyjemnos$cig wielka
troske o $cisto$¢ komentarza trescio-
wego.

Opowiadajg, ze dawni uczeni wiet-
namscy, ktéry byli naprawde wy-
ksztatceni, w latach 1895 — 1898 za-
klinali .sie tylko na mistrza LU
(Rousseau) i MANH (jMontesquieu),
czytany w chinskim przektadzie.
Wszystkim znane sa zdolnos$ci ucz-
niow wietnamskich. Utatwia to zada-
nie profesorom.

Cieszymy sie szczerze, ze Moskwa,
Chiny'i Wietnam jczczg W iktora Hu-
go i nie zapominaja, ze w Wietnamie
cywilny jmandaryn zawsze goérowat
nad ijmandarynem wojskowym (ce-
dant arma togae). W rzeczywistosci
kazdy Wietnamczyk interpretuje na
swoéj sposéb ponizsze wiersze A. Che-
nier (w jego liscie do' Voltaire'a):

tamigc ztudng korone moznych,
Trzy tysigce tat przeszio nad po-

piotami Homera,
| Homer szanowany przez trzy ty-
sigce lat

Miody jest jeszcze chwatlg i nie-
Smiertelnoscia.

Moégtbym zatozy¢ sie, ze Jego Eks-
celencja Traing Cong Tuong, wice-
minister sprawiedliwo$ci rzgdu Wiet-
namskiej Republiki Demokratycznej
przettumaczytby wam doskonale
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. tor Hugo,

tekstu“.

.Semper florentis Homeri* Lukrecju-
sza.

Na tej podstawie mozna, by wnios-
kowaé¢, ze Ronsard Ilub Montaigne,
Moliere lub Racine, Musset lub Vic-
lub Ealzac i wielu in-
nych znanych bedzie przez nastepne
pokolenia, kiedy juz od dawna zar-
pomniami zostang gubernatorzy i wy-
socy komisarze.

Poniewaz jednak jzywie gtebdkie
przeSwiadczenie, ze tylko' szybkie za-
kohczenie tej wojny moze umozliwié
prawdziwy rozkwit literatury i sztu-
ki i scementowa¢ na zawsze najpiek-
niejszg z unii, zakonhcze najpierw
dwoma cytatami. Pokaza one wszyst-
ko, co mozna by uzyska¢, gdyby umia
no powréci¢ do ,tego klimatu szko-
ty“, o ktorym moéwitem na poczatku.

Prof. Nguyen Manh Thuong, autor
Swietnego artykutu w nr 20 miesie-
cznika ,W Obronie Pokoju“, poka-
zat, z jakag uwaga i radoscig party-
zanci uczyli sie w nocy jezyka fran-
cuskiego, przy blasku matej dymigcej

lampki, zasilanej olejem kokoso-
wym.

Powiedziat do mnie w Wiedniu:
JWidzi pan. Jeszcze dla was, pra-
cujemy*“.

A dr. Le Dinh Tam, przewodnicza-
ca delegacji wietnamskiej na Kon-
gresie Narodow w Wiedniu, wyznata
mi: ,Doktadamy wielkich wysitkéw,
by jpozostawi¢ nauczanie jezyka fran-
cuskiego. Wojna ogranicza naturalnie
nasze mozliwos$ci, sprawa nie jest
wiec tatwa. Trzeba jmys$le¢ o przy-
sztosci.

MyS$li, ktére tutaj rzucitem na pa-
pier, wykaza by¢ moze, ze dawniej-
szy profesor zawsze starat sie wznifes¢
ponad ,dusze ksigzkowe, aby wszech



Swiat nie stal sie jedynie atramen-
tem i papierem".

Wyciggam list z mojej teczki. Sta-
ry wietnamski jprzyjaciel, profesor,
tak jak ja na emeryturze, jpowie o-
statnie zdanie tego artykutu; nalezy
ich wystuchac:

sLudzka jest mito§¢ sprawiedliwo-
Sci i niepodlegto$ci. Zasadniczag rze-
czg jest zrozumie¢ sie i utozyé. Jak-
kolwiek by 'byto. mapa $wiata jest
dzisiaj bardzo zawita, a ci, ktorzy
to uczynili, jponiosa za to odpowie-
dzialno$¢ przed historig. Pragne z
catego jmojego serca, aby pokd6j poz-
wolit Wiethamowi odrodzi¢ sie i
wejs¢ w normalne ramy $Swiata. W oj-
na jest nienawistna, praca jest piek-
na. Gdybym miat na nowo rozpoczac
moje zycie dla pracy, uczynitbym to
z zapatem.

Wiem, ze moi rodacy bynajmniej
nie nienawidzg Francuzdw, ale jkocha

V/ Obronie Pokoju 3

ja .niepodlegto$¢. Niech Francja da
nam Wolno$¢, a my podejmiemy sie
stworzy¢é atmosfere przyjazni: ,Prze-
stanie ptyng¢ krew wietnamska i
francuska i bedzie do$¢ pieniedzy
dla tych, ktérzy zle mieszkajg".

Cztowiek, ktory napisat ten list, u-
czyt tysigce Francuzéw jezyka wiet-
namskiego i francuskiego tysigce
Wietnamczykéw. Pomégt mi on ,u-
rosng¢ o druga dusze“. To daje mi
jedno tylko prawo, ale korzystam z
niego, prawo, by powiedzie¢, ze moz-
na mie¢ zaufanie do. Wietnamskiej
Republiki Demokratycznej.

Skoro mimo wojny Wietnamska
Pepublika Demokratyczna ,przetrwa
ta“ jpotrafi, twierdze, korzysta¢ z jpo-
koju, by wszystkie swoje zasoby roz-
wing¢ w kierunku pozadanego po-
stepu. Rowniez ,na wzér francuski“.
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KOMISJA Spraw Zagranicznych Francuskiego Zgromadzenia Na-
rodowego powzieta niedawno uchwale, ktéra ma warto¢$ ostrze-
zenia. 24 gtosami przeciwko is, przy 2 wstrzymujacych sie
od glosowania Komisja wypowiedziala sie w dniu 9 czerw-
ca br. przeciwko ratyfikacji uktadu o ,europejskiej wspdlnocie
obronnej“, przyjmujac sprawozdanie socjalistycznego deputowanego
Jules Mocha, zalecajgce odrzucenie projektu armii europejskiej.

W tymze miesigcu naktadem wydawnictwa Robert Laffont w Pa-
ryzu wyszta bardzo godna uwagi ksigzka piéra Jules Mocha, po-
Swiecona analizie projektu armii europejskiej, ktorg autor kryty-
kuje zaréwno jesli chodzi o forme jak i o zasady. Przedmiotem
gtdwnego ataku krytyki Jules Mocha sa: miedzynarodowe kon-
sekwencje ukitadu o armii europejskiej, sprawa funkcjonowania tej
armii, sprawa techniki wojskowej i francuskie problemy wewnetrz-
ne. Ponizej zamieszczamy kilka wyjatkéw z rozdzialu poswiecone-
go miedzynarodowym konsekwencjom uktadu.

OSTRZEGAM !

JULES MOCH

I Projekt ,pozostaje w faktycznej sprzecznosci z uktadami mie-
dzynarodowymi zawartymi w latach 1944—1948“.

....Zgodnie z tym tekstem (Uchwaly Poczdamskie, podpisa-
ne 2 sierpnia 1945 r. — Red.), cele okupacji polegaja na zupet-
nym rozbrojeniu i demilitaryzacji Niemiec.., eliminacji lub
nadzorze nad catym przemystem niemieckim, ktéry madgiby
by¢é uzyty do celéw produkcji wojskowej. W tym celu:

Wszystkie niemieckie sity zbrojne lgdowe, morskie i po-
wietrzne, oddzialy SS, SA, SD i Gestapo tacznie z calg ich
organizacja, sztabami i instytucjami, wigczajagc w to Sztab
Generalny, korpus oficerski, oddziaty rezerwowe, szkoly woj-
skowe, organizacje weteranéw wojennych i inne organizacije...
stuzgce do podtrzymania tradycji wojskowej w Niemczech,
beda zniesione catkowicie i ostatecznie, zeby nie dopusci¢ do
odrodzenia sie i reorganizacji niemieckiego militaryzmu...



Cata bron miata by¢ oddana dW rozporzadzenia Sojusz-
nikom, albo zniszczona. Jej produkcja zostata zakazana.

W ztozonej nazajutrz deklaracji Bidault Francja poparta ce-
le postawione okupacji Niemiec w Uchwalach Poczdamskich,
zgodzita sie wiec na catkowita demilitaryzacje tego kraju.
Tymczasem uktad o Europejskiej Wspdlnocie Obronnej stano-
wi przeciwienstwo tekstu uchwalonego w Poczdamie”.

Projekt armii europejskiej ,zwieksza napiecie, pogarszajac

stosunki z Rosjg i utrudnia poszukiwanie rozwigzah pokojowych".

...Czy wzgledne powiekszenie zachodniego potencjatu woj-
skowego kompensuje w wieku atomowym fakt pogtebienia
rozbicia $wiata na dwa wrogie obozy i wynikajgce stad ryzy-
ka? OdpowiedZz na to pytanie nie jest wcale zadowalajgca.
Tak wiec, nawet ci obserwatorzy, ktédrzy pozostali najbardziej
nieufni wobec ,zwrotu“, jakiego dokonali od przeszto roku
przywoédcy Kremla — powinni przyznaé, ze nie nalezy przy-
stepowac¢ do ratyfikacji Uktadu Paryskiego akurat w momen-
cie, kiedy rokowania miedzynarodowe, podjete w Berlinie
z poczatkiem 1954 r., toczg sie dalej w Genewie“..

Projekt armii europejskiej ,komplikuje i op6znia pokojowe

zjednoczenie Niemiec""

V.

...Wszyscy ci, ktérzy zadaja obecnie, aby Niemiecka Re-
publika Federalna jak najszybciej przystgpita do realizacji
uktadu o armii europejskiej, winni sobie zda¢ sprawe, ze
pierwsza i nieunikniona bezposSrednia konsekwencjg takiej
decyzji bedzie pogtebienie rozbicia Niemiec. Je$libySmy przy-
jeli uktad o armii europejskiej, wtgczylibySmy Niemiecka Re-
publike Federalng, definitywnie lub na diugi okres czasu, do
systemu sojuszéw wojskowych, ktére Zwigzek Radziecki uwa-
fO za skierowane przeciw sobie... Z punktu widzenia jedno-
Sci Niemiec ryzyko tego rodzaju polityki jest zbyt wielkie...
-alezy najpierw wyczerpa¢ wszystkie Srodki celem nawigza-
nia powaznego kontaktu miedzy czterema mocarstwami oku-
pacyjnymi, zanim Niemiecka Republika Federalna zostanie
zwigzana definitywnymi zobowigzaniami“.

Projekt uktadu o armii europejskiej ,nie bierze pod uwage zy-

A°.n0SC1 UCZUc narodowych, ktéorym zagraza, nie stwarzajac jedno-
rennos$é miejsCe ducha europejskiego, oraz likwiduje suwe-

°wg w waznych dziedzinach — na rzecz — nie ja-



kiej§ narodowej demokracji — ale na rzecz wynarodowionej tech-
nofcracji“.

...,stotnie, Uktad brutalnie niszczy suwerenno$¢ Francji
w zywotnych dziedzinach. Niewatpliwie kto§ moze odpowie-
dzie¢, ze w zwigzku z zasadg jednomys$inosci w Radzie przy
rozpatrywaniu spraw zasadniczych, minister francuski bedzie
mogt uzalezni¢ swoja zgode od uprzedniej aprobaty parla-
mentu. Jest to stuszne tylko teoretycznie i czesSciowo. Teore-
tycznie tylko, gdyz trudno sobie wyobrazi¢, .ze w okresie po-
waznego napiecia delegat francuski moégiby w ten sposéb
op6znia¢ decyzje, potrzebng najwyzszemu odpowiedzialnemu
Dowoddztwu. Czesciowo tylko-, gdyz w wypadku odwrotnym,
minister, nawet poparty przez swoéj parlament, moze pozostaé

bezsilnym — przy zastosowaniu tej samej wtasnie reguly je-
dnomys$inosci. Tak bytoby w wypadku, jesli — po przediuze-
niu stuzby wojskowej do dwu lat — Francja uznataby za mo-

zliwe skréci¢ ja znéw do 18 miesiecy po zlikwidowaniu kry-
zysu: sprzeciw jednego, jedynego panstwa, tego na przykiad,
ktore zywitoby rewindykacje terytorialne — wystarczyiby,
aby tego Francji zakaza¢..."

V. Projekt armii europejskiej ,przyznaje dowdédztwu paktu atlan-
tyckiego zbyt duza role wobec panstw cztonkowskich*.

...,Oto jeden tylko przyktad z wielu. Najwyzsze dowdédztwo
NATO decyduje o rozmieszczeniu sit* zbrojnych. Musi ono
uzyska¢ zgode zainteresowanego rzadu, jesli chodzi o stacjo-
nowanie lotnikéw amerykanskich w Anglii lub we Francji.
Procedura jest wiec prosta.

Natomiast jesli chodzi o sity armii europejskiej, na przy-
ktad o rozmieszczenie kilkudziesieciu tysiecy Niemcow w Al-
zacji jako ,logistycznej* flanki dywizji stacjonujgcych po pra-

. wym brzegu Renu, ma ono konsultowaé¢ sie z Francjg tylko
jesli chodzi o spos6b wykonania, a nie o samg zasade roz-
mieszczenia wojsk obcych. Tu znajdujemy sie u Zrddta, z kt6-
rego wynikaja fakty niestychanie ztozone.

Tu wtadnie lezy zrédio -tym wiekszych trudno$ci, ze mozna
by cytowac¢ wiele podobnych przyktadéw, zwtaszcza jes$li cho-
dzi o przygotowywanie planéw mobilizacji, o okreS$lenie gra-
nic rejon6éw terytorialnych, podziat -rynkéw itd.

Tak wiec suwerenno$¢ panstw wchodzgcych w sktad Euro-
pejskiej Wspélnoty Obronnej jest o wiele bardziej ograniczo-
na, niz to sie wydaje przy szybkiej lekturze Uktadu.”



V1. Projekt armii europejskiej ,upo$ledza Francje na korzys¢

Niemiec*“.

..,Niemcy byli zdecydowani wykorzysta¢ nadarzajacag sie
szanse, kaza¢ sobie zaptaci¢ najwyzsza cene za swa zgode na
remilitaryzacje, ktéra przeciez odpowiadata zyczeniom wielu
z nich. Stad wtasnie wzieto sie proklamowanie — niemal na
samym poczatku Uktadu — zasady niedyskryminaciji.

Jednakze zasada ta zostata ujeta tak szeroko, ze faktycznie
oznacza ona dyskryminacje Francji. Nie liczg sie na przyktad
jako nasz wktad nasze ofiary w Indochinach, mimo twierdze-
nia, ze ta bolesna kampania stanowi cze$¢ og6lnej obrony
wolnego Swiata.

A réwnoczes$nie, wraz ze zniknigeciem wiekszej czesci na-
szych narodowych sit zbrojnych — powstajg kontyngenty nie-
mieckie".

VIl. Projekt uktadu o armii europejskiej ,daje Niemcom zachod-
nim pewna supremacje w dziedzinie przemystowej i mozliwg su-
premacje w dziedzinie militarnej".

...,Nie chodzi tylko' o przewage gtosé6w w tonie Rady: pro-
blem jest bardziej szeroki, stanie on zarébwno w Zgromadzeniu
jak i w Komisariacie. Przyczyna tego lezy w ukladzie sit
ekonomicznych. Z chwilg gdy wytoni sie jaka$ trudno$¢ tego
rodzaju — a realizacja planéw zbrojeniowych nieuniknienie
je zrodzi — wtedy zaistnieje powazne niebezpieczenstwo, ze
znajdziemy sie w mniejszos$ci. Belgia bowiem i Holandia —
pozostajgc w sensie politycznym naszymi wiernymi sojuszni-
kami — gospodarczo sg bardziej zwigzane z Niemcami niz
z nami. Wspoéizalezno$¢ zespotu nadrenskiego bedzie wzra-
stata w przysztosci.

Historia potwierdza nasze obawy. Wspodlnicy Niemiec nigdy
im nie doréwnywali. Dowodem niech stuza | ranciszek-J6zef,
Mussolimi, panstwa hitlerowskiej Europy — podobnie jak
w fonie Cesarstwa podrzedng role odgrywala Bawaria czy
'Radenia wobec Prus. Czy zwolennicy ,Matej Europy“ pozo-

stajg nieczuli na tego' rodzaju lekcje?*



VIIl. Projekt ,moze nie przezy¢ zjednoczenia Niemiec".

...,Nikt nie moze przewidzieé¢, jaki bedzie stan polityczny
Niemiec po zjednoczeniu, ktoérego data jest nieokreslona.
Trzeba wiec wzigé pod uwage ryzyko zmian Uktadu, a nawet
jego wypowiedzenia. Cata konstrukcja jest wiec ulomna,
A utomnos$¢ te podkresla redakcja jednej z klauzul Uktadu
z Bonn, w ktérej mocarstwa stwierdzajg: ,Zakladajgc, ze te
zjednoczone Niemcy przejma zobowigzania Republiki Fede-
ralnej..." Zaktada¢ jaka$ hipoteze, to zupetnie co$ innego niz
natozenie pewnego zobowigzania.

Tak wiec, ostateczna warto$s¢ Uktadéw z Bonn i Paryza za-
lezy od niemozliwej do przewidzenia ewolucji sytuacji poli-
tycznej Niemiec az do chwili zjednoczenia. Jakiz wiec weksel
in blanco kaze sie nam podpisac!

IX. Projekt ,moze zaszkodzi¢ wysitkom zorganizowania pokoju
w warunkach rozbrojenia“.

...,Ale rozbrojenia nie mozna osiggna¢ w izolacji. Kazdy
uktad w sprawie rozbrojenia tagczy sie z rozwigzaniem gtéw-
nych sporéw politycznych. Pokdj jest niepodzielny. W zadnym
miejscu nie dojdzie do rozbrojenia tak diugo, jak dilugo beda
sie toczy¢ walki w jakimkolwiek miejscu. Kazdy z partneréw
poéjdzie na ustepstwa w jednej sprawie tylko pod warunkiem,
ze moze liczy¢ na ustepstwa przeciwnika w innej sprawie, po-
rzuci jaka$ pozycje tylko pod warunkiem, ze to wycofanie sie
nie zwieksza jego ryzyka i jest wyréwnane innymi korzy-
Sciami. 1

Stad konieczno$é zwotania wielkiej konferencji z udziatem
gtéwnych zainteresowanych i majacej za przedmiot obrad ca-
tos§¢ probleméw — na mozliwie najwyzszym szczeblu. Dopro-
wadzenie do zwotania takiej konferencji winno byé gtéwnym
zadaniem naszej dyplomacji, jes$li zatroszczy sie ona o pota-
czenie wysitkéw, ktére dzi§ sg rozproszone. Berlin i Genewa
to tylko poczatki, o zbyt skromnej skali i zbyt ograniczonym
przedmiocie. A jednak zrodzily ;Se nadzieje, ktére mogtaby
raz jeszcze obréci¢ w nicos¢ ratyfikacja Uktadu Paryskiego...

,Oto — konkluduje Jules Moch — garé¢ uwag natury mie-
dzynarodowej, ktére usprawiedliwiajg stanowisko francus-
kich przeciwnik6w Europejskiej Wspdélnoty Obronnej“.



10.000 DELEGATOW

W PARYZU

INICJATYWY francuskiego ruchu w obronie pokoju odbyta
Z sie w Paryzu w dniach 12 i 13 czerwca w Welodromie Zimo-
wym manifestacja narodowa. Nie by} to Kongres w obronie poko-
ju, totez uczestnikami tej manifestacji nie byli wylacznie czton-
kowie ruchu.

Nie byta to réowniez konferencja w tym sensie, ze wszyscy ci,
ktérzy na nig przybyli, juz tym samym wyrazili swojag zgode na
trzy cele manifestacji — odrzucenie projektu ,europejskiej wspol-
noty obronnej*, zawarcie pokoju w Indoctiinagh i zakaz uzycia bro-
ni atomowej.

Ta manifestacja opinii publicznej miata wykaza¢ potege woli po-
koju narodu francuskiego. Rezultat catkowicie odpowiadat nadzie-
jom. Dziesie¢ tysiecy delegatéw nie tylko z Paryza, ale ze wszyst-
kich departamentéw Francji zbierato sie przez te dwa dni w We-

lodromie Zimowym.

Sktad delegacji przedstawiat wachlarz najr6zniejszych pogladéw.
Ta réznolitos¢ znalazta wyraz w wystgpieniach. StyszeliSmy prze-’
mowienia cztonkéw Rassemblement du Peuple Francais, Mouve-
ment Républicain Populaire, socjalistow, niezaleznych, komunistéw,
bedacych autorytetami w odno$nych ugrupowaniach i partiach. To
dowodzi, ze niezaleznie od zrozumiatych, istniejacych miedzy nimi
rozbieznos$ci, istnieje porozumienie co do sprawy pokoju i $Srodkow
jego urzeczywistnienia.
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Manifestacja zbiegta sie z otwartym kryzysem parlamentarnym
i politycznym we Francji, ktéry wykazal, ile moze zdzialta¢ zaalar-

mowana i aktywna opinia publiczna.

Po raz pierwszy od zakonczenia wojny rzad francuski upadt z po-
wodu zasadniczego problemu polityki zagranicznej — wojny w Ln-
dochinach. Mozna powiedzie¢, ze nardéd interweniowat w rokowa-

niach genewskich i to w kierunku zachowania poikoju.

Wszyscy uczestnicy manifestacji byli Swiadomi tego nowego
czynnika, bowiem nar6d okazat sie zdolny do obalenia rzadu, ktéry
usitowat wies¢ go w ‘'kierunku przeciwnym sprawie pokoju. Naréd
moze zatem postapi¢ jeszcze jeden -krok dalej i otrzymacé irzad, kt6-

ry wyrazi jego wole czynami.

Rozumiemy, dlaczego manifestacja zakonczyta sie jednomys$inym
uchwaleniem apelu do obywateli. W apelu tym zada sie w szcze-
go6lnosci, aby we wszystkich miastach i we wszystkich wioskach
obywatele obchodzili dzien 11 lipca jako dzien narodowego $Swieta

pokoju*

Delegacje, wybrane spos$réd mozliwie najszerszych warstw ludno-
Sci z poparciem wielu osobisto$ci z gmin catego kraju, udadzg sie do
swoich rad miejskich i zazagdaja od mera, aby ich petycje przeka-
zal parlamentarzystom i wtadzom publicznym. Jest to zastosowa-
nie niepisanego prawa, prawa wnoszenia petycji, co stanowi trwaty
przepis francuskiego prawa cywilnego. Ale tEm razem zasieg, jaki
te petycje przybiorg na szczeblu narodowym, winien wywrze¢ nie-
zaprzeczalny wptyw w parlamencie.

Gilbert tle Chambrun.



>cakBacsadt ARYSTOFANES

Pokoj, wies, ptaki

. HANS ERNI

A RYSTOFANES, obywatel atenski, urodzit sie prawdopodobnie w Eginie
w roku 446 lub 445 przed n. e, to jest przed dwoma tysigcami czterystu
latami.

Byt on zapewne drobnym rolnikiem. Przed ludem atenskim, ktéry gorgco
ukochal, lale surowo sadzit, roztaczat podczas $Swiat ku czci Dionizosa r—
w $Swietnych komediach lirycznych — uroki wsi, ptakéw, prostego i rados-
nego zycia chtopa, nieco je upiekszajac, a przede wszystkim pokoju, ktéry
w jego oczach stanowi najcenniejsze dobro cztowieka.

Zwigzany najscislej z zyciem wiejskim, gieboko kochat pokéj. Nienawi-
dzit tych, ktérzy parli do wojny i drapiezng satyra pietnowat ich jak pregie-
rzem. Jego sita inwencji stownej, to lirycznej, to znowu komicznej, mitos¢
jaka otaczat najblizsze dobra cztowieka — chleb, stonice, kwiaty, poezje —
stanowcza odwaga, jakiej byto |rzeba, aby w owym czasie, w fczasie trwa-

wojny w miescie, trawionym wojenna goraczka, publicznie broni¢ po-
koju, broni¢ go tak szlachetnie mimo atakéw, jakich byt przedmiotem, nie-
zréwnana staloS¢ — wszystko to i wiele jeszcze innych jjego zalet daja jnu
prawo do naszej mitosci i do naszego hotdu.

Swiatowa Rada Pokoju obchodzi i wzywa nas do uczczenia w Arystofane-
sie w latach 1954 i 1955 — jednego z najwiekszych poetéw, ktéry umiat
w warunkach swojej epoki broni¢ pokoju, n co najmniej faz przyczyni¢ sie
takze do jego zwyciestwa.
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I. — WOJNA | POKOJ
Chér chtopoéw, winogradnikéw i weglarzy

Wiec jednak Wojan nigdy nie sedzie u meg®© stola,

ni staroindyjskiej piat bedzie gedzby, ze mna do spota

rozparty lezagc — on urodzony warchot i pianiee,

ktéry nas mnieniem $fwem sie cieszacych, porwat w swdj taniec,
wszystko popsowat, obalit, wycigt w bojowej kosbie,

a zadng miarg nie dat sie wzruszy¢ gorgcej proshie:

,Usigdz i przypij i zostan z nami jako druh stodki!* —

co wszem pozoga nawiedzit swojg nasze optotki

i wszystko wino z winnic wyttoczyt przed braniem.

(Antystrofa)

Siedzi przy uczcie, a pycha wielka wzdyma mu serce i pluca,
a na znak, iz mu dobrobyt stuzy, przed progi pierze wyrzuca...
Ach, czemuz pieknej Kiprydy dworko i Charyt wdziecznych duzyco,
przed okiem mojem tak diugo$ lube taita lico?

Przeczby nas nie mial Eros potgczy¢ w wieczystym spole,

z kwiecia bujnego — jak go malujg — wieficem na czole?

A moze mniemasz, izem dla ciebie juz jest za stary?

Ot6z trzy jeszcze, gdy mnie poS$lubisz, ztoze Ci dary:

popod winnice zaoram pole w zagonne rzedy,

tuz wpodle mtode figowych drzewek powtykam pedy,

owo szczepione pieknie wybornych gron latoroscie,

wreszcie oliwki zasadze przednie wkrag swojej witoscie,
bys§my swe ciata mogli o nowiu masci¢ oboje.

(LACHARY")
ttum. WL. BUTRYMOWICZ

1. WYZWOLENIE POKOJU

3
Winobraniec przy jpomocy ludu miast, toczacych Wéwczas wojne, (wyzwo-
lit Pokdj, ktory uciekt w gigb jaskini.

Pokéj wychodzi z jaskini w towarzystwie Obfitosci i Krolowej Swiat.

Winobraniec

O Pani gronodajna! Jakze mam cie wita¢?
Skad by wzig¢ stowo jakie$ tysigcgarncowe,
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by cie pozdrowi¢? Nie mam, nie zabratem z domu...
Witajze, Urodzajko, i ty, Igro luba!

Jakze$ wdzieczna z oblicza, najmilsza bogini!

A jak pachniesz, jak stodko won twa serce muska!

Pachniesz — zwolnieniem z wojska i olejkiem kwietnym.
i

Hermes

A moze i plecakiem zotnierskim, jak sadzisz?...

Winobraniec

Mierzi mie wrogie meza wrogiego... plecidio!
Cebuloodbijaniem wieje od tamtego;

od tej — zbiorem owoc6w, goscing, Swietami
Dionisa, fletami, piesnig Sofoklowa,
kwiczotami, st6wkami Eurypida —

Hermes

Kijem
po grzbiecie za oszczerstwo! Nie chce zna¢ bogini
wieszcza, co sie pieniacka paplaning para!

Winobraniec

Bluszczem, moszczem cedzonym i owieczek bekiem,
baby w pole biegnacej rozhustanym tonem,

spitag dziewka stuzebnag, konwig przewr6cong

i wszelkim inszym dobrem...

Hermes
Patrzaj, patrzaj! Widzisz,

jak tam pomiedzy sobg gwarzag miasta wasze,
pogodzone, wesote, jak sie cieszg, $miejg?

Winobraniec

| to posiniaczone cate, z podbitymi
oczyma, obstawione bankami dokota...



Hermes

A spoéjrz na widzéw, twarzom przypatrz sie: po minie
zawéd poznasz od razu.

Winobraniec
(Smiejac sie)
Masz ci go, po minie!

Hermes

Ten tam kity do hetmoéw wyrabia: nie widzisz,
jak sobie wiosy z gltowy wyrywa?

Winobraniec

A o6wdzie
motykarz — jak sie skopcit w sam nos ptatnerzowi!

Hermes

A sierpiarz — jaki wesol Patrz, jak sie raduje!

Winobraniec

Jaka fige pokazat witbdczniarzowi, rety!

Hermes

Ogo$ teraz oraczom, niech idg do domu.

Winobraniec

Slyszycie, ludzie! Oracze niech idg do domu,
niechaj biorg narzedzia i na role spieszg —
razno, biegiem, bez dzirytéw,

bez oszczepbéw, mieczéw, tarcz!
Juz starego, poczciwego

) ) pe!no vv_szedy miru dzis.
Pean wzniescie —i o0 zywo _ 1
do roboty, w pole, hej!

Przodownik chéru

Sprawiedliwym  upragniony

i ratajom mity dniu!






Z winnicami sie przywita¢,

gdym cie ujrzat, spieszno mi!
| figowce, com je sadzi},

kiedym jeszcze mitody byt
Dzi$, po tylu, tylu latach

jakzebym us$ciska¢ rad!

Przodownik drugiego péichéru

Do bogini lubej, bracia,

trza sie nam pomodli¢ wprzéd,
tej, co nas od gorgon dzisiaj

uwolnita i od kit;
potem z calych sit wyrywaég,

na wie$ biec, do chat, do pél,
zakupiwszy wprzéd na droge

peklowiny zacny kes.

Winobraniec

Posejdonie! Co za rozkosz

patrze¢ na ten zwarty roj,
zawiesisty, jak $mietana,

wrzgcy niczym w garnku groch!

Hermes

Pysznym, dumnym blaskiem plonie
miot, rozbijaez ziemnych bryt,
jarza sie trojzebne grace, Zhjaez 2 i
w storicu mienig sie i skrza!
leknie miedzom $rédwinnicznym A se ! sz
trud sie ich przestuzy dzs.

Winobraniec

Juz i mnie sie chce ¢, mamuy
na wie$ ruszyé, w pole iS¢,
Chwyci¢ wreszcie 2a motyke
i ziemice ry¢ i thuc!
Dalej ze, wspomnijcie, ludzie
jak sie to wam zyto ongi
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z taski dobrej, cnej bogini:

te powidta — pamietacie? —

i te figi, i te mirty,

i to stodkie mtode winko,

i te fiotki koto studni,

te oliwki, za ktérymi, ptaczem dzisiaj,
za to wszystko jg pozdréwcie

piesnia z gtebi wdziecznych serc.

Chor

W itaj, witaj, pani mita!

Jakzem z przyjScia twego rad!

Tylem sie, tyle natesknit juz

za twym obliczem! Do p6l, do winnic

tak mi sie chcialo co predzej biec!

c6z bo, c6z bo, upragniona,

c6z drozszego mogto by¢

dla nas, ktérzySmy wie$niaczy

wiedli zywot, c6z w pozytkibogatszego nizli ty?
llez rozkoszy za rzadéw twych,

ilez to uciech — bez grosza straty,

ilez radosci miat wiejski lud!

Ah, prazuchag i zbawieniem

bytas$ dla nas w one dni!

tozy cie nasze i grona winne,

figi cie nasze, miodziutkie figi,

wszystko, cie, pani, co ro$nie, Zrzeje,

Smiechem pozdrowi radosnym dzi§! Witaj nam!



I1l. RADOSC ZDEMOBILIZOWANEGO CHLOPA
Pierwszy poéichor

Takim rad! Takim rad!
Nareszciem sie hetméw zbyt,
Cebula, ser poszty w kat.

Nie- lubie bitew, mieczéw, tarcz,
a za to lubie w stotny dzien

z druhami przy kominie sigs¢,
gdzie trzaskaja suche drwa,
pyszne drwa z wyschitych pni,
com je latem jeszcze cigt —
i popija¢ tegie wino,

piec na weglach béb, zoledzie
stodkie smazy¢ — i catlowac
szelme Tratte m poki czas:
zona w tazni, pusty dom...

Przodownik chéru

Céz bo moze by¢ milszego?

zakonczyte$, czlecze, siew
drobny deszczyk sigpi z nieba,

sasiad za$ powiada tak:
,C6z, kochany Komarchidzie,

c6z bedziemy robi¢ dzis?
popi¢ troche by sie zdato,

gdy nam tak dogadza bég.
Zonol wezze tam fasoli

] i trzy miary przypiecz nam,
| pszenicy troche dodg)
i z komory dobadz fig.
Manesowi niechaj Syra
~ krzyknie, by do domu szedt:
le Podobna, jako zywo, [
) i _dzi$ obcina¢ winnych 16z
ani kopaC w takim blocie:
to¢ rozmiekto wszystko wkrag!l
, 0 mnie za$ niech po kwiczota

v péjdzie kto i zieby dwie;
byto tam i siary troche,

i kawatki cztery tez
zareczyny, jes$li tylko

w Obranie P o ko ju 4
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w nocy ich nie porwat kot:
bo tam co$ hatasowato

szmer styszatem jakis$, stuk...
Z nich niech jeden ojcu dadzg,

trzy za$, chtopcze, przynie$s¢ nam.

Pro$ Ajschina o mirtowych
z jagodami witek szes$¢;

a za jedna, chtopcze, droga, i do Charinada skocz:
niech przychodzi popi¢ z nami,
gdy zyczliwie nam na pola
dzdze taskawe zsyta bog“,

Drugi po6tchér

A gdy Swierszcz pos$rod pol
rozkoszng swg dzwoni piesn,
wychodze rad w letni skwar

i ér6d temnijskich brodze t6z...
| patrze, czy dojrzewa Kis¢:

to przeciez skorozrzaly krzew...
A tu widze — figa juz

puchnie — hej, jakzem rad!
Gdy dojrzeje, wgryzam sie

w stodki miazsz i jem, zajadam,
pokrzykujgc: ,Hory lube!®
Nap6j warze tymiankowy —

| éréd lata tego chtop

gruby robie sie jak byk.

Przodownik drugiego poélchéru

Nie jak ongi, gdy mi bozy
wrég kapitan w oczy lazt —
na tbie kity trzy, na grzbiecie
. jarzy sie purpurg,-ptaszcz.

sttum. prof. STEFAN SREBRNY

IV. — GLOS SLtOWIKA

Ptasze brunatnych pior,
Ws$réd ptasich najmilsze chmar,
Moim hymnom dajace wtdr,

O stowiczko ty moja —
Przysztas, przyszta$, jeste$!

(LPOKOJ"*



Stodkiej gedzby niesiesz czar! —

Nuze, z fletni dobadz swych nut,

Niech rozdzwieczy sie wiosenny cud,

ProwadZz me anapesty!

Muzo ty leéna,

Tijo-tijo, tijo-tijo, tijo-tijo, tijo-tinks!
Dziwos$piewna! Z tobg nasz rod

P-o mrocznych parowach i go6rskich polanach —
Tijo-tijo-tijo, tijo-tinks!

W bujnotlisciastych jesionéw zaszywa sie chtéd —
Tijo-tijo-tijo, tijo-tinks!

Aby z ptowych gardziotkéw zawodzi¢ tam piesn,
Gedzba przesSwietg leSnego czci¢ Pana,

Gorskiej Macierzy taneczne wie$¢ kota!

Toto — to, toto— to, toto— to, tinks!

Tam to niegdy$, niby pszczofa,

Zbiérat nasz Frynieh melodyj swych miéd
NieSmiertelnych i z gluszy wam lesnej

Stodkie nosit piesni —

Tijo-tijo-tijo, tijo-tinks!

V. — SPIEW LABEDZI.

Takze fabedzie

Tijo-tijo, tijo-tijo, tijo-tijo, tijo-tinks!

Wraz podnoszg S$piewny swoj zgielk,
Skrzydtami topoczac na cze$¢ Apollona,
Tijo-tijo-tijo, tijo-tinks!

Po obtocznych przestworzach rozlega sie $piew,
Wszelka zwierzyna przystaje sptoszona,

Milkna w bezruchu i wiatry i fale —

Toto — to, toto— to, toto—-e to, tinks!

Echem grzmig niebieskie dale,

Witadcéw Olimpu ogarngt az dziw, i
A Charyty i Muzy wnet z gory

mPiejg gromkim wtérem —

Tijo-tijo-tijo, tijo-tinks!

tlum. JOZEF JEDLICZ-KAPUSCINSKI
LPTAKI")



W zwigzku z rocznicq

GEORGE SAND
Polska i Wadwy

JANINE  BDDISSQUHDUSE

OWI sie czesto, ze po kazdym
Mzwrocie w ewolucji intelektual-

nej i politycznej George Sand
paini de Girardin mawiata zartem:
,Cherchez I'hnomme“ {,Stato sie to

za sprawa mezczyzny“).

Istotnie, sadzi¢ by mozna, ze wiel-
bicielka i uczennica takich ludzi, jak
Michel de Bourges, Pierre Leroux,
Lamennais — George Sand dawala
tylko odbicie ich idei i przekonanh.

A jednak ta szlachetna, niestycha-
nie wrazliwa kobieta, jnieustannie
podlegajaca pokusom, wiodta zycie
wzdtuz jednej tylko drogi, tej jaka
otworzyt jprzed nig Jean-Jacques
Rousseau. On to umocnit jej mitos¢
ludzko$ci, jej bardzo, zywe poczucie
niesprawiedliwo$ci i nienawisci wo-
bec spoteczenstwa, ktére uwaza za
nienawistne i za stracone.

On to- wi6dt ja -wtedy, -kiedy pro-
wadzita kampanie jprzeciw przesa-
dom, nim bardziej zdecydowanie za-
atakowata wtasnos$¢ i matzenstwo —
Swietg instytucje, sfalszowang przez
hipokryzje i gre interesébw — zanim
wysuneta zadanie rOwnouprawnienia
obywatelskiego dla wszystkich kobiet
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a dla kobiet z ludu — prawa do pras-
cy i. wyzszej ptlacy.

Urodzona jako republikanka-, po-
zostanie inig George Sand do- konca
mimo pewnych btedéw (ma przyktad
nie rozumie gtebokiego znaczenia
Komuny), skoro jako stara juz pani
z N-ohant pisze we wrze$niu 1870 r.:
,Oto trzecie przebudzenie — idealnie

piekne. Jest to nawet przebudzenie
czwarte, bo-wiern rok 1830 byt jw
swoich poczatkach republikanski.
W alki o jte szlachetng zdobycz ma-

laty, a dzisiaj zdobycz te wyraza sie
tymi stawami: ,Niech zyje Fran-
cja" (..). Oto bdég wojny nési mia-
no ojczyzny i wolno$ci“.

W 1848 r. George Sand grata role
pierwszoplanowg. Rzad prowizorycz-
ny powierza jej redakcje ,Bulletin
de la Republique* — rodzaj rozwie-
szanej na mu-ra-ch gazety-afisza.
Pisze swoje ,Lettres au Peuple” i za-
ktada tygodnik ,La Cause au Peup-
le“, w ik-térym zamieszcza rozdzialy
swojej pracy pt.: ,Socjalizm*, arty-
kuty i sztuke,,Le Roi attend* (,Krél
czeka"), wystawiang 9 kwietnia w
Teatrze Republiki (dawniej Teatrze
Francuskim).

iGeorge Sand jbierze wudziat we
wszystkich jmanifestacjach. Ledru-
Rollin zarzuca jej, ze 15 kwietnia
podburzata powstancéw, gdy tymcza-
sem lud zgromadzit sie tylko po to,
jak moéwita, by wyrazi¢ swojg sym-
patie dla Polski.



George Sand nauczyla, sie znac i
kocha¢ Polske, te Polske, bliskag ser-
cu kazdego Francuza, te Polske, kt6-
rej imie ,ma dziatanie magiczne i
podburza caly lud paryski“ nie tyl-
ko poprzez Chopina. Przezyta ona
cierpienia meczenskiego kraju, ktore
raz jeszcze ujrzata <w ,Paroleis d‘un

Croyant .(»Stowach .wierzacego“)
wydanych w 1834 r. przez tamen-
nais.

Jesiemia 1836 r w Hotel de Fran-
ce u Liszta i Marie d‘Agoutt spoty-
ka Mickiewicza, drugiego wielkiego
emigranta i z tym nieporéwnanym
wyczuciem z jakim natychmiast roz-
poznaje geniusza, darzy go bezgrani-
cznym podziwem.
napisat po. francusku
wielki dramat ,Konfederacja Bar-
ska“ i zaczat pisa¢ ,Jasinski albo
dwie Polski“. George otrzymuje o.ba
rekopisy do czytania. W jednym z
listow ttumaczy sie, ze dokonala na
marginesie notatek pidrem, by zmie-
rzi€ poprawki, napisane otéwkiem.

Mickiewicz

Mam tak wielki podziw i taka
sympatie dla. wszystkiego, co Pan
naPisat, ze gdyby byto co$ do popra-
wienia w tym jnowym dziele, nie u-
rniatabym tego dostrzec. Totez bede
* 31111 moéwi¢ tylko 0.stylu. Tam gdzie
Styl Panuje nad akcja wydat mi sie
on tak piekny, jak u zadnego pisarza,
wtadajgcego naszym jezykiem"“. Cza-
em jednak, tam, gdzie akcja panuje
n"d stylem, wydaje jej sie, ze jest
or; nieco Zbyt Jniejednolity”.

liarteczki z drnia 1 Kkwietnia
183, r. dowiadujemy sie, ze George

B za'imuje sie wystawieniem dra-
"Datam dramat
od'P°-

RiCkieWi0Za:
CZO0kam

im u

wiedz".B°Cage' na

*

Wreszcie, .po wielu latach, bo w
1840 r. pisze: ,Jezeli nie nadaje sie
on do wystawienia, czemuzby go Pan
nie wydrukowat? Przypominam so-
bie, ze jest piekny. Niech mi go Pan
powierzy. Dlaczegéz miatby pozosta-
waé¢ w ukryciu? Nic z tego, co Pan
zrobit, nie moze byé niepotrzebne,
lub obojetne“.

Uczeszcza pilnie na wyktady Mic-
kiewicza, jktéry w grudniu tegoz roku
mianowany zostat profesorem w Col-
lege de France. Poeta, ktérego, zona
choruje i ktory jest domatorskiego
usposobienia., odwiedza, czasem M i-
chéleta i Edgara Quinet, ale chetniej
— George Sand, .gdzie ma swoj fo-
tel, a George Sand, ktéra tak bar-
dzo lubi dyskutowaé¢, pozwala, mu za-
gtebia¢ sie w milczagcym marzeniu,
gdy tymczasem Chopin zasiada do
fortepianu.

Pisze do niego jeszcze wtedy, kie-
dy Mickiewicz wyktada na temat
.Nieboskiej Komedii* Krasinskiego,
a po obiedzie, ktéory w wigilie Boze-
go Narodzenia zgromadzit trzydziestu
siedmiu Polakéw u wydawcy Janu-
szkiewicza i w czasie ktérego Mic-
kiewicz przemawial, George Sand pi-
sze: ,W tych dniach wydarzyt sie
dziwny wypadek jak na czasy, w ja-
kich zyjemy. Nikt spos$réd jtego zgro-
madzenia Polakéw emigrantow nie
moze doktadnie powiedzieé, co sie
wydarzyto ze wszystkich, ktérzy
tam byli, .kazdy zachowal odmienne
wspomnienie. Jedni moéwili, ze Mic-
kiewicz przemawiat pieé minut, inni

Ze godzire... Moéwit tak piekne
rzeczy, ze wszyscy zapadii w rodzgj
transu. tylko okrzyki
i sZlochy... Hrabia Plater (eden z
bohaterow powstania warszawskie-
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go) byt, [powrbciwszy do siebie, iw
stanie tak dziwnej egzaltacji, ze zo-
na jego sadzita, iz oszalat i
sie przerazita“.

bardzo

George miata wielu kochankéw i
ci jej kochankowie, ktérych uwiel-
biata, piescita, dreczyta, torturowata,
nieco usuwajg w cien jej przyjaciot,
ktérzy zawsze znajdowali w miej maj
'bardziej ijbezinteresowng i najbardziej
.aktywng przyjaciétke. Ich opinie o
Jesnej bogince® zwracajg w mniej-
szym stopniu uwage ma jej uwodzi-
cielskie zamierzenia, anizeli ma jej
che¢ bliskiego kontaktu z twoérczos-
cig i mys$lami tych przyjaciét.

Balzac w ten sposéb opowiada pa-
ni Hanskiej O dniach i nocach, spe-
dzonych na gawedach z powies$ciopi-
sarkg:

.Przybytem do Nohant w tlusty
czwartek okoto u’ pét do 6smej wie-
czorem. Ujrzatem kolezanke George
Sand w szlafroku, palacag poobiednie
cygaro, przy kominku w olbrzymim
samotnym pokoju (..). Wiedzie ona
zycie, podobne do mojego. Ktadzie
sie o szOstej rano i wstaje w po-
tudnie. Ja 'klade sie spa¢ o szostej
po jpotudniu, a wstaje o p6tnocy, ale
maturalnie zastosowatem sie do jej
przyzwyczajen od trzech dni ga-
wedzimy od pigtej po potudniu, po
obiadzie, do pigtej nad ranem.

W ten sposéb poznatem ljg lepiej
w ciggu tych trzech rozmoéw, anizeli
w ciggu czterech poprzednich lat,
kiedy do mnie przychodzita. (...)

Jest chtopakiem, jest artysta, jest
wielka, szlachetna, przywigzana,
czysta, ma meskie cechy — zatem,

tnie jest juz kobieta. Tak jak i po-
przednio, rowniez i przez te trzy dni
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szczerych rozméw nie czutem potrze-
by rozwijania tej powierzchownej
galanterii, jaka trzeba stosowaé¢ we
Francji i w Polsce wobec kazdego
typu kobiet.

Rozmawiatem z nig jak z kolega.
(Ma wysokie zalety, te zalety, ktére
spoteczenstwo ocenia akurat odwrot-
nie. Dyskutowali$my powaznie zko -
targ wola, prostota, sumiennos$cia,
godnymi wielkich pasterzy, wiodag-
cych stada ludzi — o powaznych pro-

blemach matzenstwa i wolnosci“.

George Sand wciela doskonale
uczucia francuskich republikanéw z
1848 r. solidaryzujgcych sie z tymi
wszystkimi, ktérzy w Polsce, na
Wegrzech, we Wiloszech walczg o
wyzwolenie.

Ze swoim zwyklym zapatem podzi-
wiata wielkg posta¢ wiloskiego Ri-
sorgimento.

Jaik wiadomo, nadzieje wszystkich
wtoskich patriotow wigzaly sie z o-
sobg Piusa IX. Okrzyk ,Niech zyje
Pius IX*“ wydawatl sie buntowniczy
wtadzom austriackim, ktére w .Me-
diolanie kazaly siec i rgba¢ manifes-
tantéw, a nawet stat sie podejrzany
dla rzymskiej policji. 'Niewatpliwie
Pius 11X chcial polepszy¢ potozenie
swoich poddanych, ale na pewno ani
itroche nie myslat o popieraniu re-
wolucji, ktérg usitowat zorganizowac
przebywajgcy na wygnaniu Mazzini.

Kiedy 8 wrzes$nia 1847 r. Mazzini
skierowat z Londynu list do. papieza,

.0. roli Stolicy Apostolskiej i sytuacji

na Potwyspie Apeninskim, ,,Austriac
ki Obserwator“ z 29 stycznia 1848 r.
potepit to wystgpienie i zazadal eks-
komuniki niebezpiecznego powstan-
ca.



George Sand przettumaczyta list
Mazziniego i wystata do ,Constitu-
tionnela®, ktéry zamiescit go 7 lute-
go 1848 r. .wraz z ,gorgcymi rozwa-
zaniami“, zatlagczonymi przez George
.Sand. Oto. one:

,Panie Redaktorze!

Posytam Panu wraz z prosbg o za-
mieszczenie w Pana piSmie list J6-
zefa Mazziniego do papieza Piusa IX.
List ten wcale nie byt przeznaczany
do publikacji. Doszedt bezpos$rednio
do. Ojca Swietego. Czy go czytat? Ja-
kie na nim wywart wrazenie? jNie
wiem. Kiedy w catych Wioszech roz-
powszechniano znieksztalcone kopie
tego listu pewien wtoski patriota po-
stanowit wydrukowaé go w petnym
brzmieniu i dobrze zrobit.

Mazzini, ten szlachetny wygnaniec,
ktérego historie zna caly $Swiat, jest
inie tylko bohaterem w uczuciach
przywigzania i odwagi; jestto wielka
y czysta inteligencja, jasna jak stonce
'Wtoch i prosta, jak prawda. Pisze po
francusku jak po wtosku, w ktédrym
Pisze Swietnie. Jest wiec rzecza god-

pozatlowania, ze sam nie przettu-
maczyt na nasz jezyk znakomitego

listu, kt6ry mam zaszczyt Panu prze-
kazac...

—Nie wuprawiam polityki,
Redaktorze — pisze dalej
am dlatego moge powiedz:
wszystko, co mysle. A jednak ‘i
ioge mowi¢ o tym na tym miejs
? z|- nie jestem powotana do z
ynnania wiary i gdzie v
a moich wierzen religijnych b
>y zupetnie niewtasciwy.
Uczynie jak méj szlachetny pr;
iacel Mazzini, ktéory w swoim li$§
do papieza powstrzymat sie od ~

razenia pogladu o. formach przyszte-
go kultu. Kazdy nosi W swoich my-
Slach jaka$ forme przysziosci, z cze-
go powsta¢ by mogta w rezultacie
jedynie wielka anarchia.

Ale to co moze by¢ powiedziane
przez kazdego z nas, kiedy przecho-
dzimy przed chrze$cijanskim Kapi-
tolem z mniej lub bardziej gtebokim
uktonem, czyz moze wyrazi¢ sig w
paru stowach i czyz tych pare stow
moze by¢ .pozytecznych dla wszyst-
kich, bez obrazy dla tej szanowanej
Swigtyni, ktéra nosi w swoich wne-
trzach cata historie przesztos$ci Euro-
py? Tak. A oto tych pare stéw: ,Oj-
cze Swiety, badz dobrym chrzescija-
ninem*.

George Sand interesuje sie jrozwo-
jem sytuacji we Wioszech, bowiem
w dziesie¢ lat pb6zniej, na rocznice
Garibaldiego, ktérego portret widzia-
ta u zagorzalych jego zwolennikéw
w Velay i Cevennes, pisze z Nohant:

,Dlaczego- nie miatby zajgé miej-
sca wsréd patronéw biednych ludzi,
on, ktory dila ludu wloskiego jest
twércg nowej wiary?“ Pisze zycio-
rys Garibaldiego, ktéry ma woéwczas
pieédziesigt dwa lata — od jego u-
Cieczki z Genui w 1834 r., $ciganego
za ,sprawe liberalizmu“ az do pow-
rotu do Nicei, potem jak zostat w
Ameryce Potudniowej generatem
powstancow i walczyt ze .swymi le-
gionistami na swej ojczystej ziemi
przeciw Austrii.

W zakonczeniu pisze: ,Tacy ludzie
to dusza narodu. Garibaldi jest uoso-
bieniem odradzajacych sie Wioch".

W dniu 26 maja 1860 r. .pisze je-
szcze z Nohant: ,Dzisiaj Mediolan-
czyk jest oswobodzony, centrum
Witoch ogtosito zasade jedno$ci. Sy-
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cylia powstata przeciw Burbonowi z
Neapolu, a Garjbaldi jest na Sycylii.
Wies¢ o jego zwyciestwach wyprze-
dzita jego przybycie, a dzisiaj 26 ma-
ja, nie wiemy tutaj, czy Palermo nie
znalazto sie juz w jego rekach.

W tym peinym przygéd zyciu wie-
cej jest legendy niz kiedykolwiek,
ale ta legenda to takze historia. Dla
Garibaldiego, nic, jak sie zdaje, nie
jest niemozliwe. (..) Z gars$cia god-
nych siebie $miatkéw péjdzie prze-
ciw olbrzymiej armii. Towarzysza
mu tajemnica i powazanie (.., w
obozie wroga panuje panika. Ucieka-
ja przed nim moze nawet zanim je-
szcze go- ujrza. Na dworze neapoli-
tanskim panuje przerazenie .(..).

Przez niego drza trony. Jest po-
chodnig nowej ery. Cata jEuropa spo-
glada na niego i budzi sie co rana,
zadajac sobie pytanie, gdzie jest i co
rébit dnia poprzedniego...

Mamy gtebokie przeSwiadczenie,
ze kazdy kto kocha Wtochy, pragnie,
aby zyly w tym momencie ze jwszyst-

kich swoich sit, catla swojg wielko-
Scig, wszystkimi swoimi komdrkami,
caig swoja chwata“.

* * X

Sto jpiecdziesigta jrocznica urodzin
George Sand wywotuje naturalnie
wzrost zainteresowania zaréwno dla
jej dzieta jak i dla jej awantur-
niczego zycia. Najczes$ciej podkresla
sie drastyczny aspekt tych awantur.
Czasem réwniez, co prawda, oddaje
sie sprawiedliwo$¢ jej szlachetnos$cii
wartoéci spotecznej jej pism.

Moze nie byto tez zbyteczng rzecza
przypomnieé¢, ze jalk u wszystkich
patriotéw tej epoki, jej przekonania
demokratyczne byly nierozdzielinie
zwigzane ze wspolnym dla wszyst-
kich wolnych ludzi Europy i Siwiata
ideatem. Broni¢ sprawy ludu ozna-
czato dla niej tyle co jbroni¢ sprawy
wszystkich ludéw, sprawy wyzwole-
nia narodéw uciskanych i ich jbrater-
skiej jednoSci.



Nowa powies¢ ||_\]| ERENBURGA

ODWILZ



1\yTARIA lljiniszna byta zdenerwowana, okulary zsunetly jej sie na czubek
nosa, a siwe kedziory podskakiwaly.
Os$wiadczyta:

— Oddaje gtos towarzyszowi Braminowi. Przygotowuje sie towarzysz Ko-
rotiejew.

Dmibrij Siergiejewicz Korotiejew uni6ést nieco waskie ciamie brwi — ro-
bit to zawsze, gdy sie dziwil; wiedziat jednak, ze ma zabraé¢ gtos w dysku-
sji literackiej. Dawno juz prosita go o to bibliotekarka Maria lljiniszna, zgo-
dzit sie.

W zaktadach przemystowych wszyscy odnosili sie do Korotiejewa z sza-
cunkiem. Dyrektor lwan W-asiliewiez Zuraiwlew przyznat sie niedawno sekre-
tarzowi Komitetu Miejskiego, ze bez Korotiejewa produkcje obrabiarek szyb-
kosciowego skrawania nalezatoby odlozy¢ do- nastepnego kwartatu, D mitrija
Siergiejewicza ceniono, nie tylko jako dobrego inzyniera, — podziwiano jego
wszechstronng wiedze, rozum, skromnos$¢. Gitowny konstruktor Sokotowski,
majacy opinie -cztowieka ztosliwego, ani razu nie powiedziat o Koro-tiejewie
ztego stowa. A Maria lljiniszna, gdy porozmawiata kiedy$ z Korotiejewem na
temat literatury, opowiadata potem z zachwytem: ,Gn wyjatkowo- czuje Cze-
chowa!* Jasne, ze dyskusja literacka, do ktérej przygotowywata sie przeszto
miesigc, jak -uczennica do trudnego egz-aiminu, nie mogta- odby¢ sie baz Ko-
roitiejew-a.

Inzynier Brainin roztozyt przed sobag plik papierkéw; mowit bardzo szyb-
ko, jak gdyby bojac sie, ze nie zdazy wszystkiego powiedzie¢, czasami robit
meczace przerwy, wktadat okulary i grzebat w papierkach.

— Pomimo wad, o ktérych stusznie méwili moi przedméwcy, powie$S¢ ma,
ze tak powiem, wielkie znaczenie wychowawcze. Dlaczego agronoma Zubco-
wa spotkato niepowodzenie w sprawie zalesiania? Autor prawidtowo, ze tak
powiem, ustawit zagadnienie — Zubcotw nie doceniat znaczenia krytyki i sa-
mokrytyki. Oczywiscie, moégitby mu pomoéc sekretarz organizacji partyjnej
Szefoalin, lecz autor jasno wykazat do czego prowadzi lekcewazenie zasady
kolektywnego kierownictwa.

Powies¢ bedzie mogta wejs¢ do ztotej serii naszej literatury, jezeli autor,
ze tak powiem, wezmie pod uwage krytyke i przepracuje niektére epizody.

W klubie byto ttoczno, ludzie stali w przejSciach, przy drzwiach. Powies¢
mtodego autora, wydana przez wydawnictwo obwodowe, jak wida¢, poruszyta
czytelnikdw. Lecz Brainin zmeczyt wszystkich i przydtugimi cytatami, i swo-
im ,ze tak powiem*® i nudnym urzedowym gtosem. Dla przyzwoito$ci obda-
rzono go skapymi oklaskami. Wszyscy ozywili sie, gdy Maria lljiniszna
-oSwiadczyta:

— Glos ma towarzysz Korotiejew. Przygotowuje sie towarzyszka Stolarow.

Dmitri-j Siergiejewicz méwit zywo, stuchano go. -Lecz Maria lljiniszna byta
widocznie niezadowolona: nie, o Czechowie méwit on inaczej. Dlaczego na-
padt na Zulbcowa? Czuje sig, ze powies¢ mu sie nie spodobala... Korotiejew
jednak chwalit powies¢: prawdziwe sg postacie i zarozumialca Szebalina,
i mtodej uczciwej komunistki Fiedorowej. Réwniez Zulbcow jest zywa po-
stacia.

— Powiem szczerze, nie podobat mi sie tylko spos6b, w jaki autor odsta-
nia zycie osobiste Zubcowa. Wypadek, ktéry opisuje, jest przede wszystkim
mato prawdopodobny. Ponadto nie ma iw tym nic typowego. Czytelnik nie
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wierzy, ze zbyt pewny siebie, lecz uczciwy agronom zakochat sie w zonie
swego kolegi, kokietce i kobiecie lekkomyS$inej, z ktérag nie wigzg go zain-
teresowania duchowe. Wydaje mi sie, ze autor poleciat na tanig sensacje.
Naprawde, nasi ludzie radzieccy sg duchowo bardziej czysci, powazniejsi, zas
mito§¢ Zuibcowa jako$ mechanicznie zostata przeniesiona na strony powiesci
radzieckiej z utworéw pisarzy (burzuazyjinych.

(Po zakonczeniu przemdéwienia Kordétiejewa rozlegty sie oklaski. Jednym
spodcbata sie ironia Bmitrirja Siergiejewicza: opowiadat oin, jak jmiodzi pisa-
rze, przyjezdzajac w teren z notatnikiem, pos$piesznie wypytuja z dziesie¢
os6b i oSwiadczajg, ze ,zebrali materiaty do powiesci“. Innym schlebito, ze
Korotiejew uwaza ich za ludzi bardziej szlachetnych i bardziej skomplikowa-
nych wewnetrznie, niz bohater powiesci. 'Inni znéw klaskali dlatego, ze Koro-
tiejew — to w og6le madry czlowiek.

Zurawlew, ktéry siedziat w prezydium, gto$no powiedziat do Marii lljinisz-

wiedziata.

Tylko zona Zurawlewa, Lena, nauczycielka, zdaje sig, nie klaskata. Zaw-
sze pozuje na oryginalno$é — westchnat Zurawlew.

Korotiejew usiadt na miejsce i niejasno pomys$lat: zaczyna sie grypa, Byto-
by gtupio rozchorowac sie teraz: ina glowie mam projekt Bramina, Nie nale-
zalo zabiera¢ gtosu: powtarzatem elementarne prawdy. Glowa jboli. Tu nie
do wytrzymania goraco:

Nie jstuchat co méwita Katia Stolarow i drgnat na dzwiek oklaskéw, ktore
przerwaly jej stowa. Katie znat z pracy: jbyta to wesota dziewczyna, bardzo
jasna blondynka, bez brwi. Na twarzy jej malowat sie wyraz jakiego$ bezu-
stannego zachwytu nad zyciem. Zmusit sie do stuchania. Katia nie zgadzata
sie znim:

— Nie rozumiem towarzysza Korotiejewa. Nie. powiem, ze powies$¢ ta jest
napisana klasycznie, jak ina przyktad ,Anna Karenina“, lecz ona poirywa. Od
wielu to styszatam. Burzuazyjni pisarze nie majg z tym nic wspdlnego. Czlo-
wiek, wedlug mnie, ma serce, wigc, meczy sie. Co w jtym zlego? Otwarcie
powiem, iw moim zyciu tez bytly jtakie chwile... Jednym stowem, to chwyta
za serce, wiec nie wolno odrzucac...

Korotiejew pomys$lat: no, kt6z by to powiedziat, ze skora do $miechu Katia
przezyta juz jaka$ tragedie?... ,Cztowiek ma serce“.. Nagle zatracit poczucie
rzeczywistosci, nie stuchat wiecej przemdéwien, nie widziat ani Marii lljiinisz-
nej, ani najezonej kolcami brunatno-szarej palmy, ani poétek z ksigzkami—
patrzat na Lene i wszystkie tortury ostatnich miesiecy odzyly.

Lena ani razu nie spojrzata na niego, on za$ tego pragnat i bat sie. Tak sa-
™ m ° za kazdym razem, gdy sie spotykali. A przeciez jeszcze latem swo-
aM n* 2 nig.TOEmawial, zartowal, sprzeczat jsie. Wtedy czesto bywat u Zura,-
f chociaz w gtebi serca nie jbardzo jgo jlubit — uwazat jgo za zbyt jnie-
frasobliwego. jBywat oin u Zurawlewa gtéwnie dlatego, Ze interesowata go
rozmowa z Leng: madra to (kobieta, w Moskwie rzadko sie takg spotka. Oczy-
wiscie tu jest mniej jalowej gadaniny, ludzie wiecej czytaja, wiecej mysla.

®cz Lena .* tu ‘es* wyjgtkiem, wyczuwa sie w niej gtebokg indywidualnos¢.

lezrozumiate nawet, jjak ona moze zy¢ z Zurawlewem, jest wyzsza od mie-
S*WtS°WA' ""e wy~r3da na to, ze zyjg w zgodzie, cérka ich ma juz piec¢ lat...
niees korotiejew przygladat sie z cichym zachwytem jLenie. Mtody inzy-
j .1 awczenko powiedziat kiedy$ do niego: ,Moim zdaniem, jest ona praw-
nrr ~ (Pigknoscig“. D mitrij Siergiejewicz pokiwat iglowa: ,Nie... ale twarz ta
1 zos aje w pamieci“.. Lena miata zlotawe wtosy, W storicu rude i zielone
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zamulane oczy, czasem figlarnie, czasem bardzo smutne, jnajczes$ciej za$ nie-
zrozumiate — zdaje sie jeszcze chwila i ona cata zginie, zniknie w uko$nym
promieniu przenikajgcego do- pokoju storica.

Dobrze byto wtedy, pomys$lat Korotiejew. Wyszedt na ulice. Alez zamie¢!
A przeciez gdy szedlem do klubu byto cicho...

Korotiejew szedt w poéténie, nie pamietat ani wieczoru dyskusyjnego, ani
swego przemoéwienia. Przed nim byta Lena —mzniszczenie jego zjcia, goigcz
kowe marzenia ostatnich tygodni, bezsilno$¢ wobec siebie samego, bezsilnos¢
ktérej dawniej nie znal Co prawda koledzy uwazali go za szcze$ciarza
wszystko mu sig udawato i w ciggu dwu lat zyskat powszechne uznanie. Ale
przeciez za nim byty nie tylko te dwa lata; niedawno skonczyt trzydziesci
pie¢ i nie zawsze zycie go psuto. Potrafit walczy¢ z trudnos$ciami. Twarz jego
dtuga i sucha, o wysokim wypuklym czole, o szarych oczach, czasem zim-
nych, czasem pieszczotliwie pobtazliwych, z fatdg wok6t ust znamionujaca
stanowczo$¢, zdradzata site woli.

Byt w dziesigtej klasie, gdy przezyt pierwsze wielkie nieszczes$cie. Je-
sienig 1936 jroku aresztowano jego ojczyma. jRano spotkat koto domu swego
najlepszego przyjaciela -Misze Gritoowa. jKorotiejew zawotatl jgo - chciat po-
dzieli¢ sie zmartwieniem, zapyta¢ co jma robi¢. Lecz Misza nabarmuszyt sie
i jbez stowa przeszedt ;na druga strone ulicy. Wkrotce Kciroitiejew zostat usu-
niety z Komsomotu. Matka ptakata: ,Co ty masz z tym wspdélnego.' Pocie-
szat ja: ,Tak me wolno rozumowa¢é¢. To szczegdlny przypadek , Poszedt pia
cowac¢ do zaktadow prze,mys$lowych; sttumit iw sobie gniew, me stat sie edtud-
kiem; znalazt jnowych kolegéw, byt zadowolony z pracy, wieczorami uczyt sie,
mowit do matki, ze za paire lat bedzie studentem.

W pare lat potem w skwarny dzien sierpniowy maszerowatl przez step
z cofajaca sie dywizjg. Byt posepny, lecz nie upadat na duchu. Nie wiadomo
dlaczego na nim witasnie general Wytadowat swa ztos$¢, zwymys$lat go wobec
wszystkich od tchérzy i sobkédw, grozit oddaniem pod sad. Korotiejew spokoj-
nie powiedziat koledze: ,To dobrze, ze on wymys$la. Znaczy to, ze jako$ sie
z tego wygrzebiemy“.. Wkrétce potem odtamek pocisku trafit go!w ramie.
Przelezat w szpitalu p6t roku, potem wrécit na front i walczyt do konca, Byt
zakochany w lgczniczce Nataszy; batalion ich walczyt juz we Wroctawiu, gdy
wyjasnito sie, ze odwzajemnia mu uczucie; powiedziata: ,Mrozisz swoim wy-
gladem, az strach podej$¢ do ciebie, ale serce nie, ja to od razu poczutam...
Marzyt: skonczy sie wojna, bedzie szczeScie. Natasza zgineta bezsensownie —
od miny, ktéra wybuchta na ulicy Lipska dziesiatego maja, gdy nikt juz nie
mys$lat o Smierci. Korotiejew przezyt jswe jnieszczescie dzielnie, nikt z kolegéw
nawet nie domys$lat sie, jak mu byto ciezko. Dopiero wiele lat potem, gdy
matka powiedziata do jniego: ,Dlaczego sie nie zenisz, przeciez jeste$ po trzy-
dziestce, umre — kto jsie tobg zaopiekuje“, przyznat sie: ,Ja, mamo-, stracitem
szcze$cietna wojnie. Teraz mi to nie w gtowie..."

W godzinach tesknoty znat tylko jedno lekarstwo: prace. Skornczyt wydziat
budowy maszyn. Jego praca dyplomowa spodobata sie; chciano- zatrzymaé go
przy politechnice, ale kto$ tam kogo$ zaprotegowat i Korotiejewa wystano- do-
zaiktadéw przemystowych w miescie nad -Wolgg. T-u wtadnie ludzie zobaczyli
szczes$ciarza, cztowieka, ktéremu sie w-szystko (udaje.

Zurawlew, odnoszacy sie nieufnie do miodych, od razu ocenit zdolno$ci Ko-
rotiejewa. Dmitrija Siergiejewicza wybrano do Komitetu Miejskiego; czesto-
wygtaszat referaty. Robotnicy chetnie dzielili -sie znim mys$lami, uwazali, ze
jest cztowiekiem uczciwym i nie zepsutym powodzeniem.
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Cb6z wiec sie z nim statlo? Dlaczego przestat panowa¢ nad soba? Dlaczego
kroczac przez zamie¢ ponuro myslat o Lenie? Nie, nie mysSlal, tylko czul, ze
mona nie odejdzie z jego zycia. Co za przewidzenie? Gtlupio wyszto wszystko,
dziecinnie. Do tego nie wigze sie to z jego catym zyciem...

Zamieé¢ nie ustawata, $nieg oSlepiat, gtuszyt. jNagle- Korotiejew zatrzymat
sie; dookota nie byto nikogo, on za$ unidst ibrwi i roze$Smiat sie — przypom-
niat sobie jswe przemdéwienie na wieczorze dyskusyjnym. Czy to nie jest
$Smieszne? Wchodze na moéwnice i najspokojniej udowadniam, ze czego$ ta-
kiego w ogodle nie bywa. Pisarz wymys$lit Zubcowa, kazat mu zakochac¢ sie po
uszy w zonie kolegi, oSmieszyt go wobec wszystkich, nastepnie za$, aby po-
wigza¢ koniec z koncem, wyprawit do strefy podbiegunowej. Ma sie rozu-
mie¢ Korotiejew protestuje:.,Jest to tani efekt, zjawisko nietypowe*. Tak,
tak, zapamigetamy sobie, Dmitniju Siergiejewiczu. my z Zubcowem w ogole
nie istniejemy, nas wymys$lono, nas szarpig za nitki, nas nie ma

Na pewno Lena teraz pyta- siebie: co przedstawia sobg Korotiejew? Biuro-
krata? Zatosny blagier? Przeciez juz kto jak kto, ale oina domys$la, sie. Kobie-
ty orientujg sie w tym duzo lepiej. Ja nie mogtem sie zdecydowaé na powie-
dzenie Nataszy wszystkiego prawie ze do konca., ona za$ opowiadata mi po-
tem: ,Jeszcze ;na Soze zauwazytam. Pamietasz bombardowanie, a ty koniecz-
nie chciate$ -sie ogoli¢“... Mozliwe, ze orientuje sie dobrze w obrabiarkach, ale
w uczuciach zZle... Oczywiscie Lena teraz natrzgsa sie ze mnie.

Zresztg, po co o tym mys$le? Lena — to zona Zurawlewa, nasze drogi sag
ré6zne. Z otumanieniem mozna sofoie da¢ rade. Rzecz w czym innym. Dlaczego
rzeczywiscie powiedziatem: ,Tak nie bywa?“. Nie wiem. W zadnym wypad-
ku nie chcialem oszukiwa¢. Moje uczucia nikogo nie obchodza, to jest pry
wabna sprawa inzyniera Korotiejewa. Ksigzka za$ to zjawisko spoteczne.
Po co pisa¢ o takich rzeczach? To nikomu nie moze pomoc. Z niepowodzen
Zubcowa w zwigzku z zalesianiem czytelnik wyciggnie wnioski. Za$ uczucia
«do cudzej zony — to bezsensowny przezytek. Mito§¢ — to cement, -wszyiscy
to moéwiag, taka jednak mito$¢ przezera. Nie, miatem racje zabierajgc glos.
Ale nie w tym rzecz: nalezy koniecznie da¢ sobie rade ze soba.

Okoto jasnej okragtej latarni $nieg podobny byt do stada ptakéw przestra-
szonych lub podnieconych, unosit sie, opadal, znéw unosit sie. Pod latarnia,
trzymajac sie w objeciach, stali zakochani. Czy to nie Katia? — pomysSlat
Korotiejew. Dziewczyna krzykneta i parka szybko, poszta naprzéd. Korotie-
jtw udmiechnat sie. Moze to Katia. Lub inna. Tak samo my z Nataszg cho-
dziliSmy po parku pod Berlinem; tam byto szare jezioro, lilie wodne i nagle
na nas wpadt major... Wszystko to dobre w miodosci. Nalezy wyrzuci¢ bzdu-
ry z gtowy. Raz i na zawsze.

Na ulicy byto pusto; wszyscy dawno .rozeszli sie po domach — i ci, ktérzy
krytykowali "agronoma Zubcowa i ci, ktérzy ogladali w teatrze ,Dame —
niewidke" i ci, ktédrzy stuchali .prelekcji ma temat podniesienia hodowli by-
dta i ci, ktorzy byli z wizytg u przyjaciét. Nowe domy, w dzieh nudne, teraz
wydawaty sie dekoracjg teatralng. Ztote -okna walczyly ze $niegiem.

W domach mieszkajg ludzie, kiéca sie, $pig, meczg sie, cieszg sie. Rdznie
bywa w zyciu... Ale wszystko to — drugi plan, najwazniejsze to — pracai

Wiedziat, ze jedynie praca uratuje, go i, zapalajac zapatke na ciemnych
schodach, mys$lat z radoscia: zaraz siade do projektu Bramina. Roztozyt na
stole rysunki robocze, obliczenia. Za mocno palg — nie ma czym oddychac!
Otworzyt lufcik i do pokoju wdarty sie ptatki $niegu. Prawdopodobnie ma
Srype. A moze to tez przewidzenie? Trzeba pracowac.

Zazwyczaj pracujac, siedziat nieruchomo, mégt tak przesiedzie¢ pét nocy.
Teraz poruszat sie co chwila, opieral sie o porecz krzesta, przestawiat
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lampe lub popielniczke, chodzit po pokoju. Wielki i jak gdyby obcy cien
trwozliwie miotat sie na biatej Scianie.

Brainin ma racjg, wiele zalezy od spawania, ktorym tatwo jest spowodo-
waé wypaczenia. Jutro pomowie z Zurawlewem. Teraz oni pija herbate i Le-
na mowi do niego: ,Korotiejew postapit jak biurokrata“. Ona sie $mieje, ale
Zurawlew bierze mnie w obrone: ,Powie$¢ to nie jego fach, natomiast on
niezle pracuje, to — najwazniejsze“. Stusznie, Iwanie Wasiliewiczu. najwaz-
niejsze! Gdy Lena $mieje sie, oczy jej ciemniejg; czasem $mieje sie, a oczy
sg smutne. Brednie! Nalezy powiedzie¢ Zurawlewowi o reduktorach...

O pigtej rano powiedziat sam do siebie z satysfakcja: mozna z poprawka-
mi poleci¢ projekt Brainina... Spa¢ juz nie warto — niedlugo do pracy. Ale
nie spac¢ trudno: znéw do gtowy ibeda sie pchaty bzdury. Moze stre$ci¢ w for-
mie notatki wszystkie poprawki dO projektu Brainina? tatwiej bedzie Drze-
feonaié Zttrawlewa. | w ten sposéb czas zleci...

Wcigz szaleje zawieja. Ale ciemne ulice ozyly: ludzie $pieszg do pracy. Ta
sama jasna latarnia, te same biate ptaki, tylko zakochanych nie ma.

— Alez Swietny film! Calg noc nie spatam.

— Powiedz Wiec Jegomwi, zwolni cie, bo gtupio jest wymigiwac¢ sie lekar-
skimi Swiadectwami.

— (Dorsza sprzedajg, dopchac¢ sie nie mozna.

A Korotiejew mySli: do jakiego stopnia mocne jest otumanienie! Nie prze-
chodzi. Moze w ogdle nie przejdzie, nie wiem. Czytatem o tym, trzeba to
jednak przezy¢. Nieoczekiwanie usmiechnat sie: to bardzo gtupio, ale, zdaje
sie, ze jestem szczeSliwy...

2

Po powrocie z wieczoru dyskusyjnegol Lena nakryta do> stotu, przyniosta
z kuchni czajnik, zimne kotlety, co$ przy tym mowita, jJednak Zurawlew
zauwazyl, ze jest wstrzg$nieta. Gdyby zapytat ja, co sie z nia dzieje, na pew-
no bardzo by sie zmieszata, ale on podpowiedziat:. ,jZnéw dwéjek nastawia-
tas i denerwujesz sie?" Odpowiedziata z ulga: ,Tak"“..

Iwan Wasiliewicz wzigt gazete (rano nie zdazyt jej przeczytac); jadt i czy-
tat, spogladajac czasem na zone. Mowit: ,Nikiforowi porzadnie wlepili“, ,ze
kompresoréw nie starcza — to jbezsporne“. Lena skwapliwie zgadzata sie.

Dobrze, ze czyta: ona moze pomysleé. Przeciez dopiero teraz zrozumiata, ze
zdarzyto sie co$ nie do naprawienia. Jakie to straszne, ze musi jprzezy¢ to
samotniel...

W latach studenckich miata Leina duzo kolezanek, tutaj za$ niekiedy te-
sknita: nie miata z kim rozmawiaé. Teraz ciggneto ja do ludzi, majgcych do-
Swiadczenie zyciowe i zartowala sama z siebie: jestem nauczycielka, a ciagle
jeszcze chce by¢ uczennica. Do zesziego roku w szkole pracowat jeden z naj-
ciekawszych ludzi miasta — Andriej lwanowicz Puchoiw. Odnosili sie do nie-
go wszyscy z szacunkiem: stary bolszewik, uczestnik wojny domowej, zdotoiy
pedagog. Lema za$ uwazala go za swego wybawce: pomadgt oin jej wdrozy¢
sie w jprace, pocieszat, gdy poczatkowo czuta sie zagubiona wobec hatasli-
wej i krngbrnej dzieciarni, rozmawiat z nig, jak z wtasng co6rka. Nie mogtla
przezyé dnia, by nie ustysze¢ paru stéw od Andrieja Iwanowicza. Lecz zeszilej
zimy Puchéw ciezko zachorowal, lekarze stwierdzili astme, zabronili praco-
waé. Co prawda, teraz Andriej Iwanowicz czuje sie lepiej, czasem zachodzi
do szkoly — ciggnie go tam, ale Lena nie moze sie zdecydowac¢ na to, by
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niepokoi¢ go swoimi watpliwosciami, wyrzuca sobie: czas juz zy¢ wtasnym
rozumem, bedzie miata niedlugo trzydziestke. Nie jest dziewczynka... Ale
jakzez ciezko, gdy me ma kogo sie poradzic.

Ozasem wpada Lena do lekarza Wiery Grigoriewny Szerer. Poznaly sie rok
temu, Lena nie zapomni tego wieczoru: wtedy po raz pierwszy zrozumiata,
ze maz jest dia. niej obcy. Byto to tak straszne, ze przeptakata catg noc. Wie-
ra Grigoriewna podoba sie Lenie, lecz spotykajg sie one rzadko — Szerer
jest zawsze zajeta. Poza tym jest jaka$ zamknieta w sobie. Moze dlate-
go, ze zyje samotnie? Powiedziata do Leny: ,Drugi raz nic nie wycho-
dzi* — stracita meza naWojnie. Lenie jest jako$ niezrecznie naprzykrzac
sie Wierze Grigoriewnie: ma swe wtasne zmartwienie.

Z Korotiejewem Lena zaprzyjaznita sie jako$ od razu. Opowiadat
wiele o wojnie, o Niemczech, o kolegach; ludzie w jego* opowiadaniach zyli
i Lenie wydawato sie, ze zna ich dobrze. Sprzeczali sie na temat ksigzek:
Lena mowita, ze nie wierzy jako$ w szczeScie Woropajewa, za$ Korotie-
jew udowadniat, ze to prawda. Jemu podobal sie Listopad, jej zas§ wydawat
sie bezduszny. O powiesci Grossmana Korotiejew powiedziat: ,Wojne po-
kazat uczciwie, tak bywa w rzeczywistosci. Lecz bohaterowie u niego za
duzo rozumujg, wiecej niz bywa w zyciu, dlatego sie im czasem nie wie-
rzy“. Lena zaprotestowata: ,A czyz pan malo rozumuje?“. Zmieszat sie,
wykrztusit: ,Nie wolno stosowaé¢ tego w dyskusiji... Ale, widocznie znudzitem
Panig rozmowa" ...

Nigdy nie opowiadatl Lenie ani o Nataszy,'ani-o swej wczesnej mtodoSci,
ale ona czuta, ze nie jest takim ,szcze$ciarzem*, jak to wydawato sie lwano-
wi Wasiliewiczowi, Cenita w Korotiejewie i site ducha, i ukryty gteboko we-
wnetrzny niepokdj: jest on zywym cztowiekiem. Gdy zawarto rozejm w Ko-
rei wygtlosit referat; Lena stuchata z zainteresowaniem, przedstawit do-
brze kleske amerykanskiej strategii, wyciagnat stuszne wnioski: inaczej sie
to skonczyto niz w Hiszpanii i agresorzy musza sie zastanowié¢, ponadto
Wszedzie dojdg do gtosu obroncy pokoju. Wyszli z klubu razem i Korotiejew
powiedziat jej: ,Na naszej politechnice studiowata dziewczyna z Korei. Ma-
lenka, jak dziecko... Ostatnio ciggle o niej mys$le. USmiechata sie wyjgtkowo
tadnie... Wspaniale, ze teraz moze zndéw sie uSmiecha¢ < przeciez oni tyle
Przezyli!

Lena pomysS$lata, ze moze tylko ona jedna zna tek dobrze Kérotiejewa —
i tego, ktéry wygtaszat referat — i tego;, ktéry opowiadat o matej Koreance.

Czasami rozumiata go. Kiedy$ opowiedziata mu, ze o maty wiltos statoby
sie wielkie nieszczeS$cie z uczennica klasy dziesigtej Warig Popow: ,Usunieto
1M i Korosomotu. Nie rozpatrzono przypadku, nie wystuchano jej. Co prawda
V -uncu otragcit sie Komitet Miejski. Teraz Warie przyjeto z powrotem. Ale
niech sobie pan wyobrazi, co znaczy przezy¢ to, majac lat siedemnascie! Prze-
ciez to tragedia... Winien jest oczywiscie Fomiin, ale on nawet nie dostat na-
cill’» Czyz to jest dopuszczalne?“.. Czekala, ze Korotiejew ja poprze, ale

ulezat. Gdyby maz byt na jego miejscu, pomysSlataby: tchérzy. Ale Korotie-
J wa szanowata i stwierdzita: z pewnos$cig jeszcze wielu rzeczy w zyciu nie
rozumiem, .

, | ie zauwazywszy tego, przywigzata sie do Korotiejewa. Gdy nie przycho-
choro” 131?« "3 Sie’ pytata m<?za: ,Czy D mitrij Siergiejewicz czasem nie za-
rmatort n Byt to w leci6- Wszystko wtedy wydawato jej sie proste, zrozu-
ttmnrv r Nastepnie Korotiejew wyjechat na urlop, na Kaukaz. Wrécit
J y ' jna Port}y$lata nawet: poznat jaka$ dziewczyne i nie doszli do tg-

czg unika¢ towarzystwa Leny. Dwa razy zatrzymywata go na ulicy;



moéwit, ze ma duzo roboty, ale nie dlugo wpadnie, na pewno, nha pewno...
Lena gubita sie w domystach i nagle zdata sobie sprawe: ale ja za duzo
o nim mys$le. Czyzbym sie zakochata?... Natychmiast jednak wyperswado-
wata sobie: w moim wieku nie robi sie takich gtupstw. Po prostu jest tu
rnato ciekawych ludzi i poza tym, przeciez przyjazniliSmy sie...

Na wiecz6r dyskusyjny poszta niechetnie: nudno, beda czyta¢ z kartek, cy-
towaé artykuly z gazet, opowiadaé tre$é ksigzki: Zurarwlew nalegal sekre-
tarz Komitetu Rejonowego powiedzial, ze przyjdzie, w ogdle wszyscy beda:
,Co za gtupie demonstracje? A poza tym ciebie to zainteresuje — Maria Ilji-
'i; ;zn.a méwita, ze bedzie przemawiat Korotiejew"“. Lena rozgniewata sie: ,To
juz jest mi catkiem obojetne*”..

lwan Wasiliewicz usmiechnat sie: ,Wierz tu (kobietom, uwazata Korotieje-
wa niemal za geniusza, teraz za$ nawet nie jest ciekawa, co powie..."

Lena nie przypuszczata, ze ten wieczér odegra taka roile w jej zyciu.

Gdy Korotiejew mowit, chciata wyjsé¢, lub zakry¢ twairz rekami. Przeciez
mowit do niej: postanowit wyjasni¢, dlaczego nie przychodzi. Teraz wszystko
jest zrozumiate: uwaza mnie za lekkomy$ina, zwariowana, jak bohaterka tej
powiesci. Uwaza, ze sie w nim zakochatam i prawi reprymendy. On jest czto-
wiekiem przyzwolivm, glowe ma zajetg czym innym, poza tym w ogoéle po-
winnam zrozumieé¢, ze czego$ takiego nie bywa. Jednym stlowem mam
nauczke. Dlaczego przyszto mu do glowy wyjasnia¢ to przy wszyst-
kich? Mogtby przyj$¢ sam i powiedzie¢. Prawdopodobnie zdecydowal, ze
w ten spos6b bedzie to dla mnie bardziej obraztiwe, boi sie, ze nie dam mu
spokoju. Moze sie nie ba¢: wiecej mnie nie zobaczy.

Mi ten spos6b oburzata sie na Koirotiejewa, idgc z mezem przez zamie¢ do
demu. Zurawlew chciat zatelefonowaé po samochdd, ale ona zaprotestowata,
nagle ze nie ma o co sie obnaza¢ na Korotiejewa, nieszcze$cie tkwito w niej
samej. Po raz pierwszy uswiadomita sobie, ze kocha Dmitrija Siergiejewicza,
my$lata, ze w drodze troche sie uspokoi. Ale gdy weszta do domu,, poczuta
ze ostatnio meczyta sie dlatego., ze nie przychodzit, ze nie zarna ani szczesScia,
aini spokoju. Szybko przeszta do kuchni. Woda. w czajniku dlugo, nie chciata
sie zagotowaé i Lena mogta martwi¢ sige, nie czujagc na sobie zdumionego
wzroku Iwana Wasiliewicza. Teraz juz nie gniewata sie na Korotiejewa,
moéwita sobie: ma racje. Czyz nie wszystko jedno jakag forme wybrat, powi-
r.ien byt uczciwie mnie uprzedzié. Widziat to, czego sama me rozumiatam
i wygarnat catg prawde. Trzeba zyé. Ale jak?...

Siedziata w jadalni, podczas gdy Ilwan Wasiliewicz jadt kolacje, udawala,
ze pije herbate. Dobrzeje w gazecie jest dlugi artykut... PomyS$lata ze zdzi-
wieniem — to jest méj maz...

Lena poznata Zurawlewa na wieczorze amatorskiej twérczos$ci artystycz-
nej. Wtedy konczyta instytut .pedagogiczny. , e

Zurawlewa przystano do miasta niedtugo przed tym; mowit, ze czuje
sie dobrze tylko wér6d miodziezy i czesto bywat w instytucie. Lena brata
udziat w przedstawieniu, role dostata mata, grata stabo,, ale gdy zaczeto tan-
czyé, Zurawlew zaprosit jg do tahca. Caly wieczér spetali razem i odprowa-
dzit ja do internatu.

Iwan Wasiliewicz bardzo zmlenll sie w ciggu szesciu lat: rzecz nie w tym,
ze roztyt sig, rozplynat, obwisty mu policzki, uwydatnita sie tysina (powia-
dajg o nim ,starszy czlowiek", on za$ ma trzydziesSci siedem lait); ale zmie-
nity sie jego oczy — spogladaly dawniej marzaco, teraiz za§ ma spokojne
spojrzenie, pewne siebie, glos jstal sie rozkazujacy i poza tym $mieje sie tak,
ze innym wcale nie do $miechu. Wszystko w nim jest teraz inne.
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A moze Lenie -tylko tak sie wydaje?

Gdy poznali sie, pociggat jg radoscig zycia, optymizmem, nigdy nie wpa-
oatl w zty nastréj, w najciezszych chwilach méwit, ze zawsze mozna znalez¢
wyjScie. Teraz tez tak rozumuje, ale'teraz to gniewa Lene.

Przychodzi naczelny inzynier Jegorow, zmietnioiny nie do poznania,, mowi
z Wysitkiem, ze u jego zony stwierdzono raka. Lena powstrzymuje sie, zeby
nie zaptakaé¢. Zu-rawtew zas mowi: ,Nie martwcie sie — poprawi sie. Medy-
cyna teraz czyni cuda“. | w chwile potem pyta. Jegorowa: ,Powiedzcie, Pa-
wle Konstamtimowiczu, jak to jest z obrabiarkami dila Stalingradu? Po raz
trzeci zapytuja... Latem sekretarz Komitetu Miejskiego w obecnosci Leny
powiedziat *Murawiewowi, ze nie mozna pozostawi¢ robotnikbw w nedz-
nych cbatupinkach i barakach, fundusze na budownictwo mieszkaniowe
przyznane zostaly jeszcze w zesztym roku. Ilwan Wasiliewicz spokojnie od-
part: Bez hali do precyzyjnych odlewéw najedlibyS§my sie wstydu, to bez-
sporne. Przeciez pierwsi wy gratulowaliscie nam, gdy wykonaliSmy plan
w stu szesnastu procentach. Co za$ do domoéw, to niepotrzebnie sie niepo-
koicie — one jeszcze nas przezyja. W Moskwie widzialem jeszcze gorsze.
Nie chce sie denerwowa¢, mys$lata Lena, na wszystko ma odpowiedz: ,Ja-
ko$ sie utozy“. Egoista, prawdziwy egoista!

W miodym Zuirawiewie pociggata lekka, pozbawiona zto$liwosci wesotosé,
lecz z latami gdzie$ znikla. Miat on przykrosci w pracy, przed trzema laty
moéwiono, ze go zdejmg ze stanowiska, dwukrotnie jezdzit do Moskwy, jako$
sie utozyto. Moze z tego powodu zaczat rzadziej sie uSmiecha¢? Moze meczy
go odpowiedzialno$¢ za losy zaktadéw? A moze po prostu zrobit sie ociezaly?
Zreszta on i teraz ozywia sie, gdy opowiada o obrabiarkach agregatowych,
o tym, ze w Moskwie przyjeto go wspaniale, ze Nikiforow, ktéry chciat go
pogrzeba¢ dostat po nosie. Dla Leny jest to- tylko zarozumiato$é. Ale lwan
W asiliewicz kocha zaktady, dumny jest z nich. Chwilami wydaje mu sie, ze
zaktady i on — to jedno; jezeli mu serdecznie $ciskajg dton, znaczy to, ze-po-
zdrawiajg caly kolektyw, jezeli za$ zalkl-ady nie wykonajg planu, bedzie to
osobistym zmartwieniem jego, Z-urarwlewa.

Czym interesuje sie oprécz pracy?

Posiada on swe namietnosci. Potrafi odmt-odnie¢ o dwadziescia lat, gdy w
niedziele uda-je sie na ryby, lu:b omawia z Ohdtrcwem na jaka przynete le-
piej biorg. To denerwuje Lene: mogtby wzigé¢ ksigzke, p6js¢ do teatru, jemu
za$ najwiekszg rozkosz sprawia patrzenie godzinami na sptawik.

Lena nie rozumie réwniez sympatii meza do Chitrowa. To sumienny pra-
cownik, dobry ojciec rodziny; jest gruby, r6zowy i podobny do wielkiego
niemowlecia; ma przyjemny basowy gtosik i zataczajagc sie ze $Smiechu, opo-
wiada po ra-z setny wszystkim znane dowcipy. Chitrow $w-igcie wierzy w ma-

fwiazde Iwana Wa-sdliewicza. Razem towig ryby, czasem jezdzg na
polowanie, czasem grajg w warcaby lub spokojnie wypijajg p6t litra. Zuraw-
ew mowi o Chitrowie: ,Na dobrych drozdzach wyrost:.

Sokotowski kiedy$ zto$liwie zauwazyt ,Chitrow dawniej wedki do rgk nie
oral. teraz za$ zapewnia, ze od dziecinstwa jest zapalonym rybakiem, co wie-
ce6" »Szczupaka ztapac jest trudniej, niz piskorza, to bezspo-r-

'Dla Leny Chitrow jest wstretny, uwaza go za pochlebce i pewnego dnia,
gdy rozgniewata sie, zapytata meza: ,Jakzez ty mozesz rozmawia¢ z nim ca-
ymi godzinami? Przeciez om powtarza wszystko, co ty moéwisz“. lwan Wa-

wzruszyt ramionami: ,Chitrow wcale nie jest durniem, ma zawsze
roz8ma ‘ poiilysty. Ty zbyt tatwo sadzisz o wszystkim, a sama nic nie
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Zurawlew kocha jg, kocha corke — Lena wie 0 tym. Ale nie o takim uczu-
cm marzyta, gdy postanowita zosta¢ jego zong. Uwaza ja za egzaltowana

awie”n ” ~ ha-3e: +"P0Wiadaja>ze dawniej dorozkarze zfdallTuW al
a wiezli za dziesie¢ kopiejek. Tak samo ty — chcesz targowaé sie z zyciem'
A zycie jest prostsze. | trudniejsze”. e myciem.

W pierwszych latach wspoélnego, zycia Lena usilowata moéwi¢ z mezem
usm echa} W ZyCiu’ ° tym’ na Pol«@a szczesScie. On.
uZiRU mp i®Kale-zalwsze urywat rozmowe, mowit, ze musi pracowac.

dbbra zone, jest z'mg szczes$liwy. Co prawda, ma ona pewne
FEiAf\arcquo k}\/iek’s?é’ \Wéﬁy“ je;l Clagl€ 0 SIWych uczuciach>ale wszakze kobiety

. P~y pEna zaprzyjaznita sie z Korotiejewem, lwan Wasiliewicz cieszyt sie
tego Nie zywit zadnej zazdrosci. Lena — to powazna kobieta. Ale chce cza-
sami troche pogada¢, nawet i p-okokietowae, to jest naturalne. Ja za$ nie

mam czasu. | me umiem jej rozerwa¢. Komotiejew — to dobry inzynier ato
lubi zabtysng¢ swymi wiadomosciami, pochlebia mu to, ze Lena stucha «o
z otwartymi ustami... s

Ostatnio, gdy _Korotiejew przestat przychodzi¢, Iwan Wasiliewicz dziwit
sie._Czyzby sie jej znudzit? Taki madrala... Bieda w tym, ze ona za bardzo
mnie kocha, to bezsporne.

Lena, gdy tylko sie pobrali, -postawita warunek: bedzie uczyta; nie po to*
skonczyta instytut, by zosta¢ gospodyniag domowga. Praca porywata jg, prébo-
wata zainteresowac¢ nig meza — pokazywata zeszyty szkolne, zachwycata sie
talentem staruszka Puchowa, skarzyta sie na kierownika szkoty. lwan Wa-
sihewicz kiedy$ powiedziat jej: ,Ty mysSlisz, ze mam mato witasnych przy-
.trosci? Oczywiscie, uczenie dzieciarni nie jest takie proste. Ale zaktady to-
tez me btahostka“.

Czy pracowat dobrze, czy zle? Zdania byty podzielone. Jedni moéwili,
ze jest formalistg i cztowiekiem, ktory kosztem innych chce sie pozby¢ odpo-
wiedzialnos$ci, jezeli zaklady wysunely sie na czotowe miejsce, to dzieki Je-
gorowowi, Korotiejewowi, Sokotowskiemu, Braminowi, zas Zurawlew tylko
im przeszkadza. Innti twierdzili, ze lwan Wasiliewicz to dobry administrator
i uczciwy cztowiek — a to jest najwazniejsze. Nikt jednak nie wnosit zapa-
tu do dyskusji, ani w ataku, ani w obronie. Zurawlew rie budzit w ludziach
silnych uczu¢.

Lena uwazata go za cztowieka pewnego siebie, on tymczasem nie ufat
sobie, lecz nie dzielit sie watpliwosciami ani z gtéwnym inzynierem ani z
Korotiejewem, uwazal, ze odpowiedzialno$¢ spoczywa na nim. Gdy Korotie-
jeiw pewnego dnia powiedzial, ze sprawozdanie jest sporzadzone w zbyt te-
czowych barwach, Zurawlew wzruszyt ramionami: Koratiejew orientuje sie
w maszynach, lecz nie w tajnikach kierowania zaktadami przemystowymi.
Iwan Wasiliewicz wie, ze jezeli napisa¢ do Moskwy o nieporzadkach tam
tylko skrzywig sie i powiedza: ,Zurawlew robi panike“. Ludzie lubig dowia-
dywac sig przyjemnych nowin, a gdy i-m podaje sig zamiast miodu pieprz —
gniewaja sie.

Czasem moéwit do zony: ,Nalezy umieé réwniez przemilcze¢. Lena widzi
w tym tchdrzostwo. Ale przeciez Zurawlew walczyt na froncie trzy lata byt
pod Rzewem w najciezszych chwilach i towarzysze broni pamietajg go jako-
-cztowieka odwazme-go. Wspominajgc lata wojny, pewnego dnia powiedziat
Lenie: ,Mogli zabi¢, to bezsporne, ale -umrze¢ — to nie sztuka. Ale jak Ci:
powiedzg: ,z-dawaj ze wszystkiego sprawe“ — to inna melodia“...

Cokolwiek by méwili przeciwnicy Zurawlewa — zdktady miaty dobrg opi-
nie: w ciggu szes$ciu lat ani jednego niewypetnionego planu. Co prawda
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wiceminister powiedziat Iwanowi Wasiliewiczowi, ze bezprawnie zadyspono-
wat funduszami na budownictwo mieszkaniowe, lecz Zuraiwlew pomyslat to
tylko formalnos$¢... Ministerstwo tak sarno jak. i ja zainteresowane jest prze-
de wszystkim produkcjg. Ma sie rozumieé, posSpieszyt uspokoi¢ wiceministra:
wszyscy robotnicy majag mieszkania, nie grozi zadna katastrofa i juz roz-
poczeto przygotowania do budowy trzech blokéw. Rzeczywiscie, w koncu ro-
ku zostaly zatwierdzone i projekty, i kosztorysy, lecz Zurawlew nie $pieszyt
sie z budowg domoéw. Przewodniczagcy Komitetu Zakladowego po plenum KC
powiedzial mu ostroznie: ,Ilwanie Wasiliewiczu, czytaliscie, co pisza?... Po-
winno sie dawno da¢ ludziom mieszkania...” Zurawlew odpowiedziat: ,Da-
my*“, lecz nie zastanowit sie nad stowami Sibircewa! Iwan Wasiliewicz, be-
dac cztowiekiem nie gtupim, nie wyr6zniat sie elastycznoscig umystu.

Jesdenig w ,lzwiestiaeh* opublikowano artykut o zaktadach. Zurawlew su-
rowo powiedziat do korespondenta: ,O mnie nie trzeba pisa¢. Liczby Wam
podatem, gtéwnie ktadzcie nacisk na produkcje. Mozecie pochwali¢ Korotie-
jewa — zastuzyt na to. Najwazniejsze za§ — pomowcie z rébotnifeami, ma-
cie tu liste“.. Jednakze korespondent wychwalal Zurawlewa, napisal, ze za-
liczy¢é go mozna do tych pracownikéw produkcji radzieckiej, ktorzy tacza
Smiate pomysty z trzezwym rozsadkiem i wielkim doswiadczeniem. Przewod-
niczacy miejskiego komitetu wykonawczego pogratulowat przez telefon Iwa-
nowi Wasiliewiczowi. Szdstego listopada na uroczystym posiedzeniu Zuraw-
iew siedziat w prezydium obok dowdédcy okregu wojskowego. W miescie mo-
wiono: ,Zurawlew idzie w goére“.

Nic dziwnego, ze artysta malarz Witadimir AndiriejeWicz Puchéw, syn sta-
rego nauczyciela, ktéry przed rokiem powré6cit do miasta z Moskwy, maluje
obecnie portret Zurawlewa. Wiadimir Andriejewicz lubi moéwié: ,Ze wszyst-
kich loterii uznaje tylko taka, w ktorej kazdy bilet wygrywa“. Jezeli on za-
mierza namalowac portret Zurawlewa na doroczng wystawe, to jedynie dla-
tego, ze model powinien zapewni¢ powodzenie jego. pracy. W artykule, za-
mieszczonym w gazecie Puchowowi poswiecg caly akapit, portret za$ zakupi
muzeum. Ilwan Wasiliewicz namalowany jest ze wszystkimi orderami, siedzi
za wielkim biurkiem, na ktérym pieknie prezentuje sie model obrabiarki.
Zobaczywszy na stalugach niedokornczony portret, Lena skrzywita sie: chciat
pochlebi¢ i nie wyszto — Zurawlew podobny jest do indyka...

Lenie wydawato sie, ze widzi meza na wskro$, lecz wiele rzeczy sie nie do-
mys$lata. Ilwan Wasiliewicz na przyktad, szczerze martwit sie, widzgc w ja-
kich mekach umiera zona Jegorowa, jednak niemal do ostatniego, dnia nie-
frasobliwie mawiat: ,Nic, wyzdrowieje“... Posepniat, gdy zagladajac do wiil-
gotnych, ciemnych chatup, w ktérych gniezdzili sie robotnicy, wspominat
swe dziecifnstwo-(pochodzit z biednej wsi w katuzskim obwodzie). Przykro,
ze ludzie tak nedznie mieszkajg. Natychmiast uspokajat siebie: te domy jesz-
cze troche przetrzymajg. Zas$ bez hali precyzyjnych odlewéw znalezlibySmy
sie na mieliznie «— to bezsporne. Zresztg nie jest im tak zZle w tych domach.
Czyz mozna ich warunki poréwnaé¢ z tymi w jakich zyli ich ojcowie? W przy-
sztym roku zbudujemy trzy bloki. Uwazal, jezeli moéwié, ze wszystko jest
dobrze, to naprawde wszystko stanie sie lepsze. Najwazniejsze — to trzy-
mac¢ sie w garsci. Jegorow sam chcial, zebym go podtrzymat na duchu. Se-
kret wtasnie jest w tym: mniej patrze¢ na czarne strony, wtedy tych stron
bedzie mniej, to bezsporne.

Pewnego dnia w montazowni wybucht pozar. lwan Wasiliewicz pokazat
sie z jak najlepszej strony: nie stracit glowy, dziatat tak umiejetnie, ze z og-
niem szybko dano sébie rade; nalezato nadrobi¢ stracony czas, razem z grupg
robotnikéw catg noc pracowat w montazowni, podtrzymywat ludzi na duchu.
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"Wkrétce po tym wypadku, ktéry poruszyt cate zaktady, Korotiejew powie-
dziat Sokotowskiemu: ,Powiedzcie, czy Was nie zadziwit Zurawlew? Prze-
ciez jest to czlowiek pozbawiony wszelkiej inicjatywy, a tu nie stracit gto-
wy“.. Sokotowski zawsze drwit z Zurawlewa, lecz teraz po namysle odpo-
wiedziat: ,W tym wypadku macie racje. Ogrodnicy méwig o $pigcym pacz-

ku, — istniejg takie paczki na drzewach. Czasem przez wiele lat nie otwie-
rajg sig. Jezeli za$ zetnie sig wierzchotek drzewa, $piacy pak rozkwitnie.
Tak samo Zurawlew — przecietny urzednik, lecz gdy tylko nadchodzi burza,

wtedy on ozywa“.

W stosunkach miedzy Zuirawlewem a Leng decydujgcym wydarzeniem by-
to nie spotkanie z Korotiejewem, lecz rozmowa, kté6ra miata miejsce przed
rokiem, a ktérej lwan Wasiliewicz, nie przypisywat zadnego- znaczenia.

Zachorowata Szuiroczka. Lena chciata sprowadzi¢ z miasta pediatre Fili-
monowa, okazato sie, ze jest chory. Lena bardzo sie denerwowata: wydawa-
to jej sie, ze dziewczynka ma zapalenie piluc. Zadzwonita do meza,
ktéry byt w pracy. Zurawlew poradzit: ,Wezwij z naszego szpjtala doktora
Szerer*. Wiera Grigoriewna zbadata dziewczynke, powiedziata: ,Zwykta, gry-
pa, w ptucach nic nie ma"“. Lena ucieszyla sig, lecz byta tak wstrzg$nieta® ze
gtosno wypowiedziata swe mySsli: ,Czy sie pani nie mylii? Ono jako$ dziwnie
oddycha“. Wiera Grigoriewna nieoczekiwanie wybuchneta: ,Jezeli pani mi
niedowierza, po co pani mnie wezwata“. Lena zaczerwienita sie: ,Przepra-
szam, nie rozumiem co moéwie. Doprawdy nie chciatam pani obrazi¢! To
straszne“.. Wtedy w oczach Wiery Grigotriewny ukazaty sie tzy i bardzo ci-
cho powiedziata: ,Niech mi pani wybaczy, to moja wina,, jestem zdenerwo-
wana. Czasem teraz trzeba wystuchiwaé¢ tak przykrych rzeczy... po komuni-
kacie... Zte, jezeli lekarz zachowuje sie tak jak ja“. Lena zaczerwienita sie
jeszcze bardziej. Odprowadzita Wiere Grigoriewne do domu. Od tej pory
zaprzyjaznily sie.

Od tego wieczoru w Lenie zrodzita sie pogarda do meza. Przyszedt
do domu pdéznej zmeczony, gtodny, spytat jak Szuroczka. Lena zaczeta opo-
wiada¢ o Wierze Grigoriewnie. Milczat. Lena .nalegata: ,Nig, powiedz, czy
to nie jest oburzajgce? Co ona ma z tym wspé6lnego?“ Iwan W asiliewicz po-
wiedziat pojednawczo: ,Czego sie denerwujesz? Przeciez sam powie-
dziatem, zeby$ wezwata doktor Szerer. Nic nie mam przeciwko niej, méwia,
zc jest dobrym lekarzem. Ale za bardzo ufa¢ nie wolno, to bezspornel.

Lena milczagc wyszta z pokoju. Wszystko-, co sie stopniowo w niej groma-
dzito, wytadowato sie od razu. Placzac, powtarzata: i on. jest moim mezem!...

Wiel-e miesiecy po tym, po pozarze w zaktadach, gdy Korotiejew wyrazit
pochwate dla zachowania sie Zurawlewa, Lena ledwie powstrzymala sie,
zeby nie zawota¢: ,Pan jego nie zna, to tchérz i cztowiek bez serca“.

Gdy w gazetach ukazat sie komunikat o rehabilitacji grupy lekarzy, Lena
pobiegta do szpitala, wywotata Wiere Grigoriewne, chciata co$ powiedzie¢
i nie mogta, tylko uscisneta ja.

Tegoz wieczora Ilwan Wasiliewicz, ziewajac, powiedziat Lenie: ,Okazuje
sie, oni nie sg winni. Tak wiec twoja Szerer nai prézno- sie denerwowata...”
Lena nic nie odpowiedziata.

Dlaczego ni-e odeszta od meza? Nie byto jej go zal, chociaz wiedziata, ze
jest do niej przywigzany. Nie bata sie trudnosci zyciowych, ma prace, potrafi
zawsze zarobi¢ na chleb dla siebie i Szuroczki. Najwazniejsze jednak jest
Szuroczka. Kocha ojca. On zmienia sie, gdy jest z nig, staje sie podobny do
dawnego, mtodego, bawi sie, Smieje. Czy wolno odebraé¢ dziewczynce ojca?
Szuroczka niczemu nie jest winna. Winna jestem ja: wybratam takiego. Wiec
i ja powinnam ptacic.
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Lena zaczeta przekonywac¢ samg siebie,, ze mozna zy¢ i bez mito$ci. Ma cie-
kawga prace, kolegow, SaurocZke. Na tragedie teraz nie czas. Oczywiscie Zu-
rawilew — to tchoérz, egoista, ale nie jest ztodziejem, nie jest zdrajca. A Szu-
roczlka bedzie miata ojca...

Znajomos$¢ z Korotiejeiwem odciggneta ja od gorzkich mys$li. Potem Koro-
tiejew znikt; denerwowata sie, gubita sie w domystach, dlaczego nie przy-
chodzi i mato mys$lata o mezu. Wszystko wyglagdato jak dawniej: nalewatla
mu herbate, pytata co stycha¢ w zaktadach. Byta przekonana, ze zyje jedy-
nie dla Szuroczki i dila szkoty.

| oto teraz, po powrocie z klubu, zrozumiata, ze Korotiejew zawtadnat jej
sercem. Byto to dla niej tak nieoczekiwane, ze czuta sie zdruzgotana: ledwo-
mogta usiedzieé¢, czekajac, az Zurawlew wypije ostatnig szklanke herbaty.

Odtozywszy gazete, nagle powiedziak:

__ Dlaczego' tobie nie podobato sie przemdéwienie Korotiejawa? Moim zda-
niem mowit madrze. Ja, co prawda, nie czytalem ksigzki, ale co sie tyczy
radzieckiej rodziny — to bezsporne.

Lena niezwykte spokojnie odpowiedziata:

— Zle stuchatam... Méwitam ci, ze nie mam ochoty i$¢... Niepokoi mnie
sibdma fciasa — jest bahdzo trudna i wielu w niej stabych uczniéw. Nie
chcesz wiecej herbaty? P6jde popatrze¢ na Szuroezke...

Dziewczynka spata: byto jej widocznie goraco i lezata do potowy odkryta.
Lena przykryta jg i zaptakata: moze i ty tez bedziesz musiata to przezyé...
Mezczyznom jest lzej... Oczywiscie, mam Wriaisne zycie, szikote, dzieci. Ale
gdyby$ wiedziala, jaka to meka! Wprost trudno dozy¢ do jutra... Szurocziko,
co mamy robi¢? Nie wiem,, zupetnie nie wiem...

3.

Wiecz6r, w ktérym odbyta sie dyskusja literacka, byt pamietny réwniez
i w rodzinie nauczyciela Aindrieja Iwamowicza Puchowa, chociaz ani on, ani
jego domownicy nie byli w klubie. Sonia /wybierata sie tam, ale dyskusja li-
teracka wypadta w dniu urodzin ojca — skonczyt wtasnie szes$cédziesiagt cztery
lata. Nadiezda Jegorowha postanowita koniecznie uczci¢ to wydarzenie
i przez trzy d;ni z rzedu Andriej lwanowicz wystuchiwat jej narzekan: ledwo
make dostatam, cate miasto obleciatam, a nie dostalam ani indyczki, ani ge-
si, jajek jak na zto$¢ nie ma...

Nadiezda Jegorowna poczatkowo miata zamiar zaprosi¢ swg siostre cio-
teczng z mezem emerytem, bylego dyrektora szkoly, réwiesnika Andrieja
Iwanowdeza i Brainina, lecz Puchéw zaprotestowal ,Dzieciom bedzie nud-
no. Zaprot$ lepiej kolegéw Sowi i Wotodi. Niech mtodziez sie pobawi. My z to-
bg tez pogrzejemy sie u cudzego ogniska“.

Andriej Iwainowicz byt cztowiekiem towarzyskim, chetnie spotykat sie z
Bralninem i z bylym dyrektorem szkoly, godzinami wystuchiwal, jak siostra
cioteczna Nadiezdy Jegorowny opowiadata o reumatyzmie, o kapielach btot-
nych, o leczeniu ukgaszeniami pszcz6t. Co wieczdr zachodzit do niedawno ow-
dowiatlego Jegorowa, mieszkajgcego nieopodal, rozmawial z nim o obrabiar-
kach, o ostatniej mowie Eisenhowera, o cérce inzyniera, uczennicy szkoty
muzycznej, staral sie odciggng¢ go od gorzkich mys$li. Ale najlepiej czut sie
Puch6éw z mtodymi, moze dlatego, ze zachowat w duszy zapat mtodzienczy,
moze dlatego, ze byt nauczycielem przeszio' trzydzie$ci lat i przyzwyczait sie
cio miodziezy. Rozumiat strach przed egzaminami, tragedie pierwsze] mi-
tosci i naiwne marzenia o slawie.
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Jedynie we wtasnej rodzinie Andriej lwanowicz czasem czut sie samotny.

Z zong przezyt zgodnie przeszio trzydzies$ci lat. Nadiezda Jegorowna w mto-
dosci rowniez byta nauczycielka — wyktadata w szkole dla dorostych. Pier-
worodny Wotodia przyszedt na Swiat w gtodnym dwudziestym roku. Gdy
ISTadiezda Jegorowna zaniosta go do sztabu, aby pokazaé¢ ojcu, wartownik po-
wiedziat: ,Dziewczynko, jeszcze go upuscisz", — malutka, chuda, z krétko
obcietymi wtosami, wygladata na dziecko. W rok p6zniej urodzita sie coérka
i umarta, nie przezywszy miesigca. Nadiezda Jegoroiwina ciezko sie rozchoro-
wata. Operowano jag dwukrotnie. Puchéw powrdécit do pracy pedagogicznej,
za$ Nadiezda Jegorowna stalg sie troskliwg zong i matkg. Sonia urodzita sie
wtedy, gdy jej matka zdazyta zapomnieé¢ o dzienniku i ksigzkach, roztyta sie,
rozlata. Miodo$¢ swg wspominata rzadko i ze zdziwieniem: wydawato jej sie,
ze to nie ona, lecz inna kobieta przemawiata na wiecach zotnierskich, gdy
chodzita w cigzy z Wotodig, cwatowata na koniu przez step, pomagata me-
zowi drukowaé ulotki. Dawno to byto, bardzo dawno. Swiat jej zwezit sie,
osiadt.

Gdy Puchéw zesziej jesieni zachorowal, Nadiezda Jegorowna zrozumiala,
ze powinna ratowaé¢ meza. Skarzyta sie wszystkim, ze Andriej lwanowicz
nie chce stosowac¢ sie do zalecen lekarzy, zachowuje sie jak dziecko, nie ro-
zumie niebezpieczenstwa. Andriej. Iwanowic? jednak wiedzial, ze pozostato
mu mato zycia, wtasnie dlatego nie chciat by¢ inwalidg: jezeli podda¢ sie,
motor przestanie dziatac.

Po raz pierwszy w ciggu dlugich lat wspélnego zycia Nadiezda Jegoroiwina
stracita panowanie nad sobg, gdyz maz o$wiadczyt jej, ze jest juz zdréw i za
tydzien pojdzie do pracy. Nadiezda Jegorowna krzyczata, ptakata, biegata po
doktorach. Szerer powiedziata do niej: ,Bezwarunkowo powinien leze¢, wy-
ttumaczytam mu to. Ale czasem cztowiek sarn lepiej niz wszyscy lekarze ro-
zumie, czego mu trzeba. Powiedziat mi, ze bez pracy nie potrafi zyé. Niech
pani nie nalega: Andriej Ilwainowicz jest niezwyktym czlowiekiem*“.. Nadiez-
da Jegorowna nie uspokoita siie, chodzita do dyrektora szkoty, do miejskie-
go wydziatu odwiaty ludowej, do sekretarza Komitetu Miejskiego. Puchéw
do pracy nie wrécit. .

Andriej Iwainowicz jednak nie siedziat bezczynnie. Zajmowat sie swymi
bytymi uczniami, ktérych ojcowie zgineli na wojnie i ktérzy ro$li w trud-
nych warunkach — jeden ma matke spekulantke, ktéra wysyta chiopca na
targ, drugi musi pielegnowac¢ chorg siostrzyczke, trzeci nie ma opieki i jest
pod wpltywem zltych kolegéw. Andriej lwanowicz pomagatl matkom, czym
tylko mogt, odrabiat z chtopcami lekcje, opowiadat im o dalekiej przeszio-
Sci — o tym, jak zaczeta sie rewolucja, jak zobaczyt na ulicy Lenina, jak
zatrzymano biatych.

Nadiezda Jegorowna widziata, ze sity meza gasnag i co dzien Puchéw sily-
szat narzekania, ktéorym towarzyszyly fzy: ,Andriusza, polez chociaz jeden
dzien“.. Musiat pamietaé¢ przez caly czas, ze $Sledzg go kochajgce oczy, okrut-
ne w swej troskliwo$ci, powstrzymywat sige, alby nie wydaé¢ jeku w czasie
ataku, zmuszat sie do uéSmiechu, do zartu.

Od dzieciAstwa Ukochanym dzieckiem Nadiezdy Jegorowiny by} Wotodia,
tadny chtopiec o madrych, drwigcych oczach. Matka moéwita do sgsiadek:
.Nie mysSlicie, ze jest taki spokojny, ciggte sie o niego® boje“. Nie psocit,
nie bit sie z chtopcami, ale zachowujgc tagodny gtos i peten szacunku us-
miech, prawit impertynencje ojcu, ktérego nazywat ,starogwardzistg“, zacze-
piat kolegéw, pisat obraztiwe wierszyki o znajomych dziewczynkach, ryso-
wat karykatury nauczycieli. Do rysowania zapalit sie od wczesnego dziecin-
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Istwte}) i matka, omdlewajgc ze szczesScia, mys$lata: moze on na prawde ma ta-
enit?...

Uczyt sie malarstwa w Moskwie i przyjezdzajac na wakacje, z uSmiesz-
kiem opowiadat matce o swych profesorach, o premierach teatralnych,
° dziewczynach z kawiarni ,Czerwony mak"“ — opowiadat w ten sposéb, jak
gdyby byt starym czlowiekiem, znudzonym zyciem. Nadiezda Jegorowma mo-
wita® przerazona do meza: ,Na pewno trafit w zle towarzystwo. Pomoéw z

nim*“. Andiriej liwanowicz w odpowiedzi na to tylko wzdychat — dawno juz
wszystkiego wyprébowat przekonywa}, prosit, gniewat sie.
Los zadrwit sobie z niego: wszyscy mowili: ..Puchéw potrafi nawré6ci¢ na-

wet przestepcow”, on za$ nie moégt da¢ sobie rady z wtasnym synem.

W otodia zawsze zgadzat sie z ojcem, ironicznie mruzgc przy tym oczy i Pu-
chéw wiedziatl, ze chiopiec $mieje sie z niego.

Po ukonczeniu akademii, Wotodia namalowat wielkie ptétno ,Uczta w kot-
chozie*. Obraz bardzo chwalono. Wotodia otrzymat w Moskwie pracownieg,
postat matce pienigdze i napisat, ze ma zamiar sie zeni¢. Dziewczyna jednak
wolata rezysera filmowego. Wotodia obrazit sie. Obrazit sie rbwniez na jury,
ktére odrzucito jego nowa prace ,Wiec w' hali fabrycznej“. Zdenerwowat sie
i na zebraniu artysféw-malarzy nieoczekiwanie dla wszystkich, rowniez i dia
siebie samego, napadt na wybitnych mistrzéw, dlwukrotnych i trzykrotnych
laureatow. Wtedy to wyjasnito sie, ze pracownie dano mu przez pomyitke i ze
potrzebna jest dla jednego z nowych laureatéw. Miat malowaé¢ portret zna-
komitego hutnika, lecz obstalunek cofnieto. Wotodia zrozumiat, ze narobit
glupstw. Zaczat wychwala¢ malarzy, ktoérych obrazit, krytykowat swe
prace, nazywat siebie ,nieukiem® i ,ztym kolega“, a potem o$wiadczy} sta-
nowczo ze wyjezdza na prowincje: ,Chce studiowa¢ dnie powszednie zakta-
déw przemystowych*...

Tak po diugiej niabytmos$ei znéw znalazt sie w domu rodzicéw. O swych
niepowodzeniach nie opowiadat — przeciwnie, ucieszyt matke: dostat dtugo-
trwaty urlop twérczy, zamierza namalowaé wielki obraz o ,szturmowym?*
temacie.

W rok pé6zniej redaktor gazety obwodowej, stojac przed obrazem Pucho-
wa. przedstawiajacym dwdch robotnikéw czytajgcych gazete, zachwycat sie:
~Wielki artysta!* Popatrzcie no tylko na wyraz oczu tego miodego. Nalezy
da¢ o nim wzmianke petitem...

Moéwiono, ze Puchdéw jest kandydatem do Nagrody Stalinowskiej. Naddez-
<ia Jegoiroiwna gratulowata mu pawodzema. Wzruszyt ramionami: ,Tobie sie
podoba? Moim zdaniem jest to paskudztwo. Zreszta w Moskwie nie malujg
.epiej. W ogoéle wole o tym nie mysle¢” ..

Nadiezda Jegorowna podzielita sie mys$lami z mezem: ,Na pewno dziew-
czyna, z ktérg miat sie zeni¢ Wotodia, jest okropng pozerka. Przeciez wies$z,
lak tatwo ulega on wptywom innych... A czy tobie podobajg sie jego obrazy?*“
Puchéw niechetnie odpowiedziat: ,Mnie nie podobajg sie jego myS$li. Wczo-
raj rozmawiat z Sonig natemat jakiej$ ksigzki. Sonda powiedziata, ze w ksigz-

by ¢ idea' 011 za® odpart-' ,Za idee nlie ptacg, z ideami mozna sobie
Jcaafl’ skrecie.* W ksigzce musi by¢ ideologia. Jak jest — to dobrze. Idee za$
maja wariaci«. 1 nieprawda, ze kto§ moze na niego wptyngé, on sam potrafi
Nzdego zepsué! Gdy byt chtopcem, tez tak rozumowat. Straszliwy cynizm.

IW ~0Wic?owi zadrzat g}os i Nadiezda Jegoroiwna przestraszyta
..Tobie me wolno sie denerwowatc

JegMowm jeszcze raz pomy$lata, ze maz jest niesprawiedliwy
-tosuntou do Wotodi. Na przykiad Sonde zawsze tlumaczy... Nie domys$la-

71



ta sie, ze Puchéw, ktéry rzeczywiscie uwielbiat coérke, ostatnimi czasy cier-
piat widzac, ze znikla miedzy nimi dawna blisko$¢. Stawiat sobie zarzuty:
zestarzatem sig, nie moge zrozumie¢ mtodych, chce zeby Sonia myslata tak
samo jak ja, gdy bytem studentem. Widaé jest to stata choroba: ojcowie nie
potrafiag zrozumie¢ dzieci. Mam racje potepiajac Wotddie

Z pewnos$cig i wielu innych uwaza go za karierowicza. Ale Soini nic nie
mam do zarzucenia. Jezeli czasami nie rozumiemy sie nawzajem, to dlatego,
ze mowie jezykiem przesziosci. Dziwne tylko, dlaczego nie czuje takiego mu-
ru miedzy sobg a moimi uczniami, Sawczeinlkg lub Leng Zurawlewg. Praw*
dqippdc’)bnie im bardziej kocha sie czitowieka, tym trudniej jest go zrozu-
mie€...

Soinia miata zréwnowazony charakter, rzadko dawatla pozna¢ po sobie, ze
jest podniecona, nikomu nie powierzata swych serdecznych tajemnic. Oczy-
wiscie, rodzice dawno juz zauwazyli, ze nie jest ona obojetna w stosunku do
mtodego inzyniera Sawczenki, ktéry czesto dio niej przychodzit; ale gdy Na-
diezda Jegorowna prébowata zacza¢ o nim rozmowe, Sonia spokojnie odpar-
ta: ,Sympatyczny cztowiek, tylko ty niestusznie mys$lisz... Po. prostu znajo-
my“. Pare razy Nadiezda Jegorowna zapraszata Sawczenke na jobiad w dniu
urodzin Soni, po powrocie syna. Sonia zachowywata sie wobec niego tak sa-
mo, jak wobec innych. Gdy zostawata z Sawczenkg we dwoje, zmieniata jsie,
twarz jej tagodniata, oczy metnialy. Kiedy$ jesienig poszli do lasiu: Sonia
chciata zerwaé¢ gatezi ze ziotymi lis¢émi. Wszystko dookota byto jaskrawe
i smutne. Szli milczac. Nagle Sawezenfco objgt jg; na chwile stracita gtowe,
zaczeta go sama catowad, ale natychmiast opanowata sie i pobiegta w strone
drogi. Wieczorem powiedziala mu: ,Nalezy poczeka¢... W lutym wyjasni sie,
dolkad mnie skierujg. Bo ty bedziesz tu, a ja tam. Albo jeszcze lepiej: po-
wiesz, zebym byta na twoim utrzymaniu. Poza tym to jest w ogdle niemo-
zliwe: jeste$ tu mniej niz rak, Zurawlew nigdy nie da ci mieszkania“.. Saw-
czenko wyszedt zdenerwowany: dlaczego ona tyle rozumuje? Nie wiedzial, ze
po jego wyjSciu Sonia potozyta sie twarzg do Soiamy i zaptakata. Moze mo-
witam glupio? Nia pewno gtupio. Lecz przeciez nie.mozna nie mySle¢ o przy-
sztosci. On jest dobry, ale wielu rzeczy nie rozumie...

Czy byta na prawde zbyt rozwazna, jaik to sie¢ wydawato Sawczeince i An-
driejowi Ilwanowiczowi? Albo chciata tylko uchodzi¢ za taka, uwazajgc, ze
inaczej nie mozna, ze wszystko pozostate to ,idealizm*®, ,donikiszoteria“,
sbzdury“? Ojciec nie moégt zrozumieé, dlaczego majac zamitowanie do lite-
ratury, poszta na politechnike. Oswiadczyta: ,To jest potrzebniejsze. Latwiej
bedzie znalez¢ ciekawg prace“. Na politechnice z zapatem zajeta sie elektro-
technika, ale nie przestawata moéwi¢: ,Tego Wiasnie teraz trzeba“. Lubita
wiersze Lermontowa i Btoka, za$ do ojca pewiedziata: ,Jezeli juz uznaje sie
poezje, to jedynie Majakowskiego“.. Matki zalowata i starata sie pomoéc jej
w gospodarstwie, przy czym robita wszystko spokojnie, rzeczowo; potrafita-
w sklepie przecisng¢ sie do lady, dogada¢ sie z administratorem domu. Gdy
Nadiezda Jegorowna skarzyta sie, ze ojciec jnie odba o siebie, Sonia odpowia-
data: ,"Musi co$ robi¢, to go podtrzymuje“. Stuchajgc opowiadan Aindrieja
Iwanowicza, ze Misza ma teraz same piatki lub, ze Sasza z zapalem zajmu-
jlf sie chemia, Sonia my$lata: przeciez jestem w poréwnaniu z nim starasz-
...

Kiedy sktadata mu zyczenia w dniu urodzin, uSmiechnat sie: ,Nie ma sie
czego cieszy¢: lat duzo przezytem, zrobitem mato“. Sonia, rozesSmiata sie:
~Mnie wydajesz sie miody"“.

(c. d. n.) ttum. MARIA GRABOWSKA
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JEAN

LURCAT

ojciec nowoczesnych gobelinow

I'NRYGINALNA wystawa objazdo-

wa zawierajgca 80 gobelin6éw,
41 ptoécien malarskich i 37 gwaszy
Jean Lureat wyjechata z Francji
do Ameryki Pid., gdzie — zatrzy-
mujgc sie kolejno w Brazylii, Ar-
gentynie i Urugwaju — pozostanie
do pazdziernika. Chociaz nazwisko

Jean Lureat jest wszedzie znane, to
jednak pozyteczne bedzie przypom-
nie¢ diugotrwaty okres badan — ge-

nialnych i zarazem peinych cierpli-
wosci — ktére poprzedzily wskrze-
szenie gobelinu.

W r. 1912 dwudziestoletni Lureat
opuszcza rodzinne Wogezy, aby udac
sie do Paryza. Jest to. okres najwyz-
szego rozkwitu kubizmu. Mtody czto-
wiek poczatkowo ulega jego wpty-
wowi, lecz wkrétce sie zen otrzasa
i zyje odtad w Swiecie odosobnio-
nym — jak gdyby na pustyni, gdzie

73



obecno$¢ cztowieka wprowadza -nie-
pokoj i zamieszanie. Blgkajac sie po-
bezkresnych pustkowiach, pod ciez-
ko zwisajgca koputa nieba, wedru-
jac wsrod skat 'bedacych moze szczat-
kami ruin — drobna istota ludzka
zdaje sie szamota¢ w jakim$ kosz-
marze, z -ktérego -nie m-oze sie uwol-
ni¢. Jednakowoz w tych odruchach
jest od czasu do czasu co$ jakby z
wyzwania...

LW r. 1915 Lureat wykonuje swoj
pierwszy gobelin. Rozmilowany w
malarstwie $ciennym — podpisat w
lipcu r. 1914 umowe jako nowicjusz
w -tym dziale sztuki.
zostaja wzniesione.
walka. W r. 1915 Lureat zapada na
tyfus. Podczas 6-miesiecznej rekon-
walescencji odzywa w inim dawny
problem i zaczyna go na -nowo nie-
pokoi¢. Artysta tak o tym ma opo-
wiada: |

Rusztowania
Rozpoczyna sie

— Powiedziatem sobie woéwczas,
ze fresk to nieruchomy -sposéb wyra-
zania sie i wskutek tego ma oin ogra-
niczone zastosowanie. Doszedtem do
przéko-n-a-nia, ze nalezatoby znalezé¢
spos6b ruchomej dekoracji $ciennej
— rodzaj tkaniny, ktéra mozna by
przymocowa¢, zdjgé, zwingé¢ i tatwo
przewozi¢ z miejsca na miejsce.

Lureat realizuje swoj
trzymuje zamowienia.
go pierwszych wielkich gobelinéw
zatytutowany ,Burza“, datujacy -sie
z r. 1927, znajduje sie w Muzeum
Sztuki Nowoczesnej. Jest on wyko-
nany na kanwie; metoda -ta nie
przedstawia specjalnych trudnosci
produkcyjnych. W r. 1939 Lureat zo-
staje wystany wraz z Groma-ire do
Au-busson. Wiadomo, ze tradycje

za-miar; o-
Jeden z je-
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tamtejszych pracow-ni siegajag XV-go
wieku. Nie zalezg one od panstwa,
tak jak pracownie Beauvais i Gobe-
lins, lecz opierajg sie na zamowie-
niach prywatnych. Gromaire nie
wytrwat diugo na tej drodze sztuki,
ktérej Lureat 'nigdy juz nie miat
opuséci¢. Po przybyciu do Aubus-son-
zastaje on potowe pracowni zam-
knietych. Atelier — ktoére niegdy$
liczylo 14 rysownikéw i 300 pracow-
nikbw — obecnie nie posiadato zad-
nego -rysownika i skladato sie zaled-
wie z dwoéch czeladnik6w oraz trzech
robotnikéw. Dzi§ w centrum Au-
busso-n znajduje sie przeszio 50 pra-
cowni. Zatrudniajg one okoto 500—
600 robotnikéw, z ktérych dwie trze®
cie wykonujag gobeliny nowoczes-
ne, jedna trzecia za$ wzoruje sie na
starych mistrzach.

— Aubusson — powiedziat Lur-
eat — wiodto senny zywot, .nteswia-
do-me sztuki wspolczesnej, zatraciw-
szy wsze-lki koin-talkt z wielkimi pra-
dami naszej epoki.

Lurgat — dla ktérego tradycja nie
jest Slepym nasladownictwem, lecz
,odmtodzeniem" — zrywa s rutynag,
sprowadzajgcg gobelin do reproduk-
cji obrazu, i znajduje oryginalnos¢
oraz site -natchnienia w czasach, -kt6-
rym zawdzieczamy Apokalipse oraz
Kobiety z Jednorozcem. i Pustynia
jego poprzednich obrazéw pokrywa
sie gestym listowiem nieznanych ro-
$lin, obfitoscig (kwiatéw, dojrzatych
owocow i rozwijajgcych sie pakow.
Zapetnia sie dziwnymi i wspanialy-
mi zwierzetami, ktére na (ksztalt je-
zykoéw ognia skaczag wsréd jarzacych
sie gwiazd. W otoczeniu tych przy-
jaznych zywiotow cztowiek, tym ra-
zem, czuje sie dobrze — tak jak nie-



gdy$ tkacze, hafciarki i muzykantki,
oddajgcy sie spokojnie swym zaje-
ciom jwsréd legendarnych zwierzat.

W ciggu ostatnich dwéch wiekéw
tkactwo gobelinowe stuzylo wytgcz-
nie do dekoracji mieszkan arystokra-
tow, schlebiajac upodobaniom moz-
nych jednostek. Dzi§ — odrodzo-
ne — wigze sie $ciS$le z warunkami
eobecnego zycia i stuzy przede wszyst
kim zbiorowosci.

Od trzech mniej wiecej iat —
moéwit mi Jean Lureat — liczba or-
ganizacji spotecznych, zamawiajg-

cych gobeliny wzrasta w zdumiewa-
jacym tempie.

W tym czasie powstaty dwa gobe-
liny — o powierzchni 40 m kw. dla
uczczenia Ruchu Oporu i 50 m. kw.
mdla kosSciota w Assy.

Nie tak dawno jeszcze pewien pre-
fekt policji wotat: ,Kiedy skonczy-
my wreszcie z tym skandalem Lur-

eata?* Ow ,skandal* — to jrewolu-
cyjny przeskok z XVIIl do XX stu-
lecia. Lureat bowiem — co samo
przez sie jest zrozumiate — musiat
zwalczaé liczne przeszkody, stawiane
mu tak przez czynniki oficjalne, jak i
nieoficjalne; musiat burzy¢ wiele
przyzwyczajen, zanim idea jego za-
triumfowata. PowinniSmy wiec by¢
szczesdliwi, ze witadze okazaly zrozu-
mienie dla sztuki Lureata, bedacej
jednym z najbardziej wymownych
wyrazow trwatosci geniusza francu-
skiego. Powinnismy by¢ wdzieczni
zwigzkom kulturalnym za utatwie-
nie nam zorganizowania tej wysta-
wy, ktéra w ciggu diugich miesiecy
bedzie objezdza¢ Ameryke Potudnio-
wag. Dzieki podobnym inicjatywom,
oraz rbwnoczesnemu wzmozeniu
handlu miedzynarodowego — idea
Pokoju bedzie mogta zapanowaé na
catym Swiecie.



Wakacje! Jak bardzo cieszymy sie
rozumem dla wahajacych sie, dla tych wszystkich,

podyktowanych

z nich! Oto ponizej kilka rad

ktérzy nie wiedzg jeszcze, dokad jechac.

Jezeli wakacje majag spetni¢ to,
czego od nich oczekujemy, trzeba
umie¢ znalezé miejsce, gdzie sie naj-
lepiej wypocznie.

Nie jest bowiem rzecza obojetng,
czy udamy sie nad morze, czy w go-
ry, czy na wie$. Pobyt nad morzem
nieraz dobrze robi tym, ktérzy nic
nie korzystajag z wakacji, spedzo-
nych na wsi, czy tez w goérach.

Zreszta spoteczenstwo nasze juz
sie w tym orientuje i wielu lekarzy
odpowiada¢ musi na pytanie — do-
kad jechac?

Jest rzeczg oczywistg, ze w obec-
nym okresie nauka o klimaterapii
znajduje sie jeszcze w powijakach,
a w krajach zachodnich nie wypra-
cowano jeszcze teoretycznej znajo-
mosci réznych typéw ludzkich. (Pa-
witowows$ka klasyfikacja wedtug réz-
nych typéw nerwowych stanowi nie-
watpliwie decydujacy krok naprzod
w tej dziedzinie, totez z zaintereso-
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waniem oczekujemy rezultatéw ba-
dan, podjetych przez naszych ra-
dzieckich kolegow).

Wezmy wiec morze. Morze nie od-
powiada wszystkim typom nerwo-
wym. Ludzie bardzo nerwowi nie
moga ispaé¢ ina wybrzezu, gdzie swo-
bodnie hulaja wichry. Jezeli mimo to
pragnag spedzi¢ wakacje nad mo-
rzem, trzeba im polecaé miejscowo-
Sci, ostoniete przed silnymi wichra-
mi, co tagodzi ich chore nerwy.

Natomiast ludzie zmeczeni, znie-
checeni, niektérzy chorzy, ktérych
ogoélny stan zdrowia tego wymaga,
czuja sie doskonale na wietrze, prze-
pojonym jodem, we wzmacniajgcym
klimacie poéitnocnego morza.

Trzeba réwniez bra¢ pod uwage-
inne czynniki, niemal réwnie wazne,
jak miejsce spedzania wakaciji.

Przede wszystkim czas trwania-
wypoczynku. Sg wiec tacy, ktérzy
po trzech tygodniach wczas6éw czu-



Niech

ja isie doskonale, natomiast po diuz-
szym pobycie spostrzegaja, ze dobre
rezultaty stabnag, badz nawet znika-
ja i pobyt zaczyna im szkodzi¢. Od-
powiecie mi na to, ze rzadko zda-
rzaja nam sie zbyt diugie wakacje.
Zapewne, nie zapominajcie jednak o
poswieceniu rodzicow, ktérzy goto-
wi sg nieraz wyrzec sie wielu po-
trzebnych rzeczy, byle ich dzieci
miaty pieknie zarumienione policz-
ki i dobre zdrowie...

Ideatem byloby potaczyé wie§ —
dla wypoczynku i morze — dla
wzmochnienia. Ale nad morzem trze-
ba wies¢ zycie higieniczne, nie pod-

dajgc sie biernie samemu dziata-
niu wiatru i umie¢ czynnie spedzac
dzien, oczywiscie po dobrym prze-

spaniu pierwszych kilku nocy, co po-

zyjawakac

dr A. SAULNIER

IIl. Henri Crespi

zwoli nam zmniejszy¢ wyczerpanie
nerwowe, bedace udziatem, inas wszy-
stkich.

Trzeba nadto' dzieli¢ czas na r6z-
ne zajecia, nie nalezy zbyt dlugo
przebywa¢ w wodzie, nie naduzywac
sportow, w miare stosowac¢ kapiel]
stoneczng. Nie nalezy zapominaé¢ o
zbawiennym skutku spaceréw po le-
sie i po polach.

Na wsi wzmocnienie nastepuje
bardziej powoli. Wie§ dziata na nas
kojaco dzieki catkowitemu wypo-
czynkowi, jaki mieszkancowi miasta
przynosi cisza i codzienne ogladanie
niezmiennego krajobrazu. Jezeli
wczasowicz urodzit sie w tej wtasdnie
okolicy, w ktorej spedza wakacje,
fakt, ze moze ponownie zanurzy¢ sie
w zyciu, jakie kotysato go w dzie-



cinstwie, budzi w nim pojawienie
sie spokojnej pewnos$ci, ostabionej
goraczkowym zyciem w mieScie.

Niektérzy chorzy, na przykiad cho-
rzy na serce, nie moga znie$¢ gor,
ktore ich dostownie dusza. Na wsi
doskonale czujg sie réwniez ludzie
starzy.

Jezeli chodzi o go6ry, nalezy od-
ré6znia¢ niskie goérki ponizej tysigca
metrow, ktére dziatajg podobnie jak
pobyt na wsi z tym jednak, ze
wzmocnienie nastepuje szybciej, —
od go6r wysokich, ktére odpowiada-
ja jedynie organizmom bardzo sil-
nym, mtodym i wysportowanym.
Tym osobom ogromne korzys$ci daje
pobyt w wysokich goérach.

Wreszcie niektérym chorym dosko-
nale robi po prostu kuracja klima-
tyczna. Ludzie z rozedmag ptuc, lub
chorzy na bronchit powinni przeby-
waé¢ w suchym klimacie, gruzlicy
lepiej czujg sie w gérach S$redniej
wysokosci.

JAK DZIALAJA WAKACJIE?

Dzialajg one poprzez rbézne me-
chanizmy ustroju, przy czym najbar-
dziej odczuwajg ich dobrodziejstwo
nerwy, system nerwowy i najwyz-
szy jego szczebel —mmobzg.

Powietrze i stonnce pobudzajg ner-
wy skéry, nerw wzrokowy, zapa-
chy — nerw wechowy; sktad chemi-
czny powietrza pobudza nerwy ptluc,
stwarzajac odporno$¢ na codzienne
bodzce, G0 zmniejsza normalne odru-
chy warunkowe i przekazuje podnie-
te do gruczotow dokrewnych. Stad
wypoczynek uktadu nerwowego, waz-

78

ne zmiany w krwioobiegu i pobudze-
nie gruczotbw wydzielania wewne-
trznego.

Nie ulega najmniejszej dla nikogo
watpliwos$ci, ze czlowiek powaznie
chory nie bedzie moégt pozwoli¢ so-
bie na przystosowanie sie do nowe-
go $rodowiska, co pochtania wiele-
energii — totez cztowieka takiego
nalezy wysta¢ do takiej miejscowo-
Sci,, ktérej klimat najmniej by go>
urazit.

Roéwniez dla dziecka, ktére na
przyktad bedzie musiato skupié
wszystkie swoje zdolnos$ci organiczne
dla zwalczenia infekcji gruzliczej, to
znaczy, bytoby ze szkoda tworzenie
tego rodzaju odpornos$ci, ktéra —
aby byta korzystna — wymaga czes$-
ciowej mobilizacji obronnych mozli-
wosci organizmu, przez co mogtaby
odwréci¢ te mozliwosci od walki z
bakteriag Kocha.

KURACJA
W ZDROJOWISKACH-

Widzicie zatem, ze miejsce, dokad

wybieracie sie na wczasy nie jest
rzecza obojetng.

Pozostaje do rozpatrzenia sprawa
kuracji w zdrojowiskach, ktore za-

rowno we Francji, jak w wielu in-
nych krajach (Zwigzek Radziecki,
Czechostowacja, Wtochy itp.) rozwi-
nely sie na szerokag skale.

Ale czy kuracja w zdrojowisku
jest skuteczna? Prawde moéwiac, po-
glady lekarzy sa w tym wzgledzie
rozbiezne. Zdaniem niektérych kura-
cja w zdrojowiskach jest uniwersal-
nym $rodkiem na wszystkie choroby
(sg na ogot lekarze, pracujgcy w zdro-
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jowiskach!}, zdaniem innych — le-
czenie takie nic nie pomaga, a na-
wet mialoby byé szkodliwe z powo-
du zmeczenia, jakie wywotuje.
Prawde moéwigc, nasze pogla/ly oso-
biste sg tez najrozmaitsze.

Przyznajemy, ze nigdy nie zauwa-
zylismy, aby kuracja w zdrojowis-
kach dziatata cuda, natomiast sadzi-
my, ze jako uzupeinienie dobrze do-
branego, a przede wszystkim — sta-
rannie  przeprowadzonego okresu
leczniczego = kuracja w zdrojowis-
ku moze byé bardzo pozyteczna.

Zadaniem lekarza jest uznaé, jaki
moment odpowiada przepisaniu po-
bytu w miejscowos$ci zdrojowisko-
wej, ktéora wydaje mu sie najbar-
dziej wskazana dla zdrowia pacjen-
ta.

Nie zamierzamy na tym miejscu
czyni¢ przegladu bogatej sieci zdro-
jowisk Francji, chcemy tylko powie-
dzie¢, ze dosy¢ jednostajny skiad
chemiczny woéd leczniczych nie wy-
jasnia catkowicie dziatania kuracji
:zdrojowiskowej.

Tak wiec na przyktad, jezeli w
Paryzu zaaplikujemy choremu wode
0 sztucznym skiadzie chemicznym,
jak najbardziej podobnym do skilada
wody naturalnej, skutek nie bedzie
taki sam. Jezeli nawet wode z natu-
ralnego zrédta nasz chory wypije w
miejscu, odlegtym od miejscowosci,
skad byta zaczerpnieta, notujemy
wielki spadek jej dziatania.

By¢ moze, ze obok sktadu chemicz-
nego, bardzo tatwego do rozpoznania,
skuteczno$¢ kuracji jest w duzej
mierze spowodowana czynnikaminie-
skofAczenie niklymi, jak dziatanie
ciezkich metali, rzadkich gazéw oraz
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substancji promieniotwdérczych, kto-
rych promieniotwérczo$¢ szybko zni-
ka.

Wreszcie by¢é moze nawet, zZe
przede wszystkim, miejscowos$ci uz-
drowiskowe sg bogato wyposazone w
urzadzenia dla potrzeb klasycznego
leczenia poza samym stosowaniem
kagpieli i piciem wéd. Tam tez cho-
rzy, nie majacy nic innego do robo-
ty, poddaja sie z wiekszg dyscypling
i regularnoscig rozkazom lekarzy.

Kuracja trwa zazwyczaj trzy ty-
godnie. Nikt nie mégiby w sposéb
prawdziwie naukowy wyjasni¢, dla-
czego tak sie dzieje. Po tych trzech
tygodniach trzeba przeznaczyé pe-
wien okres czasu na wypoczynek.

W zasadzie lekarze-specjalisci u-
trzymuja, ze dla uzyskania lepsze-
go rezultatu kuracje nalezy trzykrot-
nie powtarza¢. Zasada trzykrotnego

powtarzania kuracji, jak i zasada
dwudziestu jeden dni nie ma zad-
nych naukowych podstaw, jakkol-

wiek napisano niezliczone ilosci ar-
tykutéw na jej poparcie.

Spos6b prowadzenia kuracji zale-
zy od skitadu chemicznego wéd i od
choroby, ktéra ma sie wyleczyé.

W jednych zdrojowiskach leczenie
polega gtéwnie (jak w Aix-les-Bains)
na lokalnych natryskach, masazach,
lokalnej kapieli parowej itp., a prze-
de wszystkim na poruszaniu w wo-
dzie lub po kapieli chorymi stawa-
mi.

Gdzie indziej (jak w Dax) stosuje
sie kapiel w biotach roslinno-mine-
ralmych i promieniotwdérczych.

W innych jeszcze (Vichy czy Vit-
tel) kuracjusze przede wszystkim pi-
ja wode, ktérej znaczenie urasta wy-



.raznie do znaczenia symbolu. Caly
loorwiem dzien kuracjusza obraca sie
-woko6t powtarzanego w regularnych
odstepach picia czarodziejskiej wo-
dy. To ttumaczy w znacznym, stopniu
jej skuteczno$¢ — niezaleznie od
pewnych jej zalet. Dodajmy, ze su-
rowy rezim, jaki temu zwykle to-
warzyszy, odgrywa wielkg role w
koncowym rezultacie kuracji.

Inne znowu zdrojowiska dziataja
poprzez wdychanie pary cieplnej i lo-
kalng irygacje, przy czym picie wody
jest tu tylko uzupetnieniem.

Sa takze wody, ktére dziatajg dro-
ga irygacji przewodu pokarmowego,
wewnetrznych natryskow, lub na-
wet zastrzykéw podskérnych i do-
miesniowych.

W zadnym jednak zdrojowisku nie
zaniedbuje sie mechanoterapii, ma-
sazy, fizjoterapii i nawet klasycz-
nych sposobéw leczenia,. Oznacza to,
ze jezeli kuracja w zdrojowiskach
jest konieczna, to rzadko oddziaty-
wuje ona sama przez sie — stano-
wi jedynie ogniwo mozliwos$ci tera-
peutycznych.

Ale jak dziata taka kuracja?

Leczenie w zdrojowiskach, nieza-
leznie od tego, jakg przybiera forme,
dziata przede wszystkim jako odruch

W Obronie Pokoju — 6

warunkowy. Dziata poprzez zmiane
otoczenia, atmosfery, poprzez troske,
jaka sie otacza chorego, ktérego ak-
tywno$¢ psychiczna skupia sie wy-
tacznie na jego leczeniu, a wreszcie
poprzez kontakt z innymi chorymi,
co powoduje rywalizacje.

Zmeczenie, czasem wywotane taka
kuracjg,.ttumaczy sie zbyt wielkim
podnieceniem, 'ktére wymaga wypo-
czynku dla mézgu i stad zasada wy-
poczynku po jkuracji w zdrojowisku.

Wreszcie, nawet jezeli istnieje
dziatanie chemiczne, jest ono stab-
sze od zwyklego dziatania chemicz-
nego stosowanych lekarstw.

Ale uczciwie musimy przyznaé, ze
w dobie obecnej sa to jedynie hipo-
tezy i ze trzeba jeszcze ich dowie$¢-

Problem wczaséw, czy to chodzi o
ludzi zdrowych, czy tez o chorych
nalezy w krajach kapitalistycznych
do ztozonych zagadnien natury spo-
tecznej i finansowej.

Sadzimy, ze nalezy braé¢ przykiad
z medycyny radzieckiej, ktéra wy-
suwa problem odpoczynku i kuracji
w zdrojowisku jna piei-wsze miejsce
w dziedzinie terapeutyki i ktéra dro-
ga organizacji lecznictwa sanatoryj-
nego i kuracji przynosi wtasciwe roz-
wigzanie problemu.



KINO

Swietny
amerykanski
film
dokumentalny

SOl ziem1”

GERALD CAZAUBON

ZEROKA publiczno$¢ ocenia

czesto film amerykanski jako

dziedzine czego$ w rodzaju
poganskiej mitologii, obcej codzien-
nemu zyciu widzéw z jej bogami i
boginiami, rytuatami i legendami,
Swietymi miejscami. Mitologia rezi-
mu zycia gwiazd filmowych, sztucz-
ny raj filmoéw zwanych ,ucieczkg od
zycia“.

Dzisiaj producenci
schwytani za gardio telewizjg, rzucili
sie na ciinemaskop. Odkrywaja ekra-
ny wszelkich rozmiaréw, ale nie
zmieniaja samego charakteru fil-
moéw, ktére rzucajg na rynek.

z Hollywood,
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Z wyjatkiem kilku zaledwie rzad-
kich wyjatkéw Hollywood pozostaje
sprzedawca rozrywki i propagandy
politycznej. A jednak réwnolegle z.
uporczywym trzymaniem sie tej linii
istnieja w Stanach Zjednoczonych
filmowcy, ktérzy pragnag czego$ zu-
petnie innego i ktérzy chcag realizo-

wac¢ filmy, prawdziwie odbijajace
zycie ich kraju.
Wbrew rzadowej cenzurze filmy

ich majag odwage wukazywania co-
dziennej rzeczywistosci. Najbardziej
uderzajgcym przykiadem tego jest
niedawno wysSwietlany we Francji

film ,S6l ziemi“.



Film ,Sé6l ziemi“, wywodzi sig z tei
tradycji demokratycznej, ktéra we
wszystkich dziedzinach kultury ame-
rykanskiej przeciwstawia sie trady-
cji ucieczki. Jest on bezpos$rednim
odbiciem ducha pierwszych pionie-
row cywilizacji amerykanskiej, kt6-
rzy wykarczowali nowy kontynent,
aby wprowadzi¢ na nim ustréj spra-
wiedliwos$ci i prawdy, nie znalaziszy
igo w Starym Swiecie, jest wierny
liberalnym zasadom, gtoszonym-przez
Toma Paine‘a, Thoreau, Emersona,
Meiville'a, Walda Whitmana, Dreise-
ra i wielu innych.

Ale rownoczes$nie iilm ten jest
owocem wielkiej szkoly kinemato-
graficznej, amerykanskiej szkoty fil-
mu dokumentalnego, ktéra w ciagu
okoto dwudziestu lat wyprodukowa-
ta wiele arcydziet.

Szeroka publiczno$¢ mato zna te
szkote, a to dlatego-, ze jej filmy nie
korzystaty z wielkich mozliwos$ci dy-
strybucji filmowej, obejmujgcej calg
produkcje Hollywood. Zalstugujg one
jednak na uwage zaréwno dzieki
swoim walorom estetycznym, jak i

zawartej w nich mys$li przewodniej.
* * *

W 1929 r. Stamaimi Zjednoczonymi
wstrzagsnat powazny kryzys  gospo-
darczy. Co-raz wiecej firm bankruto-

wato, bezrobocie stawato sie pow-
szechne, warunki zycia coraz ciez-
sze.

W obliczu tej katastrofalnej sytua-
cji kilku mtodych filmowcdéw uczuto
potrzebe oddania w sztuce .prawdzi-
wego oblicza swojego kraju. ' Znali
pobudzajaca site oddziatywania fil-
mu i role jakag mogt odegra¢ wsrod
szerokiej publicznosci.

Widzieli przed paroma taty filmy,

zrealizowane przez Flaherty'ego w
okregach polarnych (,N-anook", 1920
r) i na morzach potudniowych
(,Moana"“, 1926 r.). Krecac kilometry
tasmy w tych czesciach -kuli ziem-
skiej, zdotat Flaherty wyrazi¢ au-
tentyczny charakter ich -mieszkan-
céw, nie tworzac przy tym dzieta
ani egzotycznego-, ani tez romantycz-
nego.

Widzieli oini rowniez filmy radziec-
kie, nakrecane po W ielkiej Rewolu-
cji 'Pazdziernikowej i zrozumieli, ze
filmujgc wydarzenia z codziennego
zycia ich kraju w owej epoce, ich
aparat sta¢ sie moze czynnikiem
prawdy i postepu spotecznego.

Flaherty, tworzac swoje filmy, sta-
rat sie pokaza¢ w sposéb liryczny
nieustanng walke, jaka cztowiek
musi stacza¢ z naturg po- to, by ist-
nie¢., Krecac swoje filmy, mtodzi fil-
mowcy starali sie ukaza¢ walke, ja-
kg cztowiek musi stacza¢é w tonie
zorganizowanego spoteczenstwa, by
zdoby¢ lepsze warunki zycia.

Z dala od stolicy filmu — Holly-
wood stworzyli niezalezng grupe .i
przystqpili do pracy z matymi $rod-
kami i bez zadnego poparcia finan-
sowego ze strony wielkich firm kine-
matograficznych.

W przeciwiehstwie do filmowcow
z brytyjskiej szkoty filmu dokumen-
talnego nie korzystali z zadnych kre-

dytow ze strony pewnych gatezi
przemystu, -lufo tez instytucji pan-
stwowych. Na skutek tego mogli

pracowa¢ z wiekszg swobodg, a ich
dzieta mogtly by¢ tym bardziej Smia-
te.

Ich pierwsze filmy czerpaly bez-
posrednio z terazniejszo$ci, ukazy-
waly na arenie wydarzen typy, k-ry-
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stalizujgce opinie publiczng. Byly to
.Proces Scottsboro“, ,Pochéd gtodu
na Waszyngton“, ,Wypedzenie ioka-
tor6w z mieszkania na Long Island“.
I w miare jak postepowali po tej
drodze, cele i formy ich sztuki uka-
zywaly im sie coraz wyrazniej.

Cel byt jasny. Nie nalezato zado-
walaé¢ sie naturalistycznymi filmami
dokumentalnymi, ktére w neutral-
ny spos6b opowiadajg o jakim$ wy-
darzeniu, ale przeciwnie — odmalo-
wacé sama historie narodu, jego wta-

sne problemy, walki jakie toczy i
wytyczy¢ droge na przysztosc.
Paul Strand, jeden =z inicjatoréw

tej szkoly, doskonale okreslit te cele
w takich stawach:

»Filmy te — pisat— mozna by naz-
waé¢ filmami ostrzegajacymi, ktore
moéwig prawde i wzywajg do czynu...
JesteSmy przeciw wojnie, przeciw
faszyzmowi, przeciw nedzy i odda-
jemy nasza sztuke i nasz talent tym,
ktérych Henry Wallace nazywa ,,pro-
stymi ludzmi“, prostymi ludzmi tej
ziemi, ktérzy trzymajag w swoich re-
kach obecne i przyszie losy Swiata“.

Filmowcy postugiwali sie tutaj
forma filmu dokumentalnego. Dzisiaj
w salach kinowych widzowie czesto
zaczynaja ziewac, patrzac ina filmy
dokumentalne, wiedzg bowiem, ze
wiekszo$¢ z nich przypomina raczej
reklame Ibiur podrézy, anizeli praw-
dziwy obraz jakiego$ kraju, czy tez
jakiegokolwiek wydarzenia,

W istocie film dokumentalny wi-
nien by¢ ,sfilmowanym dokumen-
tem*“ o zyciu ludzi. Winien przeni-
ka¢ do zwyczajéw, Zajmowac stano-
wisko i — nie przeksztalcajac na
swoéj spos6b historii czy geografii —
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stara¢ sie — przeciwnie — jak naj-
lepiej im stuzyé.

Od filmu prawdziwie
talnego do nowoczesnego filmu rea-
listycznego jak na przyktad ,Rzym.
miasto otwarte“ Rosselicniego, lub
,Ziemia drzy“ Viscontiego mamy
tylko- jeden krok — ten, jakim jest
ustawienie aparatu. Film dokumen-
talny wykorzystuje dokumenty,
chwytane w tym samym momencie,
kiedy zachodzito dane wydarzenie,
gdy tymczasem film realistyczny od-
twarza wydarzenie przy pomocy
mniej lub wigecej upowiesciowanego
scenariusza, aktoréw, inscenizacji itp.

Te dwa rodzaje kinematografii
taczy zasadnicza charakterystyczna
cecha — wybér wydarzen i poszano-
wanie dla jego autentyczno$ci. Ame-
rykanska szkota dokumentalna pro-
dukowata jedynie filmy dokumental-
ne, gdzie jedynym elementem fikcji
byta sama historia Stanéw Zjedno-
czonych. Ale jej duch zrodzit filmy
realistyczpe, z ktérych najnowszym i
najwierniejszym jest ,Sél ziemi".

Z punktu widzenia estetyki czysty
film dokumentalny wymaga bardzo
zaawansowanych ‘'badan formalnych.
Rezyser tych filméw dysponuje bo-
rzeczywisto$ci jedynie bez-
zdjeciami, taSmami z
aktualno$ciami, juz istniejgcymi fil-
mami dokumentalnymi, a czasem
matymi scenami, ktoére krecit przy
pomocy aktoréw dla uzupetnienia
catosci swojego dzieta.

Jezeli chce ina przyktad zrobi¢ film
na temat danego okresu historyczne-
go, historii Stanéiw  Zjednoczonych
od roku 1931 do 1940 jak w ,Ziemi
ojczystej* Paula Stranda, musi u-
mie¢ ozywi¢, zmontowaé, wzbogacic

dokumen-

wiem w
posrednimi



wszystkie te elementy, ktére ma pod
reka, aby ukazaly sie jak zywe, nie
za$ jako ptaskie nastepstwo obra-
z6w. Trzeba, by publiczno$¢ odnalaz-
ta w takim filmie rzeczywisto$¢ swo-
jego wtasnego zycia, aby byta wzru-
szona i wciggnieta do akcji.

W filmie dokumentalnym fakt hi-
storyczny jest aktorem, gdy tymcza-
sem tysigce tworcow filmu pozosta-
ja anonimowi.

Wielka zastuga
szkoly dokumentarnej

amerykanskiej
jest to, ze

umiata przeprowadzi¢ prace spotecz-
na, realizujac autentyczne arcydzie-
ta kinematografii.

*

W 1933 r. Roosevelt obrany zostat
prezydentem Stanéw Zjednoczonych.
Wraz z nim nadszedt New Deal, a w
dziedzinie filmu utworzenie ,Stuzby
Filmowej Stanéw Zjednoczonych™
Ta stuzba, majaca na celu popiera-
nie filozofii i polityki New Dealu
pozwolita niektérym filmowcom ze

Poczatek strajku w Silver City. Scena, odtworzona przy pomocy tych, ktorzy

naprawde wowczas strajkowali.

Uchwalono

rozpoczecie strajku i maszyny

stajg jedna po drugie;...
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szkoly dokumentalnej wyéwiczy¢ ich
talenty.

mWyprodukowano niezmiernie inte-
resujace filmy, jalk ,Wéz, ktéry zni-
szczyt rowniny* Pare Lorentza. Film
ten oskarzat wielkie przedsiebior-
stwa finansowe, ktérych nieprzemy-
Slane prace wywotaly olbrzymie bu-
rze kurzu, niszczagc réwniny zachod-
nie w Stanach Zjednoczonych i ruj-
nujagc chtopéw.

,Rzeka“ — réwniez Pare Lorentza
z poetycznymi zdjeciami i komenta-
rzem ostrzegata obywateli Stanéw
Zjednoczonych przed niewykorzysty-
waniem, badz tez przed pustosze-
niem bogactw naturalnych ich kra-
ju.

sEnergia ziemi* Jorisa Ivensa sta-
rata sie przekona¢ amerykanskich
farmeréw o koniecznosci elektryfi-
kacji wsi. A nie zapominajmy o
,Ziemi* Flaherty“ego...

Ta inicjatywa Stuzby Filmowej
Stanéw Zjednoczonych byta dosko-
nata, ale juz z samego swego zatoze-
nia nie mogta catkowicie zaspo-
koi¢ celow, jakie wytkneli sobie
mtodzi filmowcy amerykanscy.

Amerykanska szkota dokumental-
na znalazta swéj prawdziwy wyraz
dopiero po utworzeniu JEFrontier
Films* w 1936 r. ,Frontier Films" by-
ta to nie dla celow handlowych utwo-
rzona organizacja produkcji  fil-
mow os$wiatowych, organizacja nie-
zalezna, grupujgca najlepszych fil-
mcwcoéw-dokumentalistow. Byli tam
zatem Paul Strand, jeden z najswiet
niejszyeh fotograféw w Stanach
Zjednoczonych, ktéry w 1929 r. zrea-
lizowat film o Manhattanie, stynnej
dzielnicy Nowego Jorku, a w 1939 r.
,Bunt Alvarado“ — o buncie rybakéw
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w Meksyku; Pare Lorentz, ktory w
tym samym czasie byt dyrektorem
Stuzby Filméw dla New Dealu, W il-
lard Vain Dylke, ojperatoir filmu ,Rze-
ka“ i przyszty realizator ,Miasta“,
,Dzieci powinny sie uczy¢“, ,Podr6z
w medycyne“, ,Fotografowie“, Her-
bert Kline, redaktor , New Theater
and Film*“, bojowego czasopisma fil-
mowego i teatralnego, ktéry w pare
lat potem krecit ,Kryzys* w zwigzku
z wydarzeniami w Monachium, po-
tem ,Swiatta gasng w Europie”,
,<Zapomniang wioske"“, a w 1947 r.
w nowym panstwie lzrael ,Dom mo-
jego ojca“, Leo Hurwitz, jak row-
niez wielu innych filmowcoéw, kt6-
rych 'nazwisk z braku miejsca nie
mazemy tutaj wymieniac.

Wszystkie filmy wyprodukowane
przez JFrontier Films“ w latach
1936 — 1941 wymagaty od zespotu
filmowcoéw olbrzymiego wysitku.
Musieli ugania¢ sie w pogoni za zdo-
byciem $rodkéw finansowych. Nigdy
nie byli pewni, czy zdotajga zaptaci¢
technikom, ale ozywiata ich taka
wiara w prace, ktéra pozwala prze-
zwyciezy¢é wszystkie trudnos$ci.

Ich filmy byty tym, czym chcieli,
aby byly — dokumentami, gteboko
zwigzanymi z historiag Stan6w Zjed-

noczonych, zwiastunami przysztosci
Stanéw Zjednoczonych. Oto kilka
najwazniejszych tytutéw: ,Ludzie z

Cumberland“, ktéry opowiada histo-
rie szkoly pracy w gérach Tennessee,
gdzie grupa potomkoéw angielskich
i szkockich pionier6w, doprowadzo-
nych do nedzy i ciemnoty, otrzymuje
moznos$¢ uczenia sie.

.Serce Hiszpanii“ i ,Powrdt do zy-
cia“, dwa filmy gloszagce chwate bo-
haterskiego oporu Republiki Hisz-



panskiej wobec faszyzmu, ,China
strikes back" (,Teraz kolej na Chi-
ny“), przedstawiajagcy walke narodu
chinskiego przeciw, japonskim na-
pastnikom. j,W hite Flood" ((¢Biaty
potop“) — film dokumentalny o lo-
dowcach Alaski, ,United Action*,
(,Zjednoczone Akcje“), ktéry poka-
zuje zycie strajkujgcych robotnikow
przemystu samochodowego w czasie

strajku w zaktadach Forda w De-
troit w 1939 r.

Potem ,Native Land“ (,Kraj oj-
czysty"), najlepszy zewszystkich tych
filméw i kulminacyjne osiggniecie
JFrontier Films“. Zakonhczony w
1941 r. i pokazany publicznosci w

1942 r. ,Native Land"“ jest dtugome-
trazowym filmem dokumentalnym,
ktérego' scenariusz napisat Dawid
Wolff, a muzyke skomponowat Marc

Blitzstein, rezyserowat Paul Strand
i Leo T. Hurwitz.
Komentarz wygtosit Paul Robe-

son, ktéry réwniez w toku akcji $pie
wa wiele pie$ni. Oparty gtéwnie na
sprawozdaniach komitetu senackie-
go, Lafollette-Thomas, ktéry przez
pie¢ lat prowadzit ankiete na temat
licznych wypadkéw, gdy pogwat-
cono najbardziej elementarne wolno-
Sci demokratyczne, a w szczegdlnosci
prawo do pracy, zagwarantowane
przez konstytucje i Deklaracje Praw
Cztowieka, film ten ukazywat walke
narodu amerykanskiego poczawszy
od wybuchu wielkiego kryzysu go-
spodarczego w 1929 r. o utrzymanie
jego spotecznych zdobyczy.

.Native Land“ skomponowany jest
ze sktadnikéw jnajbardziej kontrasto-
wych, jak bezpos$rednie zdjecia, wy-
ciag z aktualnos$ci, fotosy, sceny kre-

Akiorka meksykanska Rosaura Revuel-
tas, ktora odegrata gtowna role
kobieca.

cone w stylu aktualno$ci i odegra-
ne w wiekszosci przez Howarda da
Silva, jednego z dzisiejszych gwiaz-
doréw Hollywood. Ale calo$¢ tych
elementéw zmontowana jest w spo-
s6b tak czarujgcy, ze film ften stano-
wi jedna z najbardziej niezwyktych
epopei, jakie mozna byto nakreci¢
na temat wolnosci,

* * *

Popierajac sprawe realizmu, ame-
rykanska 'szkota dokumentalna, a w
szczeg6lnosSci zespo6t ,Frontier Films*
wywarta wielki wplyw jna kola fil-
mowcéw w Stanach Zjednoczonych.
W tym samym czasie, kiedy ,Frontier
Films“ realizowal swoje dwa filmy
o Hiszpanii, inne stowarzyszanie nie-
zaleznej produkcji filmowej umozli-
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wito Jorisowi lvensowi kreci¢ ,Hisz-

panska ziemie“, film o wojnie iw

Hiszpanii z komentarzem wielkiego
powiesciopisarza Ernesta Heming-
way‘a i krotkometrazéwke o chin-
skim ruchu oparu pt. ,400 milio-
now".

Ten wplyw rozszerzyt sie nawet

na Hollywood, ktéry w epoce rza-
déw prezydenta Roosevelta nie pod-
legat cenzurze i gdzie powstato wiele
film 6w realistycznych, jak ,Grona
gniewu“ Johna Steinbecka, w czasie
wojny ,The Informer*, ,The little
foxes" (,Mate liski*) i ,Watch oin
the Rhine"* (,Warta na Renie") Li-
liany Heilman, ,Objective Burma*“
Alvy Bessie, Swietna seria filmow
Franka Capry, ,Po co Walczymy*,
film os$wiatowy o czarnym zotnierzu
z Cairleton Moss i wiele innych dziet,
gdzie ,Najlepsze lata naszego zycia“
nie nalezy bynajmniej do najstab-
szych.

Z inicjatywy amerykanskiej szko-
ty dokumentalnej zagniezdzita sie w
filmie amerykanskim tradycja reali-
styczna. Tradycja realistyczna, kté-
rej wielu rezyser6w pozostatoby
wiernych, gdyby nie nagta $mierc
Roosevelta, gdyby nie ogtoszono po-
lityki zimnej wojny, a wraz z nig
— w dziedzinie kinematografii —
cenzury, zakazu filmowania
wistoéci w obawie, aby nie
antyamerykanska.

rzeczy-
byta

Nadeszty czasy, w ktérych wtas-
ciwie niemozliwoscia byto utrzyma-
nie sie przy zyciu przedsiebiorstwa,
produkujgcego filmy niezalezne.
Znikneta ,Frontier Films“. Z wyjat-
kiem kilku rzadkich a odwaznych
filmoéw, poruszajgcych bezposrednio
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tub w formie aluzji problemy, bli-
sko obchodzgce naréd amerykanski,
zapanowal w Hollywood film, gto-
szacy ,Ucieczke od zycia“ lub pro-
pagujacy walke z komunizmem.

Nie zginagt jednak duch szkoty do-
kumentalnej. W 1948 r. Leo T. Hur-
witz wyprodukowat i zrealizowat film
,Strainge Victory* (,Dziwne zwycie-
stwo"), pokazujagcy z wielkg moca
wspoblne poswiecenie sojusznikéw w
okresie lat wojennych w walce z fa-
szyzmem i — nazajutrz po wojnie —
wojownicze wystgpienie tych, kt6-
rzy w Stanach Zjednoczonych plano-
wali trzeciag wojne $Swiatowg, prowo”
kacje rasistowskie i antyrobotnicze.

Byto jeszcze kilka innych filmow.
,The Quiet one* (,Ten spokojny*)
Meyersa, doskonaly film dokumen-
talny o zyciu matego Murzynka i
.The little Fugitiv® (,Maty zbieg"),
ktéry ma wprawdzie dalsze powig-
zania z zasadami szkoty dokumen-
talnej, ale' w czarujagcy spos6b opo-
wiada o ucieczce matego chiopca w
Coney Islamd, olbrzymiego parku —
wesotego miasteczka — w Nowym
«Jorku.

Okoto; 1949 r. spadt na Stany Zjed-

noczone kaptur inkwizycji. Komitet
dla Badania Dziatalnosci Antyame-
rykanskiej i Mac Carthy przystapili
do badania ,lojalnos$ci® cztonkéw

rozmaitych ugrupowan filmowcow.
Rozpoczeto proces Dziesigciu z Hol-
lywood. Wybuchta wojna w Korei.

Wydawato sie, ze na zawsze za-
milkt glos postepowego filmu w Sta-
nach Zjednoczonych. A jednak w
tychze Stanach Zjednoczonych, w
1953 ,r, w ciezkiej atmosferze irepre-



sji ukonczono produkcje filmu, ktéry
moze stuzyé za przyktad postepo-
wym filmowcom catego $wiata, film
niezmiernie piekny, bronigcy w naj-
szlachetniejszy sposéb ducha spra-
wiedliwos$ci spotecznej.

Tym filmem jest ,S6l ziemi“, kt6-
ry opowiada historie strajku gérni-
kéw w kopalniach otowiu, cynku i
miedzi w Silver City w hrabstwie
Grant na wschdéd od staniu Nowy
Meksyk.

Z poparciem miedzynarodowego
zwigzku gdérnikéw, odlewaezy i wal-
oownikoéw, jednego z niezaleznych,
najsilniejszych w Stanach Zjedno-

czcinych zwigzku zawodowego, gru-
pa filmowcoéw postanowita jprzedsta-
wi¢ historie tego strajku, jktéry 'roz-
poczat sie w 1952 r. i trwat przeszto
rok w Straszliwie trudnych dla ro-
botnikéw warunkach.

Wiegkszos¢ filmowcdédw znajdowata,
sie na czarnej liscie Hollywood: re-
zyser Herbert J. Biberman, jeden z
dziesieciu z Hollywood, scenarzysta
Michael Wilson, ktéry w 1952 r. o-
trzymat nagrode Oscar za scenariusz
filmu ,Miejsce pod stoncem“, na-
stepnie jwyklety przez Hollywood za
to, ze odméwit udzielania odpowiedzi
Komisji dla Badania Dziatalnosci
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Aintyamerykanskiej, muzyk Sol Kap-
tan i wielu innych technikéw i opera-
torow.

taczac sie dla realizacji tego fil-
mu, ludzie ci dowiedli, — w obliczu
swoich inkwizytoro6w — ze tylko oni
naprawde bronig intereséw swoich
rodakéw i ze tylko oni moga odwa-
zy¢ sie sfilmowac¢ prawde i wybiegac
w przyszto$¢ bez zadnej hipokryziji.

Film przygotowano’ niestychanie
starannie. Michael Wilson napisat
scenariusz dopiero po diugich nara-
dach z gérnikami i przedtozeniu jego

planu sekcji zwiazkowej strajkuja-
cych robotnikéw.
Aktorka meksykanska 'Rosaura.

Revueltas, ktéra w 1951 r. otrzymata
meksykanska nagrode za najlepsza
gre w filmie ,Guauhtemoc”, zostala
zaangazowana do roli kobiecej bo-
haterki filmu — Espenainzy.

Co do roli meskiego bohatera, Ra-
mona, .meza Esperanzy, to powierzo-
no jg prawdziwemu przywoédcy Sek-
cji nr 890 zwigzku zawodowego gor-
nikow. Wiele innych ro6l rowniez
obsadzono prawdziwymi robotnika-
mi. Zabawny szczegét — producenci
filmu mieli wielkie trudnosci ze zna-
lezieniem ludzi, ktérzy by chcieli
gra¢ role policjantéw, tamistrajkéow,
lub pracodawcoéow.

W dniu 20 stycznia 1953 r. rozpo-
czeto robi¢ zdjecia w Silver City, a
wraz z tym rozpoczely sie represje
ze strony policji i rozpasanie skraj-
nie prawicowych ugrupowan.

Pewien deputowany, Donald Jac-
kson zazadal 2 lutego w Kongresie
zakazu tego filmu pod pretekstem,
ze jest on ,nowa bronig dla Rosji“.
.26 lutego Rosaura Revueltas zostala
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aresztowana, przestuchiwana w spra
wie swoich pogladéw politycznych
i odstawiona do granicy Meksyku.

Dalsze wypadki szybko juz po so-
bie nastepowaly.,

Zaatakowano pawing liczbe czton-
kéw zespotu filmowego, komitet
s,czujnosci® wzywat ich do opuszcze-
nia miejsca pobytu.

Kiedy zakonczono zdjecia, filmow -
cy musieli stawi¢ czota nowym trud-
nosciom. Roy Brewer, przewodnicza-
cy Miedzynarodowego Stowarzysze-
nia pracownikéw teatru i filmu ka-
zatl laboratoriom zamknad drzwi
przed filmem i bronit technikom swo
jego stowarzyszenia wszelkiej z nim
wspobipracy.

Wszystkie te manewry na nic sie
nie zdaly. Film ,Sél ziemi* zostat
ukonczony. Wyszedt z Nowego Jorku
i byt wyswietlany w Europie, w
szczeg6lnosci na ostatnim festiwalu
filimowym w Cannes — poza kon-
kursem. Nalezy obecnie zyczyé so-
bie, aby go rozpowszechniono w ra-
mach dystrylbucji handlowej, 'by mo-
gta go ujrzeé najszersza publicznosé
w mozliwie najwiekszej ilosci kra-
jow.

Historie strajku poznajemy  po-
przez zycie miodego’ amerykanskiego
matzenstwa pochodzenia meksykan-
skiego, gdzie maz nalezy do wybit-
nych dziataczy ruchu zwigzkowego
gérnikow. Do problemoéw, jakie sta-
wia sam strajk, przylacza sie pro-
blem kobiety, ktérej maz chcialby
nie dopusci¢ do uczestniczenia w zy-
ciu publicznym i ograniczy¢ jej zycie



<do spraw domowego
rowniez zagadnienie dyskryminacji
rasowej. 97 proc. go6rnikéw to Ame-
rykanie pochodzenia meksykanskie-
go, tylko 3 proc. sposréd nich pocho-
dzi z Ameryki Po6tnocnej. Dyrekto-
rzy kopalni staraja sie utrzymacd
miedzy nimi dyskryminacje etniczna,
oddzielajgc na przyktad ich domki,
albo dajac im roézne stanowiska w
kopalni.

Na te probe dyskryminacji straj-
kujacy odpowiadaja jedno$cia, jed-
noscia, ktéra opiera sie na trzech
gtéwnych podstawach: walce o bez-
pieczenstwo pracy, o jhigiene domoéw,
0 zniesienie dyskryminacji.

Styl filmu jest peten czarujgcego
-umiaru, wielkie sceny cechuje doj-
mujgce napiecie. Na przyktad scena
przerwania pracy. W kopalni zdarzyt
sie wypadek. Dudzie szybko decydu-
ja sie rozpoczaé strajk, maszyny
cicho stajg mimo 'rozkazéw dyrekto-
row, ktérzy zywo gestykulujg przed
grupa strajkujgcych. A tymczasem
na sasiednim wzg6rzu zony goérni-
kéw zgromadzily sie i wzniosty do
gory iplakat z napisem: ,Chcemy hi-
gieny a nie dyskryminaciji“.

ogniska, jak

Potem widzimy pierwszy patrol
robotniczy (jponiewaz amerykanskie

ustawy zakazujg pikietom strajko-
wym sta¢ iw miejscu, strajkujacy,
ktérzy jpilnuja fabryk, musza krecic

sie dokota), jpatrol, ktéry istniat przez
prawie rok.

Mamy jréwniez scene, przedstawia-
jaca zgromadzenie zwigzkowe, gdzie
kobiety mimo braku do$wiadczenia
politycznego i zwigzkowego postana-
wiaja zajg¢ miejsca swoich mezéw
w pikietach strajkowych, kiedy ci
narazeni sg na wiezienie pod pre-

tekstem, Ze zagradzajg droge do fa-
bryki.

W tym samym czasie, kiedy Mac
Carthy usituje stworzy¢ w Stanach
Zjednoczonych atmosfere faszyzmu,
kiedy Waszyngton szantazuje bomba
wodorowg i przeciwstawia sie poko-
jowemu wspotistnieniu, tworzy<
agresywne jbloki we wszystkich czes-
ciach $wiata, ,S6l ziemi* $wiadczy,
Ze mimo represji, zywy jest w Sta-
nach Zjednoczonych duch demokra-
tyzmu.

W Obliczu skupiania sie elementéw
skrajnej prawicy, amerykanscy de-
mokraci starajg dzisiaj grupowac sie
i lgczyé... Zwigzki zawodowe, (kos-
ciét iprezbitarianski, kwakrzy, libera-
towie, postepowcy, grupy intelek-
tualistow, Amerykanski pochéd w .
obronie pokoju i jwiele innych jesz-
cze ruchow wystepuja — kazdy we-
dtug wtasnych form — przeciw nie-
bezpieczenstwu uzycia bomby wodo-
rowej (jakiz Amerykanin nie prze-
ciwstawitby sie tej straszliwej broni,
skoro -wiadomo, ze trzeba by trzech
tygodni, jaby wszystkie nowojorskie
-samochody, ustawione jeden tuz za
drugim, i posuwajace sie dzien i noc
zdotaly opusci¢ miasto), przeciw
uczestnictwu Standw Zjednoczonych
w wojnie w Indochinach ($wiadczg o
tym liczne listy do dziennikéw i do
deputowanych).

Zadaja oni — w obliczu pogtebie-
nia sie kryzysu gospodarczego', w
obliczu nieustannego wzrostu liczby
bezrobotnych — liberalizacji wymia-
ny gospodarczej miedzy wszystkimi
krajami Swiata i pokojowego
wspotistnienia narodow. W tym prze-
grupowaniu sit demokratycznych o-
degrat swa jrole film amerykanski.
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W OBRONIE

powiadaja, ze brzek pszczét
O umozliwit staremu pszczelarzo-
wi pokonanie $mierci.

Kostucha przyszta po niego wczes-

ng wiosng, lecz staruszek zaczal ja
prosic:
.Poczekaj przynajmniej dopoki

nie umieszcze uli ina stohcu, dopoki
pszczoly nie ozyja po przezimowa-
niu“.

Smieré ustgpita: tym razem nie
byto jej spieszno.

Nadszedt uméwiony dzien. Wnu-
kowie wynies$li fotel na polanke,
otoczong jeszcze bezlisthnymi wierz-
bami. Synowie ubrali ciepto stare-

go, wzieli go. pod rece i umiescili
wygodnie na fotelu. | poniewaz w
tym okresie nie wolno traci¢ czasu,
poszli po ule. Gdy tylko otwarto
pierwszy ul wyszta zen pszczota,
wytarta r6zki i wzniosta sie w po-
wietrze. Slyszac jej brzek, starzec
rozptakat sie, lecz poczut, ze wracaja
mu sity. Odetchnat, otart oczy, uj-
rzat skapanag w stoncu pasieke i ta-
tajagce woko6t niej pszczoly. Koto
ucha zabrzeczata: mu pszczota-robot-
nica, pot-em druga i trzecia. Stary
odetchnat peilng jpiersig, przeciggnat
sie i zawotat

.Pieknie $piewajg pszczoly! Roz-
dmuchajcie hubke, chtopcy; biore sie
z wami do roboty!"
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AMATOROW

pszczot,
ptakdiu
I ktuiatdiD
1 CHALIFMAN

Ale to co teraz jpowiem nie jest
juz bajka: starzy, siwiutenicy pszcze-
larze, ktorzy spedzili zycie ws$réd
pszcz6t, odmiadzali sie, jak gdyby
wykapani w wodzie zycia, styszac
uroczysty chér uli, gdzie pszczotly
brzecza suszac swa zdobycz.

Praca w pasiece ze ztotymi pszczo-
tami Ronsarda, o .ktérych istnieniu
mowili duzo uczeni i poeci poczaw-
szy od Arystotelesa, Pliniusza i Wer-
gilego, az do nam wspo6iczesnych:
Maeterlincka, Frischa, Butlera i Gaj-
daka; Gontarsikiego., Tilla i wielu in-
nych, mniej znanych, to nie tylko
codzienne zajecie, aini nawet trudna
sztuka wydhowywania jednego, z
najciekawszych stworzen, to porywa-
jacy, przyjemny sport. Porozma-
wiajcie z jakimkolwiek pszczela-
rzem, a znajdziecie w nim mysliwe-
go, igdyz pszczelarz poluje na pozy-
tek.

Miliardami drobniutkich kropelek
przedostaje sie stodki nektar do ta-



jemnych skrytek ws$r6d kwiatowych
ptatk6w, 'wydostaje sie na zewnatrz
i czesto ulatnia sie, wyisycha, mo-
mentalnie ginie.

Tu, do tych mikroskopijnych
zbiornik6w wysyta sie armie pszczo6t
wychowanych w tym celu w ulach.
Tysigcami badajg skrzydlaci zwia-
dowcy kazde drzewo i kazdy krzak,
kazdg tiraiwke, kazdy kwietnik i ta-
ke, 3 gdy znajda pozytek, latajg tam
i z powrotem miedzy ulami a kwia-
tami.

Zebrane przez pszczoly malenkie
zbiorniczki nektaru, zostaja przenie-
sione do plastréw i tam dojrzewaja,
by sta¢ sie pachnacym miodem.
Wszystko to odbywa sie, ma sie ro-
zumie¢, samo przez sie, lecz na to,
by witasnie tak przebiegalo—pszcze-
larz musi mie¢ dobrg pamieé: musi
umie¢ poréwnywac¢ i rozwazaé, co
wiecej, musi umie¢ sam zrobi¢ wiele
rzeczy.

Bez wzgledu na to co jest ich ce-
lem, amatorowi? sg zawsze troche
snienormalni*. W$§réd prawdziwych
pszczelarzy znajdujemy prawdopo-
dobnie najwiecej amatoréw. Postu-
chajcie, jak moéwig o sile rojow, o
miejscu dla krélowej, o szerokosci
plastréw itp.

Popatrzcie na nich, gdy z dymia-
ca huhka w reku, otoczeni rojem
pszczét odprawiaja swe obrzedy
Przy ulach. Nie wtajemniczeni nie
moga poja¢ tych masonskich tajem-
nic.

Patrzac na to wszystko, méwimy
sobie, ze mato jest spokojniejszych,
bardziej dalekich wszelkim btahost-
kom i ktopotom miejsc na ziemi.

Znam miodego pszczelarza, ktéry,
po ukonczeniu specjalnych studiéw,

pracuje dzi§ w pasiece kotchozu koto
Kasziru. Umie przeprowadzi¢ anali-
ze miodu i leczy¢ pszczoty penicyli-
ng, zabarwia $wietnie rézne prepa-
raty i marzy o zbudowaniu aparaci-

mozna by zaptadniaé
sztucznie .pszczoly. Takich specjali-
stow nie byto nigdzie =z konhcem
ubiegtego wieku. Dzi$ jest ich legion.

Prof. Everett Franklin Phillips,
ktéry przez diugie lata kierowat
wspaniale amerykanskim pszczelar-
stwem, podkres$lat, ze poeci, filozofo-
wie, arty$ci i zwykli robotnicy wi-
dzg w pszczole ciekawg istote i ze
wsroéd pszczelarzy - amatoréw znaj-
dujemy obecnie prawnikéw i farme-

ku, ktérym

row, ministrow i kupcéw, urzedni-
kéw, artystow, profesor6w uniwer-
sytetu i robotnikéw.

Tak dzieje sie dzi$ od ziem arkty-
czny¢h az po réownik. W kazdym
kraju sa pasieki i pszczelarze. Da-
leko od mieszkan, czy tez w ogrod-
ku pod oknami stojg rzedy uli no-
wych, albo starych gratéw juz da-
wno wystuzonych, malowanych uli
stomianych, plecionych, lub muro-
wanych, albo w ksztatcie glinianych
rur...

Pszczelarzy sg dzi§ miliony.
cujgc tatami koto pszczét wiedza, ze
w normalnych warunkach nie wal-
cza one nigdy o nektar kwiatow,
lecz zdolne sg natomiast do walki
az do S$mierci, gdy obcy intruz wtar-
gnie do6 ich gniazda... Bytoby $mie-
szne nadawa¢ tym faktom sym-

Pra-
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boliczne znaczenie, doszukiwac sie
w nich ,lekcji natury“ albo ,na-
turalnej moralnosci“, lecz nie ma

powodu o nich zapomina¢, gdy sty-
szy sie ludzi twierdzacych, ze brato-

béjcze walki, konkurencja i wojna
wszystkich przeciw wszystkim pa-
nujag wszedzie w naturze. Czyz auto-
rzy ibardzo. naukowych artykutow,
ogtaszanych w réwnie naukowych
pismach nie prébujg bardzo nauko-
wo udowodni¢, ze pszczoly réznych
ras walczg zazarcie miedzy sobg o
zywnos$¢, ze pszczoty zdobyly, dzidki
swym skrzydtom, panowanie w po-
wietrzu ws$réd owadoéw lub tez, ze
wojna jest ich naturalnym stanem?
Trudno nie podkres$li¢, ze tego ro-
dzaju ztosSliwe wypaczanie biologii
pszcz6t nie zawsze spotyka sie z na-
lezytg odprawa.

Dla jednych ,amatorstwo“ jest
wiezg z kos$ci stoniowej, ucieczka
przed codzienng rzeczywistoscig, dla
innych za$ jeszcze jednym sposobem
brania udziatu w zyciu. WezZmy np.
amatoréw $piewajgcych ptakow.

Nieprawdg jest, ze tacy amato-
rowie znikneli i ze miejsce, gdzie
wisiata niegdy$ klatka z kanarkiem
zajmuje dzi$ radio.

Pewnego razu znalaztem sie w
domu lesnika na brzegach Jenisieju
i tu powitat mnie halas stada pta-
kéw, ktoére szczebiotaly w kacie po-
koju za siatkg. Nie wiadomo dlacze-
go te lesne ptaki nasunety mi mysl
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o listonoszu, ktéry nle zaspokojony

swymi codziennymi stuzbowymi;
marszami, chodzitby na .spacer w
niedziele...

,Ucza sie tu $piewac¢. Kazdy bie-

rze lekcje od drugiego, a wszystkie
korzystajag z radia“ wytlumaczyt
gospodarz.

Bylo to prawda: wieczorem ptaki

umilkty, lecz zegar Kremla zbudzit
je o péinocy.

Przychwyceni przez burze w
pierwszych dniach maja 1945 .

schronili§my sie w domu innego les-
nika. Byto to kilka tysiecy kilome-
trow na zachéd od Jenisieju. Gospo-
darz zapukat do naszego pokoju.
UslyszeliSmy stuk jego protez, gdy
szedt do kata z ptakami i skrzyp
sztucznej reki, gdy nalewal wode do
naczynka.

ZaczeliSmy rozmawiaé o dobrym
sercu, o sktonno$ciach i zamitowa-
niach prostych ludzi, «<ich niewy-
czerpanym przywigzaniu do o.gniska
domowego, o checi przystrojenia go.

uczynienia go mitym i wygodnym, o
potrzebie towarzystwa istot zywych.

Ci, ktérzy widzg Swiat tylko w
Swietle swych uprzedzen i z gory
ustalonych pogladéw, twierdzg, ze
wsréd ptakéw odkryli ,despotyzm*!
Poczciwcy, ktérzy zinajg sie na szcze-
biocie, $piewie' i gtosach zieb, ka-
narkéw, szczygtow, kuropatw i i<n-



nych ptakéw, wySmieja te wymy-
sty. W glosie Swierszcza zyje ciepto
ogniska domowego, jego przytulnos¢.
Spiew ptakéw stawi $wiatto stonecz-
ne, nature, petnie istnienia...

To samo tyczy sie amatoréow kwia-
tow7  znacznie ticziniejszych niz
pszczelarze i amatorowie ptakow...
Majg oni réwniez swoje entruzjazmy,
swoje pasje, swe zwyciestwa i kleski
i rownoczes$nie swe zycie spoteczne,
obrady i trybunaly...

Pod oknami zielenia sie krzewy
winne i drzewka owocowe wyhodo-
wane przez amatorow nowych od-
mian lub znane juz gatunki roslin
uprawiane przez ogrodnik6w-amato-
row. W ogrédku kwitng wielkie Kki-
Scie bzu. Lewkonia i floksy strojne
jak panny -miode. -Biate, jak piana
mydlana, gozdziki, wielkie kwiaty
lilii, matowe i blyszczgce tulipany
mienig sie -wszystkimi barwami te-
czy na ogrodowych grzadkach. Gro-
szki pachnace, wijagce sie na- tycz-
kach, ptong tysigcami odcieni. W
wazonach widaé¢ rosliny o niezmier-
nie rzadkich, ciemno-miebieskich,
prawie czarnych kwiatach. Gdzie in-
dziej znowu réze szkartatne, czerwo-
ne, -biale, zo6ite, pomaranczowe...

Wszystkie te kwiaty zostaly wy-

hodowane w wo-Inych ,chwilach
przez prostych, skromny-ch ludzi,
pracownikéw tych fabryk, zieleni.

Zawsze bede pamietat pewien ga-
tunek dalii, ktéry ré6st w mym o~
girodku. Moze nie byt on tak piek-
ny, jak mi sie wéwczas zdawato, lub
moze czar ij-ego lezat tylko- w. na-

zwie? Osadzcie sami! Pomad okrg-
glym pekiem ciemnych lisci, ma
dwoéch -lub trzech nagich, wysokich

todygach wznosity sie wysoko lek-
kie kule wielkich biatych k-wiatow,
o jedwabistych ptatkach, ktére sre-
brzyécie blyszczaly w stoncu...

Odmiane ,Lot do

stratosfery”.

te nazwano:

Trzeba tu jednak powiedzie¢ kil-
ka- st6w o hodowcy tej dalii. Jest to
paradoks niemniejszy od opisanego
niegdy$ przez Koro-lenke. Przed
dwudziestu laty kwiaty tego hodow-
cy miaty wielkie wziecie ws$rod a-

mato-rébw okolic Moskwy. Niewiele
jednak o0s6b wiedziato, ze twoérca
,Lotu do stratosfery“ i innych cu-

downych dalii byt cztowiekiem nie-
uleczalnie chorym, znieksztatconym
kaleka, ktéry mogt poruszaé sie tyl-
ko drobnymi, ' wolnymi kroczkami,
posuwajgc sie zaledwie o metr na

kilka minut i tracgc dalsze minuty
na podniesienie zwisajgcych sie bez-
wtadnie rgk. Mimo to wykonywat
sam wszystkie prace zwigzane z
krzyzowaniem i szczepieniem od-
mian. W tym celu musial czasem po-
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stugiwa¢ sie ustami i oddechem
zbierajgc ma specjalng gabeczke py-
tek z precik6w kwietnych, by tchna¢
go na stupki innych kwiatéw. Doj-
rzate ziarna zbieral rowniez warga-
mi.

Cztowiek ten kierowatl niegdys$
wielkim przedsiebiorstwem. Po ja-
kim$ wypadku ogtucht prawie zu-
pelnie, lecz. pozostaly mu oczy, kto-
rymi nie tylko widziat, lecz kt6-
re zastepowaly mu tez stuch.

Studiowat
kwiatow i

zagadnienie hodowli
Sledzit pilnie wszystkie
nowos$ci w dziedzinie selekcji. W zi-
mie czytat wiele, studiujgc plany
krzyzéwek i szczepien, dyktowat sio-
strze swe spostrzezenia a na wiosne
zabieratl sie do roboty.

Ten, jtak ciezko doswiadczony
cztowiek wzbudzat najgtebszy
cunek.

sza-
Pomimo .wszystko pos$wiecat
swe ostatnie lata hodowli tych piek-
nych, zywych kwiatow,
ktore upiekszajg zycie. Notatki, dyk-
towane siostrze,

kwiatow,
zawieraly prawa

wzrostu ilosci ptatkéow

w krzyzéwkach,

kwiatowych
prawa, dzieki kto-
rym otrzymuje sie kwiaty peine.

Oczywiscie kwiaty jmoga hodowac
tez ludzie inie zastanawiajgcy sie nad

radoscig bliznich, nad upiekszeniem

ziemi, nad przeobrazeniem natury.
Lecz czyz nie jest jasne, ze ogrodni-
cy i amatorzy zieleni sg zawsze

ludzZzmi dobrej woli...

Z pomiedzy wszystkich bohaterow
bajki ktéry nie
znosit glosu Swierszcza byt Teeklton,
geniusz okrutnych

Dickensa jednym,

rozrywek, wyna-
lazca okropnych zabawek, fabrykant
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obrzydliwych .straszydet, ktére wy-
skakiwaty z pudetek straszac dzieci.

Teeklton zostat zdemaskowany, co
pomogto Slepej coérce biednego Plem-
mera do odzyskania wzroku i po-

znania prawdy.

Ale dzisiejsi Teckltonowie gotowi
sa rozgniatac swymi butami:
Swierszcze, pudelka z motylami,
akwaria ze ztotymi rybkami i grzad-
ki bratkéw... Demaskujgc duchy zia,
pomaga sie S$lepym w odzyskaniu
wzroku, objawia sie prawde milio-
nom ludzi a miedzy inirni zbieraczom
motyli, owadéw, mysliwym i ryba-
kom, ogrodnikom i hodowcom win-
nic, przyjaciotom zwierzat i roslin,
zbieraczom jaj, ptakéw, gniazd i
wezow, amatorom ptakéw, hodow-
com kur, gotebi, tabedzi, panitareik,
tym, ktérzy umieja hodowac¢ kraby
i trytony, zbieraczom wodorostow,
hodowcom kaktuséw, tulipanéw Ilub
réz, jogrodnikom, pszczelarzom i
wielu innym, ktérych liczba jest
nieskonczona, badaczom indywidu-
alnym lub czlonkom towarzystw
naukowych, kulturalnych, sporto-
wych i artystycznych lub tez spoét-
dzielni, jklubéw, zwigzkéw, lig
warzyszen.

i sto-

Wraz z ludzmi dobrej woli mito-
$nicy natury na catym $wiecie go-
towi sg zawsze rzuci¢ swe ,nie po-
zwalam* wszystkim macicielom po-
koju. Bronig z oddaniem prawa stu-
chania w domu

gtosu  Swierszcza,

Spiewu kanarka i szczygta, brzeku

pszczét, wypetniajgcych miodem pla-

stry. Wiedza, ze trzéba w tym celu
zburzy¢ nowa Kartagine: grozbe
wojny. -«
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ostatni z plemienia

Y ahi

PAUL DAWSON

KOLO siedemdziesieciu pie-
ciu mil na péinoc od Sacra-
mento (Kalifornia), tam,

gdzie roéwniny $ciSniete w
dolinach koncza sie u stép poroénie-
tych sosnami gor Sierra Nevada, nad
gwattownymi wodami rzeki Feather,
znajduje sie miasteczko d'Oroville.

Juz sama jego nazwa wywotuje
mys$l o ztocie *). Przed wiekiem, w
chwili swego powstania, byto ono
osrodkiem kraju gorgczki ztota. Po-
zostato tez dos¢ waznym skupiskiem
okoto 2000 mieszkancéw na trasie
kolei zelaznej Western Pacific. Opo-
wiadajg, ze eksploatacja terenéw, na
ktérych stoi miasto, przy pomocy no-

*) po francusku zloto — or (red.).

W Obronie Pokoju — 1

woczesnych maszyn hydraulicznych,
mogtaby da¢ znacznie wigecej niz pro-
ponowato Radzie Miejskiej towarzy-
stwo Guggenheim Midding Company:
trzy miliony dolaréw, oraz przenie-
sienie calego miasta na inne miejsce,
na koszt towarzystwa. Oferta ta byta
stale odrzucana.

Wydaje sie rzeczg niewiarygodna,
ze mozna znalez¢é Amerykanéw tak
dalece obojetnych na dolary, lecz lu-
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dzie z Oroville wolg spokéj. Bardziej
im odpowiada pielegnowanie ogréd-
ka za domem i dalii przed domem na
powierzchni kopalni ztota, niz droga
w niewiadome z przypadajaca na
nich czescig trzech milionéw dolaréw
w kieszeni.

O $wicie pewnsgo kwietniowego
poranka 1911 roku, Orovllle stato sie
Swiadkiem wizyty czlowieka z epoki
kamiennej. Na jednym z przedmies$c¢,
dozorcy rzezni miejskiej zostali nagle
wyrwani ze snu wés$cieklym ujada-
niem psoéw, pilnujacych zagrody dla
bydta. MySlac, ze to kanguar rzucit
sie na zwierzeta — w owych czasach
drapiezniki te witbczyly sie jeszcze
po okolicznych zalesionych wzg6-
rzach — mezczyzni wybiegli z fuzja-
mi w rekach.

Zamiast ptowej bestii znalezli jed-
nak czlowieka, jednego z najdziw-
niejszych, jakich widzieli w swym
zyciu. Skulit sie w blotnistym kacie
pod plotem, osaczony przez ujadajgce
psy. Za cate odzienie miat jakis
brudny i podarty tachman, zarzuco-
ny na wychudte barki. Skéra jego,
spalona storicem, miata kolor pociem-
niatej miedzi. Wida¢ byto, ze umiera
z gtodu. Kosci wyraznie rysowaly sie
pod skoéra, policzki migt gteboko
wpadniete, ale oczy ptonely wsciek-
tosScia, strachem i nienawiscia.

Najdziwniejsza jednak byta jego
mowa. Mezczyzni sprowadzili szery-
fa hrabstwa Butte, ktéry uwazany
byt za lingwiste. Ten bez rezultatu
probowatl angielskiego, hiszpanskie-
go i wielu dialektéw indianskich.
Cztowiek mowit jakim$ zupetnie nie-
znanym jezykiem. Na wszelki wypa-
dek szeryf umiescit go w wiezieniu
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w Oroville, w celi przeznaczonej dla
wariatow; historia ,dzikiego z Oro-
ville* znalazta sie na tamach dzien-
nikéw.

Jak sie okazato — na szczeScie,
gdyz zdarzenie to zwrdécito uwage
kilku antropologéw z Uniwersytetu
Kalifornijskiego. Zainteresowat sie
nim profesor Waterman, ktéry na-
tychmiast wyjechat do Oroviile, za-
bierajgc ze sobg liste stéw jednego
z wielu dialektéw dawnych Indian
kalifornijskich. Doszedt on do wnio-
sku, ze wiezien moze naleze¢ do ple-
mienia Yahi, a jezeli ta hipoteza
znalaztaby potwierdzenie, bytoby to
wazne odkrycie antropologiczne.

Yahi stanowili grupe plemienna,
wchodzacg w sktad plemienia Yana,
kté6re w liczbie 3000 ludzi zamiesz-
kiwato niegdy$ okoliczne tereny pod-
gorskie. Kazda grupa plemienna po-
siadata tam wtasny dialekt. W ple-
mieniu Yana istniaty nawet odmien-
ne jezyki dla mezczyzn i dla kobiet.
Do chwili przybycia biatych Yana
nie wyszli jeszcze ze stadium epoki
kamiennej. Ostrza ich strzat i osz-
czepow byty z kamienia, gtéwnie z
krzemienia. Jako pieniedzmi postugi-
wali sie muszlami. Nie mieli ani pan-
stwa, ani jednos$ci politycznej. Wodz
plemienia nie miat wtadzy rozkazy-
wania, wywierat tylko pewien
wptyw. Obyczaje i tabu miaty site
prawa. Byta to cywilizacja prymi-
tywna, lecz zyli nienajgorzej wedtug
swoich praw... do dnia przybycia bia-
tych.

Wydaje sie, ze istnialy rdéwniez
stosunki miedzyplemienne, przynaj-
mniej wséréd plemion sasiadujacych
ze sobg. Legenda moéwi, ze wszyst-



kie plemiona mialy prawo przenosze-
nia sie z p6tnocy na potudnie poprzez
terytoria innych plemion, na obsza-

rze od Kanady do Meksyku. Zdaje
sie to by¢ dowiedzione istnieniem
resztek bardzo starej drogi, wioda-

cej poprzez gory, ktéra, jak mi po-
wiedziat pewien stary go6rnik urodzo-
ny w tych gérach, jest nazywana
Sciezkg Dawnych Indian. Zdarzyto
mi sie kiedy$, podczas wycieczki w
zalesionych gérach o 17 mil na
wschéd od Oroville, ze trafitem na
le starg Sciezke; z pewnym szacun-
kiem przygladatem sie woéwczas wy-
ztobionym w niej $Sladom, gtebokim
jak koleiny. Na wypolerowanej skale
dajg sie wyraznie odczyta¢ S$lady
przemarszéw Indian, ktérzy w ciggu
wiekow wlekli tedy dragi swoich sza.
laséw i swoje mokasyny. Te milczg-
ce kamienie przywotuja historie tak
starg jak historia piramid.

Wré6émy jednak do profesora Wa-
termana, ktéry w wiezieniu w Oro-
ville odnalazt swego wystraszonego
wieznia. Cztowiek byt u kresu sit
Nie przyjmowat pozywienia ani trun.
ku, ktére przynosili mu dozorcy. Nie
miatl do nich zaufania. | profesor z
poczatku takze nic nie osiggnat. Miat
przy sobie liste stu stow dialektu
Né6zi, innej grupy plemiennej Yana.
Cztowiek nie odpowiadat na wiek-
szo$¢ tych stéw i zachowywat dzikag
nieufno$¢é. Dopiero kiedy profesor
Waterman, wskazujac palcem na
drewniang rame t6zka wieziennego,
wymowit w dialekcie Nézi stowo ,Si
wi ni“, zo6tta sosna, cztowiek catko-
wicie zmienit swoje zachowanie. O-

czy jego blysnely inteligencjg i réow-
niez dotykajac drzewa, powtorzyt
,Siwini*. Od tej chwili uznat prof.
Watermana za swego przyjaciela i
pojechat z nim razem do Uniwer-
sytetu w Berkeley. Nazywat sam sie-
bie ,Iszi* co znaczy dostownie ,je-
stem cztowiekiem"*. Wygladat wow-
czas, w 1911 roku, na jakie$ piec-
dziesigt lat.

Iszi jako zywy obiekt muzealny,
zostat wpisany na liste pracownikéw
Uniwersytetu, w charakterze portie-
ra. Byt on jednak czym$ znacznie
wiecej dla antropologéw, ktérzy
przybywali tu ze wszystkich stron i
po trochu dowiadywali sie od niego
tego wszystkiego co wiemy dzi§ o
plemieniu Yabhi.

Dla Iszi, najbanalniejsze zjawiska
naszej cywilizacji byty zrédtem nieu-
stannego zachwytu. Swiatlo elek-
tryczne i automobile znajdowaly sie
poza granicami jego rozumienia. By-
ta to ,magia“, >nie interesowato go
to. Ale zwykly kurek wodociggu

99



przyciagat jego uwage na cate go-
dziny; czasem wpadat w ekstaze na
widok metalowej zaluzji na wysta-
wie sklepu.

Tabu Iszi zabranialo mu moéwienia
o zmartych i dlatego wiele czasu u-
ptyneto zanim sdato sie odtworzy¢
tragiczny koniec plemienia Yahi.

Kiedy biali przybyli po raz pierw-
szy do tego kraju, préby przyjazni
ze strony Yahi zostaty brutalnie od-
trgcone.

Indianie zostali masowo wymordo-
wani. Strzelano do nich czesto bez
przyczyny, albo dlatego, ze kradli
drobiazgi, lub zabijali z gtodu jakas
zabtgkang krowe. Masakry nastepo-
waly jedna po drugiej, do chwili kie-
dy uznano, ze plemie Yana zanikto
jako grupa plemienna. Pod koniec
XI1X wieku pozostato zaledwie Kkil-
ka jednostek moéwigcych jezykiem
Yana i rozproszonych ws$réd bia-
tych.

Yahi stanowili najmocniejszg gru-
pe plemienia Yana: byli bardziej za-
ciekli w zems$cie i najumiejetniej sie
ukrywali. Mimo tabu, ktére zabra-
niato mu méwi¢ o zmartych, Iszi, a
takze pewien stary pionier, Norman
Kingsley, ujawniliw kofncu szczego6ty
ostatniej ze. znanych masakr. Byto to
w 1871 roku. Iszi mégt mie¢ wow-
czas dziesie¢ lat. Grupa kowbojow z
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psami, $cigajgca rannego daniela, o-
saczyta trzydziestke Indian, w jaski-
ni znajdujacej sie o jakie$ 15 mil na
potudniowy wschéd od obecnego
miasta Red BIluff.

Biali wymordowali wszystkich In-
dian, wtacznie z kobietami i dzie¢-
mi. Kingsley wyjasnit, ze on sam, po-
wodowany litoscig, nie strzelat do
dzieci ze swojej fuzji kalibru 56, kt6-
ra powodowata okropne rany, lecz,
majac dobre serce, pozabijat je z re-
wolweru kalibru 38.

Mozna wiec byto sadzi¢, ze ple-
mie Yahi wygasto catkowicie. Jednak
Iszi, jego matka, siostra i kilku in-
nych, ktérzy nie znajdowali sie wow-
czas w jaskini, uratowali sie od tej
rzezi.

Zyli w kryjowkach, w gérach po-
ro$nietych lasem, polujgc, towigc ry-
by i unikajgc ludzkich oczu. W 1908
roku jaka$ grupa inspekcyjna natra-
fita na prymitywne obozowisko, ale
Indianie znikli. Innym razem, w od-
legtym zakatku nad brzegiem stru-
mienia ujrzano posta¢ nagiego In-
dianina towigcego ryby. Gdy zawo-
tano go, uciekt. Kiedy wszyscy inni
rowniez jego matka i sio-
i tro-

pomarli,
stra, Iszi wyczerpany gtodem
ska, zdecydowat sie na ryzyko i do-
tart do bydlecej zagrody w Oroville.



Iszi zyt pie¢ lat na Uniwersytecie
Kalifornijskim i umart w 1916 roku
na gruzlice, wzbogaciwszy uprzednio
nauke elementami swojej kultury.
Zostat pogrzebany z catym ceremo-
niatem swego plemienia: ztozono ra-
zem z nim do grobu jego tuki i strza-
ty, oraz naczynia z zywnos$cig na te
ostatnig, diuga podréz. Doktér A. L.
Kroeber, antropolog, ktéry zaprzyjaz.
nit sie z lIszi, mawiat o mm: ,Spo-
s6b w jaki pojmowat on swoje obo-
wigzki, zaré6wno z punktu widzenia
naukowego jak spotecznego, byt tak
godny podziwu, ze kazdy, kto przy-
bywat aby sie z nim spotkaé, uwa-
zatl za wielki zaszczyt dla siebie, je-
zeli mégt zostaé jego przyjacielem*”.

* * *

Historia Iszi, ostatniego z plemie-
nia Yahi, jest zaledwie jednym ha-
niebnym epizodem wielkiej tragedii
Indian kalifornijskich. Oblicza sie w
przyblizeniu, ze w koncu osiemnaste-
go wieku liczba ludnos$ci indianskiej
w Kalifornii wynosita okoto 130 000
os6b. Liczba ta, jakkolwiek niewyso-
ka, reprezentuje trzy lub cztery ra-
zy wieksza gestos¢ zaludnienia, niz
na pozostalych obszarach kontynen-
tu.

Indianie kalifornijscy réznili sie
bardzo od Indian z prerii Middle We-
sta czy puszcz Wschodu. Nie znane
im byly podstepy i wojenne obycza-
je Indian Wschodu. Nie osiggneli tez
ich organizacji spotecznej, ani ich
kultury materialnej. Byli niezwykle
prymitywni, stali znacznie nizej po-
ziomu Indian Pueblo z Potudniowe-
go Zachodu, ktérzy budowali kilku-
pietrowe domy i posiadali rozwinie-
te rolnictwo.

Panowaty wséréd nich duze réznice
jezykowe: mowili 135 dialektami
nalezgcymi do sze$ciu gtéwnych je-
zykéw. Jedna wie$ liczyta przeciet-
nie okoto 130 mieszkancow. Mieszka-
li w szatasach, w glinianych lepian-
kach lub w jaskiniach. Mezczyzni
chodzili nago: polowanie na drobng
zwierzyne, rybotbwstwo i zbieranie
dzikich owocéw, zapewniato im do-
sy¢ pozywienia.

Indianie kalifornijscy nie mieli
wiasnego pisma, lecz pozostawili na
Scianach jaskin wiele malowanych
ideogramoéw. Wytwarzali doskonate
koszyki, nawet nieprzemakalne, ple-
cione z trzciny. W nich tez gotowali
potrawy, wrzucajac do $rodka ka-
mienie rozgrzane do czerwonosSci.
Oddawali sie ré6znym gateziom spor-
tu i zabawom z wielkg werwa i na-
wet humorem. Brakowato im tylko
do petniejszej cywilizacji znajomosci
.,Sztuki wojennej*, ktora, jak twier-
dzi historyk John Caughey, byta im
catkowicie nieznana.

Tak wiec Indianie kalifornijscy
nie skalpowali swoich wrogéw; trze-
ba byto dopiero przybycia na Za-
chéd biatego cztowieka, ktéry nau-
czytl ich tego wyrafinowanego $rod-
ka zemsty. Przyroda sama zaspoka-
jata ich wszystkie potrzeby, tak ze
wystarczato im do tego troche rolni-
ctwa. Bez ubrania, bez religii, bez
mwojen, zyli — jak twierdzi Caughey
__w okresie prehiszpanskim swojej
historii, jak w zlotym wieku, wie-
ku ,pokoju, rozrywek, jadta i $mie-
chu®.

Ten stan rzeczy zaczgl sie zmie-
nia¢ okoto 1769 roku, po przybyciu
mnichéw hiszpanskich, ktérzy utwo-

rzyli system misyjny i nawrdcili
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cze$¢ Indian na chrzescijanstwo i
wprowadzili roboty przymusowe.

W ciggu dwéch wiekéw Hiszpa-
nie badali wybrzeza Kalifornii, nie
probujac ich kolonizowaé¢. System
misji sprowadzat sie gtéwnie do osie-
dlania Indian na ograniczonym tery-
torium, poddawania ich dyscyplinie
klerykalnej, wpajania im religii,
znajomosci jezyka hiszpanskiego i e-
lementarnych cech zycia biatych. In-
dianie musieli ciezko pracowaé¢ na
swoje wyzywienie i na zapewnienie
przepychu ceremonii religijnych, lecz
mimo to uwazano, ze kaze im sie w
ten sposob bardzo mato ptacié¢ za
zbawienie duszy.

Zadanie mnichéw nie byto bynaj-
mniej tatwe, gdyz towarzyszyli im
zotnierze, ktérzy uwodzili kobiety in-

dianskie, co powodowato, ze mez-
czyzni odmawiali chrztu, albo, juz
nawréceni, uciekali. Na og6t ucieki-

$Scigani, sprowadzani
przywod-

nierzy bywali
sita i bezlitosnie karani;
cow wieszano.

Wéwczas jednak, gdy panowanie
hiszpanskie zostalo zastgpione pano-
waniem meksykanskim, a nastepnie
Stan6w Zjednoczonych, cierpienia
Indian wzrosty bezgranicznie. India-
nie misyjni zostali sprowadzeni do
roli niewolnikéw i od tej chwili roz-
ich eksterminacja. Zra-
przyzna-
ich z

poczeta sie
bowano, wbrew umowom,
ne im terytoria. Mordowano

byle jakich powodéw, albo zupetnie
bez powodu. Mozna stworzy¢ sobie
pewne wyobrazenie tragedii, ktéra
stata sie udziatem Indian misyjnych,
po przeczytaniu powiesci Heleny
Hunt Jackson ,Ramona“.

Niech nam wystarczy zdanie histo-
rykéw, ktérzy twierdzg, ze miedzy
1850 a 1875 rokiem trzy czwarte In-
dian kalifoTnijskich ulegto wynisz-

czeniu przez masakry, epidemie i
gtéd, przyniesione przez Ameryka-
néw, ktédrzy wypedzali ich z wtas-

nych domoéw i ziemi ich przodkéw.
Caughey moéwi o tym jako o ,bezli-
likwidaciji“. 'Nawréceni na
chrzes$cijanstwo Indianie misyjni z
wybrzeza potudniowego zostali wy-
niszczeni szybciej, niz poganskie ple-
miona z poéinocy, ktére walczyly z
honorem, przeciwko tej mordowni.

Jakkolwiek walki te nazywane sa
;wojnami“, to stawny historyk Banc-
roift odmawia im tego miana: ,Dolina
kalifornijska — twierdzi on — nie
jest w stanie przytoczy¢ ku czci
swoich dziejow ani jednej wojny in-
dianskiej, godnej szacunku. Moze za
to ,pochwali¢ sie“ setka, czy dwie-
ma setkami bestialskich masakr, do-
konanych przez naszych uczciwych
gérnikow, naszych dzielnych pionie-
réw; znaczy to sto lub dwiescie' ra-
zy wiecej niz jakiekolwiek inne te-
rytorium o takim samym obszarze, w
naszej Republice”.

tosnej
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Francisco Mora: Indyjska restauracja ludowa

ORYGINALNE
OSIAGNIECIE

PRACOWNIA
MEKSYKANSKIE] SZTUK
GRAFICZNE

LUIS ARENAL

ku zrodzitlo sie ipod opiekun-

czym okiem rzadéw, wyrostych
z Rewolucji lat 1910—1917. Rewolu-
cja ta stworzyta sprzyjajaca atmos-
fere dla rozwoju 'kultury ludowej, to
tt>2  malarstwo Scienne rozkwita
woéwczas w catej peini. Pod wply-
wem tego malarstwa, w tym samym
czasie powstaje Pracownia Graficz-
nej Sztuki Ludowej.

MALARSTWO Scienne w Meksy-

Byto to w roku 1937, gdySmy ze-
brali sie wszyscy trzej razem —
to znaczy malarz Pablo OTtiggius,
grafik Leopold Mendez i ja — aby
wspélnie sie zastanowi¢ nad znale-
zieniem takiej formy ekspresji gra-
ficznej, tkitéra by odpowiadata poste-
powemu ruchowi meksykanskiemu i
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Luis Arenal: Partyzant Zapatiste

byta .mu pomocg w codziennej 'wal-
ce o ulepszenie stosunkéw spotecz-
nych oraz ekonomicznych ludu.

Po zdobyciu jniewielkiej kwoty
pienieznej zakupiliSmy dwie stare
maszyny — litograficzng oraz grafi-
czng, wynajeliSmy lokal i zwotaliSmy
zebranie malarzy meksykanskich.
Nasza idea znalazta uznanie u wiel-
kiej liczby miodych plastykéw. Po-
wotano nastepnie do. zycia komisje,
ktérej powierzono opracowanie de-
klacji, przepisébw | uistaw oraz przy-
stgpiono do obrania zarzadu. Taki
byt poczatek Pracowni, Graficznej
Sztuki Ludowej.

Odtad rozpoczeliSmy nasza plano-
wg prace. Od pierwszej chwili na-
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wigzaliSmy kontakt z organizacjami
robotniczymi, chtopskimi i kultural-
nymi — ofiarowujac im wspdiprace
artystyczng w celu usprawnienia ich
dziatalnosci.

Od tej chwili zaczely powstawaé
hasze plansze, réznego rodzaju ry-
sunki propagandowe oraz broszury.
Robili§my zaréwno kurtyny jteatral-
ne, jak dekoracje dla usSwietnienia
publicznych manifestacji i defilad.

Meksyk — to kraj, w ktérym zna-
czng cze$¢ ludnosci stanowiag anal-
fabeci. Wskutek tego rycina oraz lu-
dowa ballada ,corrido* odgrywaly
tu zawsze wielkg role — jako $ro-
dek komunikatywny i jeden z naj-
wazniejszych czynnikéw wychowaw-
czo-"propagandowy,ch.

W codziennej naszej pracy nad ry-
cing i litografig staramy sie przede
wszystkim nawigza¢ do bogatej spu-
Scizny graficznej przesztos$ci, ktorej
najwybitniejszym  przedstawicielem
byt niewatpliwie J. Guada Lupe Po-
sadas.

W poszukiwaniu tanich $rodkow
reprodukcji przektadaliSmy czesto
linoleum nad drzewo; to ostatnie bo-
wiem jest rzadkie i kosztowne —
zwtaszcza dla prac wiekszych rozmia
row. PrébowaliS§my takze robi¢ cyn-
kogiafie i akwaforty, lecz doszliSmy
do przekonania, ze te rodzaje grafi-
ki sg mniej uzyteczne — ze wzgledu
ha cel, jaiki sobie wytkneliSmy.

Z biegiem czasu, oraz dzieki ra-
dom przyjaciét nabyliSmy pewien za-
s6b zmystu krytycznego i doszliSmy
do tego, ze kazdy daje swdj bezpo-
Sredni Wktad do zespotowej pracy
pozostatych kolegéw. W taki sposéb
wypracowaliSmy metode dziatania,



ktéra juz obecnie stanowi nierozer-
walng cze$¢ jnaszego artystycznego
dziedzictwa. Zdajemy jsobie sprawe,
iz jest w tym co$ zdrowego i uzy-
tecznego, co$, co wzbogaca w znacz-
nym stopniu prace tak indywidual-
na, jak i zbiorowa.

Zanim masz zespO6t przystapi do
pracy, wszyscy cztonkowie dyskutu-
ja na ogdblnym zebraniu nad jej pla-
nem. Nastepnie omawia sie kazdy
projekt jgraficzny, jego temat i kom-
pozycje. Wreszcie przechodzimy do
krytyki gotowej juz ryciny. Nie

rzadko zdarza sie, 'ze praca, nawet
zupetnie wykonczona, nie zyskuje
przychylnej aprobaty i wykonawca

musi zacza¢ jg od nowa. Co sie ty-
czy obrazéw, to sg one czesto' wspol-
nym dzietem dwéch artystow, kitorzy
uprzednio uzgodnili ze sobg wszyst-
kie jej szczegoly.

W ten sposob pracownia prze-
ksztatcita sie w prawdziwa organiza-
cje artystycznag jpracy {jby¢ moze je-
dyng na $wiecie), oraz twdrczosci ze-
spotowej. Ow zmyst kolektywny od-
grywa niezmiernie wazng role w
prébach tworzenia takich dziet
sztuki, ktore interpretujgc jrzeczywi-
stos§¢ w spos6b rozumny i przejrzy-
sty, dotartyby do naszego ludu.

W pracy naszej napotykamy jed-
nakowoz na wiele brakéw. Mozna by
ja znacznie ulepszy¢. Dlatego to nie
jesteSémy z siebie catkowicie zado-
woleni. Aby wzbogaci¢ i rozszerzyé
naszg produkcje pragnelibySmy zmo-
dernizowa¢ nasze urzadzenia techni-
czne oraz dysponowaé¢ bardziej no-
woczesnymi prasami i jprzyrzadami.
Niestety, z jpowodu trudnos$ci ekono-
micznych, zamiar ten nie jest dla nas
jeszcze osiggalny.

Luis Arenal: Julian Blanco

Niektére zasady stosowane w pra-

cowni sa takie same, jak te, ktére
obowigzywaly dawnych uczniéw
Akademii Sztuk Pieknych; inne na-

tomiast opierajg sie ma systemie sa-
mouetwa. Pracownia uformowata
wielu naszych milodych artystow.
Dzieki codziennemu obcowaniu z na-
szym kolektywem, dzieki wspdinym
wysitkom majacym na celu wywiera-
nie wplywu na zycie za jpomocg sztu-

ki graficznej, mtodziez ta posiadta
zawéd rytownika-litografa. Sztuka
nasza — wolna zaréwno od zmanie-

rowania akademickiego jak i forma-
lizmu—nie tamuje sity twérczej jed-
nostki. Przeciwnie — wzbogaca ja
o doswiadczenia innych.



Dbajgc w pierwszym rzedzie o roz-
woéj umiejetnosci technicznej czion-
kéw naszego .zespotu, ofiarowaliSmy
rowniez swojg wspotprace zawodowg
innym .grupom artystycznym oraz
organizacjom kulturalnym i postepo-
wym. BraliSmy tez czynny udziat w
wielkich kampaniach organizowa-
nych przez rzad meksykanski jak:
walka z analfabetyzmem i akcja ra-
cjonalnej uprawy kukurydzy.

Pracownia obrata droge postepu,
dziatajgc nie tylko dla dobra ludu me-
ksykanskiego, lecz takze dla dobra
innych, ktérzy zrozumieli znaczenie
naszej misji. Przykladem tego jest
np. Boliwia, w ktérej tysigce chto-
poéw zwiedzitlo zorganizowang przez
nas wystaiwe.

Nie posiadajgc zadnych suibwencji,
ani ze strony czynnikéw oficjalnych,
ani od prywatnych mecenaséw sztu-
ki — catag naszg prace oraz wysitek,

Glowa kobiety indyjskiej

a niekiedy i wtasne pienigdze, pos-
wiecamy dla rozwoju Pracowni. To
tez z prawdziwg przyjemnoscia
stwierdziliSmy, ze przyktad i metody
naszej pracy oodziataty na innych,
ktérzy prébowaii zrzeszy¢ sie w po-
dobne grupy. Jedna taka grupa

Luis Arenal: Grupa kobiet indyjskich.
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istnieje obecnie w Nowym Jorku,
druga w Los Angeles. Ostatnio wre-
szcie — pod wptywem wystawy, kto-
i-a miata miejsce w Austrii i na sku-
tek rozmoéw z artystami tego kraju
— podobna grupa organizuje sie w
Wiedniu.

W 1949 r. wydali$my album, zawie
rajgcy catoksztatt dziatalnosci Pra-
cowni Graficznej Sztuki Ludowej na
przestrzeni 12 lat jej istnienia. Al-
bum ten zostat wspélnie opracowa-
ny przez architekta Harunes Mayera
i Lene Berguer. Publikacja ta wnio-
sta pozyteczny wktad dO' Swiatowej
walki o pokéj i prawa cztowieka.

Organizowali§my wystawy w licz-
nych miastach Ameryki Pin. i w kil-
ku krajach Ameryki Pid., a takze w
Europie (Sztokholm, Praga, Warsza-
wa, Oslo, Wieden). Czes¢ tych prac
mozna byto oglada¢ w Paryzu | Lon-
dynie na zorganizowanej staraniem

naszego rzadu w 1952 r. wystawie
antycznej i nowoczesnej sztuki mek-
sykanskiej. We Wiloszech urzadzilis-
my cztery wystawy — ostatnia w
maju 1953 r. z okazji weneckiego
Biennale.

Obecnie w sktad cztonkéw jpracow-
ni wchodza: Braeho, Mora, Aguirre,
Rabel, Calderon, 0 ‘Higgins, Bustos,
Monroy, Yampolsky, Beltran, G6-
mez, Rodriguez, Anguiono, Berdecio,
Luna, Cartlett, Méndez t Arenal.

Jeden z naszych kolegéw, Leopold
Méndez — a wraz z nim caly zespdl
Pracowni Ludowej Sztuki Graficz-
nej— wyrézniony zostat przez Swia-
towg Rade Pokoju, ktéra przyznata
mu Miedzynarodowg Nagrode Poko-
ju. To wysokie odznaczenie zacheci-
to nas jeszcze bardziej do wzmozenia
wysitkbw nad rozwojem sztuki dla
ludu i dla sprawy utrwalenia poko-
ju.

Ignacio Aguirre: Sztych z rewolucji
meksykanskiej.
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5 lipca br. odbyta sie w Sali Swierdlowskie.] na Kremlu uroczy-
sto$¢ wreczenia Nagrody Stalinowskiej ,Za Utrwalanie pokoju mie-
dzy narodami“ wybithemu pisarzowi Leonowi Kruczkowskiemu.

Ilja Erenburg wreczyt laureatowi dyplom i ztoty medal. W odpo-
wiedzi na petne, serdecznosci i uznania stowa Erenburga, przema-
wiajgcego w imieniu Komitetu do Sprarw Miedzynarodowych Na-
gréd Stalinowskich, Leon Kruczkowski oswiadczyt m. in.:

»Zagadnienie pokoju i wojny jest dzisiaj jednym z gtéwnych pro-
bleméw zaréwno dla narodéw i catej ludzkosci, jak i dla jednostki.
Zaden prawdziwy pisarz — prawdziwy, to znaczy mitujgcy czio-
wieka, wlasny nardéd i cafg ludzko§¢ — nie moze by¢é obojetny
wobec problemu pokoju i wojny. Jasniej mowigc: nie moze byc¢ ni-
kim innym, jak tylko aktywnym bojownikiem idei pokoju.

»,Czymze jest bowiem nasza walka o pokdj, jesli nie walkg o Swia-
domos$¢ ludzkg? | czym jest stowo, jesli nie narzedziem ksztattowa-
nia Swiadomosci? A stlowo — to bron pisarza, ,inzyniera dusz“. Sto-
wo pisarza — jasne, celne, nasycone emocjonalnym zarem, piet-
nujgce zbrodnie i petne afirmacji dla pieknosci zycia — jest jed-
nym z najskuteczniejszych orezy w walce narodéw o pokoj, czyli
— przeciw zbrodni, za twérczym, kwitngcym zyciem*.



Kobiety

Wtadystawowa

CICHY Don? Szotochowa...
Nie. To juz czytatam. — ,Mar-
le* Orzeszkowej i ,Matke“ Gorkiego
tez juz znam... Potokowa niecierpli-
wie przerzuca ksigzki, po czym zwra-
ca sie do bibliotekarki — moze pani
ma co$ o wychowaniu dzieci. Tylko
co$ takiego nie trudnego, zebym
mogta zrozumie¢. Chciatabym te mo-
je dzieciaki wychowywac¢ tak po no-
wemu.

Jasna gtowa bibliotekarki pochyla
sie nad katalogiem. Jeden po dru-
gim padajg tytuty popularno-nau-
kowych broszur. Polafcowa zastana-

wia sie, w koncu bierze trzy — o

zapobieganiu chorobom dziecigcym i

o metodach wychowawczych.
Czytta¢. Jak najwiecej czytac. llez

nieprzespanych nocy jest za Potoko-

wag — zresztg nie zatuje ich ani przez
sekunde. To jedne z najmilszych
chwil. Wtedy, po dniu ciezkiej pra-
cy w polu i "gospodarstwie, mozna
usig$¢ nad ksigzka, gazeta — i z
zadrukowanych kart poznawaé¢ Swiat
ludzi.

Wtedy, mozna daé ponies$¢ sie fan-
tazji — mozna, w ciggu jednej go-
dziny opusci¢ rodzinng wie$ Wtady-
stawowo — mozna odbywaé¢ dalekie
podréze, przezywac przygody i uczy¢
sie wielu pozytecznych rzeczy. Po-
tokowa liibi te godziny. Godziny spo-
koju i ciszy, przerywanej tylko mia-
rowym oddechem $pigcych dzieci.
Wystarczy woéwczas unies¢ gtowe
znad ksigzki, zeby ogarnaé spojrze-
niem pograzong we $nie czworke.
Dz.ieci... C6z by Potokowa bez nich
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rotoita? Jaki miataby cel w zyciu?
Cho¢ wychowywaé¢ je samej kobie-
cie, bez meza, przy ogromie pracy
jaka nakiada na nig trzyhektaro-
we gospodarstwo, nie jest wcale tat-
wo. Przysparzajg wiele klopotow i
trosk, ale ilez dajg radosci... No cho¢-
by — te ostatnie dni przed zakoh-

czeniem roku szkolnego. Egzaminy...

Cata czworka zdawata. Polakowa
przezywata te dni razem z dzieémi.
Przejmowata sig, czekala na wyniki
tak samo jak one.

Obchodzily ijg zreszta nie tylko
wiasne dzieci. Z ramienia kota ro-
dzicielskiego byta cztonkiem komisji
egzaminacyjnej. Codziennie, .myjac
po$piesznie .rece ubrudzone w cza-
sie przerywania iburaEéw, biegta na
oznaczong godzine do szkoly.

Gorgcym okresem egzaminéw zyta
nie tylko Polakowa — zylo nimi cate
Wtadystawowo, malenka wioska w
powiecie ptockim, przezywali je jed-
nakowo mtodzi i starzy. A starzy
mioze nawet bardziej. Im tatwiej jest
oceni¢ dobrodziejstwo szkoly. No .bo
c6z — przed wojng, na. palcach
mozna byto policzy¢ we wsi tych,
ktérzy ukonczyli trzy oddzialy — a
do szko-ty trzeba byto chodzi¢ kilka
kilometrow, do Opinogéry — we
Wtadystawowie w ogoéle szkoly nie
byto. Zresztg komu miato zaleze¢ na
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tym, zeby wiladystawowskie dzieci
mogtly sie uczyé chocby tylko czytac
i pisa¢?... Hrabiemu Krasinskie-
mu?... Na pewno nie...

Wiadystawowa,.
hrabia byt

Dla chtopow z
Opinogéry, Elzbieciina
niemal mityczng postacig. Zjawiat
sie w swoich witosciach rzadko. Raz
ina rok, raz na dwa lata po to.. aby
wycisng¢ z ludzi ostatni grosz. P6z-
niej pan hrabia wyruszat w Swiat —
Paryz, Riwiera, Monte Carlo.

A we Wtadystawowie zostawatla
nedza, ciemnota. Chtop nie miat si-
ty, ani czasu zeby wyprostowac ple-
cy znad panskiego pola. Nie miat
sity, ani czaisu, zeby zajrze¢ do ksigz-
ki, gazety, zeby zy¢ jak cztowiek.

Helena Felbowa ma miodg jeszcze
twarz — gtadko zaczesane, I$nigce,
czarne wilosy. Kiedy wspomina lata.
dziecinstwa, mitodosci — w zywych
oczach pojawia sie zaduma..

To .nie byto zycie — opowiada,

floi rodzice mieli pie¢ morgéw

ziemi i sze$cioro dzieci. A w domu

meza byto jeszcze gorzej. SzliSmy -z

mezem z dzierzawy na dzierzawe.

Ni dom, ni chatupa. Kto wie jak by
z nami byto...

Ale po co wspominac¢ zte... chyba
po to, zeby lepiej oceni¢ to co sie
ma dzis.

Z okien domu Felbowej widaé
rozlegle mazowieckie pola., kepy ro-
sochatych wierzb, falujace na wie-
trze ktosy zbdéz. Helena wycigga re-
ke i zakres$la szeroki luk. — To
wszystko nasze. DoistailiSmy z refor-
my rolnej.

Felbowie gospodarujg na siedmiu
hektarach. Na dwoje ludzi roboty
— faufc. A jednak Felbowa anajdu-



je jeszcze czas na inne zajecia, toto-
re wybiegajag daleko poza wtasne
podwérko. Jest przewodniczgcg Kota

Gospodyn Wiejskich. Jest jego ser-

cem — w pracy sekunduje jej wta-
$nie Kazimierg Polakoiwa.
Te dwie — potrafity zaintereso-

wacé pracg Kota i
inne kobiety.

pociagnha¢ za isobg
Sa niewyczerpane w
pomystach i peine zapalu. Na przy-
ktad iw okresie zniw Koto zorgani-
zowato przedszkole, a w ciggu roku

rozmaite kursy — gotowania, szy-
cia.. Zywa praca Kota ma coraz
wiecej zwolenniczek. Dzieki wygra-

nemu w ubiegtym roku konkursowi
hodowlanemu Koto zyskato dziewiec
nowych cztonkin. Obecnie wszystkie
gospodynie biorg udziat w nowym
konkursie. Hoduja drdéb, trzode chle-
wng — a podjete zobowigzania prze-
kraczajg bardzo wysoko. Konkursy
hodowlane, zobowigzania, wspéiza-
wodnictwo — na tym nie konczy sie
praca kobiet z wtadystawowskiego

Kota. Na poczatku organizowano ze-
brania, na ktérych wszystkie wspo6t-
nie czytaty .broszury z zakresu ho-
dowli, zywienia i pielegnacji drobiu,
zwierzat. To sg juz dawne czasy. Te-
raz zadnej nie trzeba przekonywac
0 potrzebie czytania. Jest Ono tym
czym dla wszystkich powietrze,
chleb. Takie sg kobiety z Wtadysta-
wowa, malenkiej wioski w powiecie
ptockim. Potrafiag patrze¢ dalej —
widzie¢ wiecej niz wtlasne sprawy i
wtasne podwdrko. Potrafig na réwni
z mezczyznami szybko, bardzo szyb-
ko nadrabia¢ zte, przedwrzes$niowe
lata.

A przeciez takich Wiadystawowéw
sg w Polsce setki i tysigce. Takich
kobiet jak Polakowa, czy Felbowa
sg dziesiatki i setki tysiecy. Dzie-
sie¢ lat w historii — to niewiele —
ale dziesigé¢ lat dla polskiej
— bardzo duzo.

wsi to

KRYSTYNA PROCNER



Sztuka polska na Biennale

(~~"0 dwa lata odbywa sie w Wenecji migdzynarodowa wystawa sztuki
wspotczesnej, zwana ,Biennale". Wystawa tegoroczna, 27-ma z rzedu,
przybrata wyjatkowo szeroki zasieg, obejmujgc 31 krajow kapitalistycznych.
W ziety w iniej réwniez udzial Polska, Czechostowacja i Rumunia. Polske re-
prezentowat w dziedzinie rzezby — Ksawery Dunikowski, grafiki — Tadeusz
Kulisiewicz, malarstwa — Aleksander Kobzdej (rysunki z Wietnamu).

Pierwsze nagrody otrzymali przedstawiciele kosmopolitycznego abstrakcjo-
nizmu i formalizmu — Max Ernst (malarstwo), Joan Miro (grafika) i Jean
Arp (rzezba).

Wobec olbrzymiej przewagi reprezentantéw sztuki, panujagcej w wiekszosci
krajow kapitalistycznych, trzeba podkres$li¢ jako wielki.sukces'sztuki polskiej
wysuniecie do gtéwnych nagréd kandydatury Dunikowskiego i Kulisiewicza.
Miedzynarodowe Jury wyr6znito szczego6lnie twdrczos¢ Tadeusza Kulisiewi-
cza, zalecajagc UNESCO reprodukcje jego dziet (jak réwniez dziet trzech in-
nych artystow) w krajach, objetych dziatalnoscig tej organizaciji.
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POKOJ ZWYCIEZA WOINE

Porozumienie w sprawie zakohcze-
nia wojny w Indochinach zostalo
osiggniete w terminie wyznaczonym
przez Mendes-Francela — 20 lipea.
Co prawda, w ostatniej chwili czy-
nione byly ze strony Kambodzy,
dziatajacej z inspiracji Departamen-
tu Stanu, proby sabotowania porozu-
mienia, ale spalily one na panewce.
Uroczyste posiedzenie konferenciji
genewskiej w sprawie Indochin, od-
byte 21 lipca, ukoronowato wysifki,
jakie mezowie stanu podejmowali w
Genewie w ciggu trzech miesiecy,
»Dzieki wysitkom uczestnikéw kon-
ferencji — powiedzial w koncowym
przemowieniu minister Mototow —
osiggnieto podstawowy cel konferen-
cji genewskiej: pomys$inie rozwiaza-
ne zostato zadanie przywrdcenia po-
koju w Indochinach*.

Ckres ,brudnej* wojny, jeden z
najbardziej zalosnych okreséw poli-
tyk| Francp powojennej zostat za-
korczony. Wojna ta, ktora trwata
siedem | pot lat, kosztowata Francje
250 tysiecy ludzi w zabitych, rannych

i zaginionych, kosztowata blisko 10
miliardow dolaréw. Nadwerezyta ona

sytuacje gospodarczg Francji w stop-
niu tak katastrofalnym, ze zadne

W Obronie Pokoju — 8

dotychczasowe préby uzdrowienia go-
spodarki Francji nie dawaly pozy-
tywnych rezultatbw. Wojna w Indo-
chitnach, ktéra przez lata cate powo-
dowata dla francuskich mas pracuja-
cych niestychane ciezary i byta ko-
rzystng tylko dla zadnych zyskéw
francuskich i amerykanskich fabry-
kantow broni, wpedzata kolejne rza-
dy francuskie coraz silniej w jarzmo
zaleznosci finansowej od imperializ-
mu amerykanskiego: Polityka Rober-
ta Schumana, Bidault, Plevena, La-
niela, Rene Mayera, ktérzy na zada-
nie Departamentu Stanu nie chcieli
zrezygnowaé¢ z kontynuowania bez-
nadziejnej ,brudnej* wojny w Indo-
chinach, ‘ stata sie politykg zdrady
interes6w narodowych Francji. Przed-
ktadajgc po powrocie z Genewy swo-
je sprawozdanie Zgromadzeniu Na-
rodowemu, premier Mendes-France
podkreslit, ze Genewa byta ,okrut-
nym stwierdzeniem okrutnej sytua-
cji“, lecz ze usuniety zostat ,,koszmar,
jaki wisiat nad Francjg“. Nawet
prawicowy katolicki dziennik ,,Auro-
re“ przyznal, ze porozumienie ge-
newskie stanowi ,,bolesne, lecz nieu-
niknione zlikwidowanie sytuaciji, kt6-
ra stata sie bez wyjscia“. A liberalny
burzuazyjny dziennik ,,Combat“ pi-
sze Oluczuciu ulgi ,narodu wyzwolo-
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nego od tragicznych bledéw
kierownictwa*.

swego

Ten haniebny okres polityki fran-
cuskiej nalezy obecnie do przeszto$-
ci. Pod tym wzgledem zakonhczenie
wojny w Indochinach posiada wiel-
kie znaczenie, otwierajgc przed Fran-
cja perspektywy powrotu do pozycji,
godnej tradycji i zadah tego wielkie-
go mocarstwa jako czynnika stabili-

zacji pokoju i zapewnienia (postepu
na Swiecie.
Ale zakonczenie dziatan wojen-

nych w Indochinach posiada wymo-
we znacznie jeszcze wykraczajaca
pozaramy znaczeniadla Francji. ,,Za-
wartych na konferencji porozumien,

opartych na uznaniu narodowych
praw narodéw Indochin i uwzgled-
niajgcych interesy Francji — powie-

dziat min. Mototow —e nie mozna
traktowac¢ inaczej niz jako powazne
zwyciestwo sit pokoju, jako doniosty

krok na drodze do ztagodzenia na-
piecia w stosunkach miedzynarodo-
wych*. »Obserwatorzy dyploma-
tyczni — przyznaje zachodnio-nie-
miecka agencja prasowa 'DPA —
podkreslaja, ze znaczenie rozejmu

wybiega daleko poza granice zwykte-
go wstrzymania ognia w lokalnej
wojnie w Indochinach. Niebezpie-
czenstwo wiekszej wojny zostato u-
suniete. Po obu stronach zwyciezy-
ty gtosy tych, ktérzy pragng unik-
na¢ ryzyka zaostrzenia sytuacji i
ktére wybraty kompromis“ — stwier-
dza DPA. Zakonczenie wojny w In-
dochinach jest wiec przede wszyst-
kim niezwykle doniostym czynni-
kiem odprezenia miedzynarodowego.

Konferencja genewska potwierdzi-
ta raz jeszcze wobec catego Swiata
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pokojowag role Zwigzku Radzieckie-
go, ktéry nie szczedzi wysitkéw, aby
swojg pozycje najwiekszego mocar-
stwa Swiata stale rzucaé¢ na szale po-
koju. Wytrwata dziatalno$¢ dyploma-
tyczna ministra Mototowa, ktéra juz
podczas konferencji berlinskiej ode-
grata gtbwna role czynnika tagodza-
cego nieporozumienia miedzynarodo-
we, jeszcze bardziej zaznaczyla sie
w tym kierunku w Genewie. Wy-
mownym aktem uznania pokojowych
wysitkow min. Motetowa byty stowa
wdzigcznos$ci, wyrazane pod jego a-
dresem w burzuazyjnych parlamen-
tach, w Izbie Gmin i w Zgromadze-
niu Narodowym przez ministra Ede-
na i premiera Mandes-France'a przy
gtodnych oklaskach na wszystkich ta-
wach poselskich tych parlamentow.

Minister Mototow ze swej strony'
podkreslit w swoim kofAcowym prze-
moéwieniu w Genewie wybitng role-
ministra Edena przez caly czas trwa-
nia konferencji genewskiej, a takze
oswiadczyt, ze ,,nie mozna nie doce-
ni¢ wktadu wniesionego w toku kon-
ferencji do przezwyciezenia trudno-
Sci przez delegacje Francji“, majac
na mys$li inicjatywe Mendes-France‘a.
Istotnie, ,dyskusja nad kwestig in-
dochinskag przeszta — jak stwierdzit
min. Molotow — przez dwa etapy*,
przypominajac trudnos$ci, jakie ,na-
potykata- ona w pierwszym etapie“,
to znaczy— gdy delegacjg francuskag
kierowat Bidault. Mototow, Eden i
Mendes-France dali natomiast wy-
mowny przyktad harmonijnej wspot-
pracy na rzecz pokoju.

Ozywcze znaczenie posiadata dla
indochinskiej konferencji zmiana
rzgdu we Francji. Premier Mendes-
France, ktory jest rGwniez ministrem



spraw wykazat w
przeciwienstwie do Bidault $mialg
inicjatywe pokojowa, uniezalezniajgc
sie od presji amerykanskiej i nawig-
zujagc bezposredni kontakt z premie-
rem i ministrem spraw zagranicz-
nych Chin Ludowych, Czou En-laiem.
Spotkanie Mendes-France'a z Czou
En-laiem w Bernie szwajcarskim —
pierwszy akt nowego premiera Fran-
cji po objeciu urzedowania, przejdzie
do historii jako- punkt zwrotny w
konferencji genewskiej, ktéry utoro-
wat droge do porozumienia.

Aspektem dziejowym konferencji
genewskiej, ktory dla uktadu sit w
stosunkach migedzynarodowych po-
siada¢ bedzie odtad olbrzymie zna-
czenie,, jest udziat i rola Chin Ludo-
wych w koncercie wielkich mo-
carstw. ,W istocie — pisze ,,.Gazette
de Lausanne“ — najwiekszy sukces
odniést Czou En-lai“. ,W praktyce —
przyznaje szwajcarski dziennik —
Chiny Ludowe sg wielkim mocar-
stwem*®. Podobnie zachodnio-niemiec-
ka agencja DPA przyznaje: ,Wyni-
kiem o znaczeniu $Swiatowo-politycz-
nym jest uznanie Chin jako pigtego
wielkiego mocarstwa, jakkolwiek nie
nastgpito to w formie oficjalnej.
Czou En-lai uchodzi za prawdziwego
zwyciezce. We wszystkich obozach
panuje jednomys$ina opinia, ze wy-
stapienie chinskiego ministra spraw
zagranicznych w Genewie stanowito
wielki sukces*.

zagranicznych,

Dlatego tez wynik konferencji ge-
newskiej optakiwany jestw Waszyng-
tonie jako cios dla polityki amery-
kanskiej. Wedtug United Press ro~
zejm w Indoehinach przyczyni sie do
zwiekszenia prestizu komunistycz-
nych Chin i wzmocni presje w Kkie-

runku przyjecia ich do ONZ. Polity-
cy amerykanscy obawiajg sie wedtug
United Press, ze ,problemy, jakie
wynikng z rozejmu wywotaja napre-
zenie w zachodnim aliansie i wzmoc-
nig blok neutralistyczny*“. Odwrotnie,
»opinia brytyjska — donosi z Londy-
nu agencja Reutera — 2zyczliwie po-
witata wiadomos$¢ o podpisaniu ukta-
du rozejmowego“. Burzuazyjny ,,News
Chronicie* napisak ,,Na Wschodzie,
gdzie tzw. zachowanie twarzy zna-
czy tak wiele, komunisci zyskali nie
dajgcy sie oceni¢ prestiz. Konferen-
cja genewska nadwerezyta stosunki
anglo-amerykanskie, ktére nie zosta-
ng naprawione zbyt tatwo. Z punktu
widzenia miedzynarodowego, gtdwng
zastugag konferencji genewskiej jest
skrystalizowanie niebezpiecznie ptyn-
nej sytuacji“.
Aktywny udziat
konferencji genewskiej,
Bemie, wizyty jego w Delhi i w Ran-
gunie, oraz jego' spotkanie z Ho Szi
Minem, a takze konferencja w Co-
tombo — wszystkie te wydarzenia
wykazaly, ze rozstrzygniecie zagad-
nien miedzynarodowych w skali ogél-
noswiatowej nie moze sie odbywac
pomimo lub z pominieciem Chin Lu-
dowych oraz innych panstw Azji.
Okres X 1X stulecia, gdy o losach
Azji decydowaty mocarstwa imperia-
listyczne, minat bezpowrotnie. Jak
podkreslit min. Mototow na kornco-
wym posiedzeniu, przebieg konferen-
cji dowiod}, ze ,zycie samo zmiata
sztuczne bariery, wznoszone wcigz
jeszcze przez agresywne kola niekto-
rych panstw w celu przeszkodzenia
udziatowi Chin w rozwigzywaniu
probleméw miedzynarodowych“. Kon
ferencja genewska ukazata Swiatu

Czou En-laia w
rozmowa w



ciezar gatunkowy Chin, Indii i w o-
gole wielkich panstw azjatyckich,
ktore przestaty by¢ pionkami w im-
perialistycznej rozgrywce wielkomo-
carstwowej,, lecz sg dzisiaj petnopra-
wnymi i rownorzednymi rzecznikami

pokojowego  wspéizycia narodow.
Za$ walka narodowo-wyzwolehAcza
narodéw azjatyckich stata sie na

przyktadzie Wietnamu
polityce miedzynarodowej czynni-
kiem. Porozumienie genewskie jest
— jak podkres$lit min. Mototow —
.~Wwyrazem miedzynarodowego uzna-
nia walki narodowo-wyzwolenhczej,
jej wielkich ofiar i bohaterstwa“.

uznanym w

konferencji genewskiej
stanowi bankructwo propagowanej
przez Stany Zjednoczone koncepcji
Jpolityki jsity*. Jak podkreslit w
swoim koncowym przemdéwieniu w
Genewie Czou En-lai — ,zadna po-
lityka z pozycji sity, zmierzajaca do
wywotania roztamu, ani montowanie
przeciwstawnych ugrupowan militar-
nych nie moze liczy¢é na poparcie na-
rodow*“. ,Wyniki konferencji genew-
skiej — powiedziat min. Mototow —
potwierdzity stuszno$¢ zasady, jakiej
Zwigzek Radziecki broni w catej
swej polityce zagranicznej, ze nie ma
takich spornych kwestii w obecnej
sytuacji miedzynarodowej, ktérych
nie mozna byloby rozwigza¢ w dro-
dze rokowan i porozumieh, zmierza-
jacych do umocnienia pokoju*.
Konferencja genewska sta¢ sie
wiec moze punktem wyjscia do roz-
wigzania drogg rokowan réwniez in-
nych zagadnien, ktére wywotlujg na-
piecie miedzynarodowe: zagadnienia
zjednoczenia Niemiec na pokojowych
i demokratycznych podstawach, za-
gadnienia przerwania wys$cigu zbro-

Rezultat
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jen, a przede wszystkim zagadnienia
uwolnienia ludzkosci od widma woj-
ny atomowej. Oceniajgc wyniki kon-
ferencji genewskiej, organ Labour
Party, londynski ,Daily Herald*
oswiadczyt ,,Oto sg realne dowody,
ze ludzko$¢ nie musi zeSlizng¢ sie
ku atomowej katastrofie®.

Wszak niedawno i Zwigzek Ra-
dziecki pokazat catemu Swiatu wias-
ciwy sposéb i witasciwg droge wyko-
rzystywania energii atomowej nie
dla niszczenia ludzkosci, lecz dla jej
dobra. Uruchomienie w Zwigzku Ra-
dzieckim pierwszej elektrowni prze-
mystowej o napedzie atomowym sta-
nowi wymowny dow6d wykorzysty-
wania zdobyczy naukowych dla ce-
lbw pokojowych.

Dzien 27 czerwca 1954 r., w kto-
rym ludzko$¢é dowiedziata sie, ze roz-
szczepienie jadra atomowego wstato
wykorzystane jako zrédito energii dla
celéw pokojowych, oraz dzien 21 lip-
ca 1954 rt, w ktérym opinia $Swiato-
wa dowiedziata sie o zakonhczeniu
wojny w Indochiinach droga porozu-
mienia miedzy wielkimi mocarstwa-
mi, stanowig dwa drogowskazy, pro-
wadzgce do tego samego celu — do
pokoju.

W WORKU STREFY KANALU SUESKIEGO

Przed paroma
neta druga rocznica
wanaga w Egipcie z inspiracji ame-
rykanskiej przewrotu, wskutek kté-
rego proangielski krél Faruk pozba-
wiony zostat tronu, a rzady w Egip-
cie objeta ,junta“ wojskowa, two-
rzagca tzw. ,Wojskowa Rade Rewo-
lucyjna“. Na czele Wojskowej Rady
Rewolucyjnej stangt generat Naguib,

tygodniami upty-
zaiinscenizo-



ale role kierowniczg odgrywat juz
wowczas putkownik Nasser, ktory
dzisiaj jako. premier Egiptu sprawu-
je faktyczng wtadze, podczas gdy
generat Naguib, po zrzeczeniu sig
premierostwa, zadowoli¢ sie musiat

reprezentacyjng rolg gtowy pan-
stwa — prezydenta Egiptu.
Dokonane w ciggu tych 2 lat.

zmiany personalne na kierowniczych
stanowiskach rzagdowych w Egipcie
nie odbily sie na stosunkach ze Sta-
nami Zjednoczonymi. Putkownik
Nasser, podobnie jak przed nim ge-
nerat Naguib, nie uchyla sie od da-
wania postuchu ,ssadom*, jakich
udziela ambasador USA w Kairze
Jefferson Caffery. Jednym z gtow-
nych zadan ambasadora Caffery jest
wyeliminowanie z Egiptu wplywéw
brytyjskich, umocnionych w swoim
czasie przez narzucony Egiptowi w
1936 r. traktat anglo-egipski, zawar-
ty na 20 lat. Traktat ten oddawat
W. Brytanii strefe Kanatu Sueskiego
jako baze wojskowg. Dzieki tej ba-
zie Anglicy, jak dowiodta druga
wojna S$wiatowa, wywierali dominu-
jacy wptyw na caly Bliski Wschad.
Polityka amerykanska zmierza dzi-
siaj konsekwentnie do wyeliminowa-
nia wptywow brytyjskich w $Swiecie
arabskim i umocnienia, w panstwach
arabskich wplywéw amerykanskich,
zwlaszcza przy pomocy penetracji
kapitatbw. Rzad Stanéw Zjednoczo-
nych prowadzi wiec polityke wyeli-
minowania W. Brytanii z bazy woj-
skowej wzdluz Kanatlu Sueskiego.
Jeszcze za panowania Faruka, w r.
1951 burzuazyjno - nacjonalistyczny
rzagd Nahasa Paszy jednostronnie
zerwat.narzucong Egiptowi w 1936 r.
umowe anglo-egipska, domagajgc sie

bezzwtocznej ewakuacji strefy Ka-
natu Sueskiego. Rzad amerykanski
zdecydowanie popart postulaty egip-
skie, naciskajac od tego czasu nieu-
stannie na W. Brytanie, by ewaku-
owata Egipt, zarzucajgc W. Brytanii
tendencje ,kolonializmu“ i pozujac
na obrohce ucisnionych narodéw ko-
lonialnych. Rzad brytyjski ze swej
strony stanowczo opieral sie bez-
zwtocznej i catkowitej ewakuacji ba-
zy wojskowej w Suezie, stawiajgc
szereg warunkow.

Ostania faza targéw anglo-egips-
kich o Suez ciggnie sie od blisko
dwéch lat, od chwili objecia rzgdéw
w  Egipcie przez junte wojskowa.
Generat Naguib wystagpit z zgdaniem
natychmiastowej ewakuacji strefy
Kanatlu Sueskiego przez brytyjskie
sity zbrojne. Rzad brytyjski uzalez-
niat swojg zgode na wycofanie swo-
ich sit zbrojnych od dwéch warun-
kéw: 1) negocjatorzy angielscy doma-
gali sie uznania przez Egipt prawa
automatycznego powrotu brytyjskich
sit zbrojnych do strefy Kanatu Sues-
kiego. w razie zaatakowania przez
strone trzecig Turcji i lranu oraz w
wypadku agresji uznanej przez ONZ;
2) technicy brytyjscy, ktérzy w licz-
bie 4000 pozostaé mieliby w strefie
Kanatu Sueskiego dla obstugi insta-
lacji technicznych w utworzonych
przez W. Brytanie bazach, mieliby
nosi¢ mundury, ktére odrézniatyby
ich od reszty mieszkancow strefy.

Negocjatorzy egipscy stanowczo
sprzeciwiali jsie warunkowi drugie-
mu, twierdzac, ze noszenie przez
technikow brytyjskich  munduréw
uwazane bytoby przez spoteczenstwo
egipskie za pewnego rodzaju wyz-
wanie. Technicy angielscy, paraduja-
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cy w Egipcie w mundurach, byliby
identyfikowani z wojskiem i wobec
tego magitby powsta¢ zarzut, ze ewa-
kuacja brytyjskich sit zbrojnych ze
strefy Kanatu Sueskiego byta fikcjg.
Co do drugiego warunku to Egipt
zgadzat sie na ewentualno$¢ automa-
tycznego powrotu brytyjskich sit
zbrojnych do strefy Kanatu Sueskie-

go — bez uprzednich konsultacji z
Egiptem — jedynie w razie zaatako-
wania przez jednostki wojsk lgdo-

wych ktérykolwiek z krajow arab-
skich, ktéry bytby sygnatariuszem
pan-arabskiego paktu zbiorowego
bezpieczenstwa. Nalezg don Egipt,
Arabia Saudyjska, Syria, Jemen, Li-
ban, Transjordainia, Irak. Stanowisko
egipskie wyraznie wykluczato auto-
matyczny powrdt wojsk brytyjskich
w razie zaatakowania przez strony
trzecie Turcji i Iranu oraz w wypad-
ku agresji uznanej przez ONZ. W
dalszym toku pertraktacji rzad egip-
ski poczynit ustepstwo’, ze — w wy-
padku zaatakowania Turcji lub Iranu
— przed powrotem brytyjskich sit
zbrojnych do strefy Kanatu Sues-
kiego miatyby byé podjete konsulta-
.cje brytyjsko-egipskie.

Ten stan rzeczy trwa w dalszym
ciggu pomiedzy W, Brytania a Egip-
tem w sprawie ewakuacji Kanatlu
Sueskiego przez Anglikéw. Pertrak-
tacje toczag sie jakis czas, a potem
urywaja sie i zaczynajag od nowa.
Ani jedna, ani druga strona nie
zdradzata dotad checi ustapienia.
Rzad Churchilla., majac w tonie par-
tii konserwatywnej powazna grupe
postéw, sprzeciwiajgcych sie w ogole
ewakuacji Anglikéw z Kanalu Sues-
kiego, przecigga sprawe, liczac ina to,
ze moze dobrnie do roku 1956, kiedy
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to wygasa termin traktatu anglo-
egipskiego. Ale wobec nacisku ame-
rykanskiego rzad brytyjski stwarzac
musi pozory, ze pragnie rokowan. W
czasie niedawnych rozméw w Wa-
szyngtonie Eisenhower i Dultes po-
nownie naciskali na Churchilla i
Edena, aby rzad brytyjski okazat
wiecej ugodowos$ci wobec postula-
tow egipskich. Temu tez nalezy nie-
watpliwie przypisaé obecne wzno-
wienie rokowan.

Tre$¢ nowych propozycji brytyj-
skich ani tez tre$s¢ kontrpropozycji
egipskich nie zastaly dotad ujawnio-
ne, ale wedtug ,New York Times*“
iprojekt brytyjski ma poparcie Sta-
néw Zjednoczonych. Na og6t prasa
brytyjska i amerykanska ocenia tym
porozumienia anglo-
optymistycznie.

razem widoKki
egipskiego bardziej

Niedawno minister orientacji naro -
dowej Egiptu (czyli — inaczej mo6-
wigc — minister propagandy), Salah
Salem okreslit sytuacje angielskg w
Egipcie w' nastepujacych stowach:
,Zachod osiggnat witasciwie jedng
rzecz, ze 80 tysiecy ludzi okrgzonych
jest w worku strefy Kanatu Sues-
kiego przez miliony ludzi, ktérych
serca sg przepetnione, nienawiscig i
gniewem®.

W tych warunkach
brytyjski, trzezwo oceniajac sytuacje,
zaczyna sie zastanawia¢, czy gra jest
warta stawki.

LOSY ,EUROPEJSKIE] WSPOLNOTY OBRONNE)"

Polityke zagraniczng Francji ce-
chowata w ostatnich latach stuzalcza
ulegto$¢ wobec Departamentu Stanu.
Na przestance postuszenstwa wobec
rozkazéw amerykanskich opieraly

imperializm



sie rzady na Quai d'Orsay zaréwno
Roberta Schumana jak i Georgesa
Bidault. Gdy wplywy proamerykan-

skiej katolickiej partii MRP, ktorej
przedstawicielami byli Robert Schu-
man i Bidault, zostaly z rzadu fran-
cuskiego' wyeliminowane, Departa-
ment Stanu zaczat stosowa¢ wzmozo-
ne metody nacisku na nowy rzad
Francji, aby od razu zmusi¢ go do
ulegtosci i postuszenstwa.

W sprawie ratyfikacji uktadu o
.europejskiej wspdlnocie obronnej'l
— uktadu, ktéry prowadzi do remi-
titaryzacji_ Niemiec zachodnich pod
ptaszczykiem tzw. ,armii europej-
skiej“, nacisk ten zaczg} sie od sepa-
ratystycznej konferencji Eisenhowe-
ra i Dullesa z Churchillem i Edenem
w Waszyngtonie. Wydany po tych
rozmowach komunikat stwierdza, ze
obydwa rzady zdecydowane sag for-
sowaé¢ wprowadzenie w zycie uktadu
o ,europejskiej wspdlnocie obron-
nej", uwazajgc utworzenie ,armii
europejskiej* przy udziale Niemiec
zachodnich za najstuszniejsze roz-
wigzanie dla przywrécenia Republi-
ce Federalnej petnej suwerennosci.
Komunikat stwierdzat takze, ze Sta-
ny Zjednoczone i W. Brytania prze-
ciwne sg zmianom w uktadach z
Bonn i Paryza oraz ze nalega¢ beda
na Francje, by jak najszybciej raty-

fikowata uktady w ich obecnej po-
staci.
Zaraz potem wystapit sam

Adenauer, ktéory w wywiadzie ra-
diowym brutalnie zagrozit Francu-
zom, ze Niemcy zachodnie nie sag
sktonne diuzej czekaé¢, ze Republice
Federalnej nalezg sie obecnie peine
prawa suwerenne i o ile Francuzi
nie zgodza sie na uktad o ,europej-

skiej wspoélnocie obronnej“, to Niem-
ej' zachodnie zmuszone beda przy-

stagpi¢ do formowania wtasnej ar-
mii narodowej. Adenauer odrzucit
wszelkie inne alternatywy. Bezczel-

ne wystgpienie Adenauera wywota-
to w Paryzu oburzenie. Premier
Mendes-Framce odwotat wyjazd do
Bonn podsekretarza stanu spraw
zagranicznych, Beaumonta, ktéry
spotka¢ sie miat z Adenauerem dla
omoéwienia kwestii zmian w ukta-
dzie o ,europejskiej wspdlnocie o-
bnonnej*.

Innym ciosem, wymierzonym we

Francje, a majacym tez odegrac ro-
le nacisku na premiera Mendes-
France'a, bylo powotanie do zycia

na skutek rozméw waszyngtonskich
mieszanej komisji ekspertow amery-
kansko-brytyjskich dla ustalenia, w
jaki spos6b mozna by przywrécic
Republice Federalnej prawa suwe-
renne, przewidziane w ukladzie z
Bonn, bez odczekania na wprowa-
dzenie w zycie uktadu paryskiego.
,Tak wiadomo, wprowadzenie w zycie
uktadu z Bonn uzaleznione zostalo
przy podpisywaniu przeszio dwa lata
temu obu uktadéw od réwnoczesne-

go wprowadzenia w zycie uktadu
paryskiego, przewidujgcego utwo-
rzenie ,armii europejskiej* w ra-
mach ,europejskiej wspélnoty o-

bronnej“. Obecnie wiec Stany Zjed-
noczone i W. Brytania daza do zer-
wania wiezéw, laczacj'ch obydwa
uktady i usitujg uniezalezni¢ wpro-
wadzenie w zycie uktadu z Bonn
od wprowadzenia w zycie uktadu
paryskiego. Fakt powotania tej ko-
misji do zycia i przeprowadzenia
przez nig prac w Londynie bez
udziatu w niej Francji uderzat w
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pozycje Francji jako wielkiego mo-
carstwa europejskiego, najbardziej
bezposrednio zainteresowanego spra-
wa przysztosci sgsiadujgcych z Fran-
cja Niemiec zachodnich.

separatystycznej an-
gtoramerykanskiej naradzie eksper-
tow w Londynie, nastapily jedno-
brzmigce o$wiadczenia Dullesa w
Waszyngtonie i Churchilla w Izbie
Gmin, ze Stany Zjednoczone i W.
Brytania proponuja Francji wpro-
wadzenie w zycie ,uktadu og6lnego”
7 Bonn bez wzgledu na istniejgcy
obecnie zwigzek pomiedzy ukladem
z Bonn a uktadem o ,europejskiej
wspoélnocie obronnej*, celem przy-
wrécenia Niemieckiej Republice Fe-
deralnej suwerennosci, jednakze bez
prawa natychmiastowego zbrojenia
sie. Przywrécenie suwerennosci
miatoby nastgpi¢, gdyby uktad o
.europejskiej wspoélnocie obronnej*
nie zastat ratyfikowany w czasie o-
becnej sesji francuskiego Zgroma-
dzenia Narodowego, ktéra konczy
sie okoto 15 sierpnia.

Po odbytej

Jako jedno z trzech panstw okupa-
cyjnych Niemiec zachodnich, Fran-
cja mogtaby sparalizowaé¢, a w kaz-
dym razie znacznie utrudni¢ nada-
nie Republice Federalnej praw su-
werennych dla stworzenia wtasnego
Wehrmachtu przez odmowe zgody w
obrebie francuskiej strefy okupa-
cyjnej -na zerwanie wiez6w, tacza-
cych obydwa uktady. Zdobycie sie
jednak przez rzad francuski na ta-
ki krok oznaczatoby zerwanie z do-
tychczasowag politykg mocarstw im-
perialistycznych w Niemczech, z
wszystkimi stad wyplywajacymi dla
Francji konsekwencjami,
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Zadanie anglo-amerykanskie wy-
wotato we Francji stanowczy opor.
Paryski ,Monde“ pisal na ten te-
mat: »Nic nie zmusza premiera

Mendes-France‘a do powziecia decy-
zji przed zatatwieniem sprawy Eu-
ropejskiej Wspo6lnoty Obronnej. Pro-
jekt anglo-amerykanski, sugerujacy
przywrécenie Niemcom suwerenno-
Sci bez prawa remilitaryzacji, wy-
daje sie by¢ raczej sposobem wy-
warcia nacisku niz politykg dtugo-
falowg*. Polstepowy »Liberation*
podkreslit, ze ,chodzi tu o wciag-
niecie Francji, z poczatku w formie
tagodnej, w zebate koto remilitary-
zacji Niemiec zachodnich*®.

.Przed Francjag — podkreslit na
tamach ,Monde“ znany publicysta..
Maurice Duverger — stawia sie wy-
boér: albo Europejska Wspdlnota O-
bronna, albo narodowa armia nie-
miecka. Ale naprawde istniejg nie
dwa, lecz trzy rozwigzania: Euro-
pejska Wspdélnota Obronna. Wehr-
macht, lub zaniechanie remilitary-
zacji Niemiec*.

Réwniez w Anglii podniosty sie
gtosy w obronie Francji. Organ La-
bour Party, ,Daily Herald“ napisat-
~Premier francuski powinien mienh
poparcie W. Brytanii. A zamiast te-
go rzuca mu sie kilody pod nogi w
tym samym czasie, gdy obsypuje sie
Adenauera kwiatami. Kazdy musi
przyznaé¢, ze jest to szalefistwo. P&l
wieku historii  Europy stanowi o-
strzezenie przeciwko takiemu po-
stepowaniu®.

Stanowisko rzadu francuskiego nie
jest w tej sprawie jeszcze wykrysta-
lizowane. Amerykanskie kota dzien-
nikarskie w Genewie twierdzity co



prawda, ze premier Mendes-France
miat wyrazi¢ Dullesowi, w czasie na-
giej i niespodziewanej wizyty ame-
rykanskiego sekretarza stanu w Pa-
ryzu, swojg zgode na odseparowanie
uktadu ogodlnego z Bong od uktadu o
.europejskiej wspélnocie obronnej*,
o ile by Niemcy zachodnie nie byly
chwilowoi uzbrajane. Amerykanskie
zrédta prasowe spekulowaly nawet,
ze byta to cena, jakg Mendes-France
zgodzit sie zaptaci¢ Dullesowi za u-
podsekretarza
koncowej

dziat amerykanskiego
stanu Bedell Smitha w
fazie konferencji genewskiej i apro-
bate Stanéw Zjednoczonjkh dla osia-
gnietego w sprawie Indochin porozu-
mienia. Przeczy temu stanowisko wi-
ceministra spraw zagranicznych
Francji, Beaumonta, ktoéry kategory-
cznie oswiadczyt, ze rzad francuski
nie godzi sie na oddzielenie uktadu
ogélnego z Bonn od uktadu o ,euro-
pejskiej wspdélnocie obronnej“.
Jedno' jest rzeczg pewng, a miano-
wicie, ze dopiero teraz, po definityw-
nym uregulowaniu sprawy Indochin
premier Mendes-France zaja¢ sie
moze problemem ratyfikacji uktadu
o ,europejskiej wspélnocie obron-
nej. Zalatwienie za$ tej sprawy
przed feriami letnimi Zgromadzenia
Narodowego, ktére nastgpia naj-
pézniej 15 sierpnia, nie wydaje sie
mozliwe ze wzgledu na brak czasu.
ratyfikacji uktadu o
.europejskiej wspdélnocie obronnej*
jest najbardziej kontrowersyjna
sprawg we Francji. Duzo jeszcze wo-
dy uptynie, zanim stanowiska zain-
teresowanych w tej sprawie polity-
kéw francuskich wykrystalizujg sie
do tego. stopnia ze mozliwe bedzie
powziecie decyzji: za czy przeciw.

Zagadnienie

ADENAUER VI OPALACH

Niecierpliwo$¢ Adenauera objawia-
jaca sie w coraz bardziej brutalnych
i coraz mniej odpowiedzialnych wy-
stgpieniach publicznych zmierzaja-
cych do wywarcia nacisku na Fran-
cje, a wywotujgcych skutek odwrot-
ny, podyktowana jest przede wszyst-
kim faktem, ze jego wlasna pozycja
ulegta w Niemczech zachodnich po-
waznemu ostabieniu i ze jego koalicja
trzeszczy. Wielkim ciosem byt dla
Adenauera wynik wyboréw do Land-
tagu czyli sejmu krajowego Po6tnoc-
nej Nadrenii i Westfalii, najbardziei
zaludnionego i gospodarczo najwaz-
niejszego obszaru administracyjnego
Republiki Federalnej. P6tnocna Nad-
renia i Westfalia byly dotad dome-
na wptywéw CDU — partii chrzes-
cijanskowlemokratycznej Adenauera..
Obecne wybory wykazaty, ze od
wrzes$nia zesztego roku, od wyboréw
do Bundestagu, partia Adenauera
stracita w Péinocnej Nadrenii i We-
stfalii przeszto milion gtoséw, czyli
wiecej niz 30% ze swego stanu po-
siadania. Dotychczasowy rzad z pre-
mierem. Arnoldem z partii Adenaue-
ra na czele okazal sie w mniejszosci
i dla utworzenia nowego rzadu Ar-
nold bedzie musiat zabiega¢ o wzgle-

dy Freie Deutsche Partei albo so-
cjaldemokracji. Réwniez odbyte w
NRD referendum na temat: uktad

o ,europejskiej wspdélnocie obronnej*
czy traktat pokojowy, w wyniku kt6-
rego przeszto 12 milionéw gtoséw pa-
dio na rzecz traktatu pokojowego,
podczas gdy mniej niz 850 tysiecy
gtoséw opowiedziato sie za ,europej-
ska wspodlnotg obronnag“, przyczynito
sie do ostabienia pozycji Adenauera,
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wystepujgcego w roli gtbwnego szer-
mierza niepopularnej w catych Niem-
czech ,europejskiej wspo6lnoty obron-
nej“.

W tej sytuacji specjalnego znacze-
nia nabierajg coraz gto$niej rozlega-
jace sie w Niemczech gtosy na rzecz
porozumienia miedzy samymi Niem-
cami. W nawigzaniu $cislejszych kon-
taktow miedzy Niemcami z Republi-
ki Federalnej a Niemcami z NRD
duza role odegrat odbyty w Lipsku
og6lnoniemiec¢ki ,Kirchentag“, ktory
zebrat przeszio 50 tysiecy aktywnych
ewangelikbw z catych Niemiec. Prze-
wodniczgcy ,Kirchentagu®,
ewangelicki z

dziatacz
Niemiec zachodnich,
von Thadden Trieglaff, podkreslajac
na koncowej manifestacji, ze ,Kir-
chentag" toczyt sie w atmosferze pet-
nej wolnosci i ze pobit rekord pod
wzgledem ilosci uczestnikow, co po-
siada specjalng -wymowe z uwagi na
trwajacy podziat Niemiec, os$wiad-
czyt: ,Tegoroczny Kirchentag jest
wydarzeniem, ktére twirzy historie®.
A przewodniczacy Rady- Kos$ciota E-
wangelickiego w Niemczech, biskup
Dibelius okre$lit zjazd jako ,naj-
wiekszy, najbardziej zywotny i wzru-
szajgcy ze wszystkich dotychczaso-
wych Kirchentagow®“. W
.Kirchentagu“

ramach

spotkali sie w Lip-

UWAGA

Przypominamy,

ze ostateczny

sku réwniez wybitni dziatacze poli-
tyczni obu czesci Niemiec jak np.
przewodniczgcy Bundestagu z Boinn,
Ehlers i przewodniczgcy lzby Ludo-
wej w NRD Dieckman, federalny
minister Tillmam i minister kultury
w strefie radzieckiej, Becher, wice-
premier NRD Nuschke i deputowany
do Bundestagu Metzger i wielu in-
nych. Po powrocie do Bonn prze-
wodniczagcy Bundestagu, Ehlers oraz
szereg deputowanych, ktérzy brali u-
dzial w lipskim ,Kirchentagu“, pod-
kreslili na konferencji prasowej at-
mosfere wzajemnej zyczliwosci i
przyjazni, jaka panowata w Lipsku,
stwierdzajgc, iz ewangelicy z Zacho-
du mieli catkowita swobode wypo-
wiadania sie. ,Jakkolwiek Kirchen-
tag byt imprezg o charakterze czysto
koscielnym — ktéra to zasada nie
zostata ztamana — to jednak posia-
datl on powazne znaczenie polityczne“
— przyznat Ehlers. Ro$nie w Niem-
czech liczba tych, ktérzy potepiaja
adenauerowisko-dullesowska polityke
pogtebiania rozbicia Niemiec i przy-
gotowywania bratobdjczej walki mie-
dzy Niemcami. Ro$nie liczba zwolen-
nikow pokojowego zjednoczenia Nie-
miec. Naréd niemiecki chce pokoju.

STEFAN LITAUEK

termin optacania prenume-

raty na nastepny okres uptytua z dniem iO mrzesnia 1954 r.



Kronika nowosSci

FRANCJA. — Ostatnio ukazata sie tu cata lawina
nowych znaczkéw. Oprécz trzech, ktére poprzednio sy-
gnalizowali§my: 8 fr — Dolina Sekwany, 12 fr —
Marszatek de Lattre i 15 fr — ,Ladowanie aliantow*
emisji z dnia 5 czerwca, — zostaly wydane takze:

12 czerwca: 6 fr — Lourdes, 12 fr — Quimper (miej-
scowo$¢ w departamencie Finistére).

13 czerwca: 12 fr — XIll-te stulecie Opactwa w Ju-
mieges (ruiny Opactwa Benedyktynéw z czaséw Me-
rowingow).

18 czerwca: 30 fr — Os$rodek studiow romanskich.

19 czerwca: 18 fr — Zamek Cheverny (stynny zamek
mad Loarg).

3 lipca: 10 fr — Royan, 20 fr — Ajaccio' (miejscowos$¢
na Korsyce, miejsce urodzenia Napoleona).

UNIA FRANCUSKA. — Dla terytoriow zamorskich
wypuszczono 12 znaczkéw — upamietniajgcych lado-
wanie aliantéw. Wszystkie sg jednakowego formatu
i przedstawiaja znaczek francuski, powiekszony o egzo-
tyczny krajobraz po lewej stronie.

NIEMCY ZACHODNIE. — 11 maja ukazat sie 10-
fenigowy znaczek ku czci Ottmara Mergenthatera, kt6-
ry udoskonalit sztuke drukarskag i byt wtasciwym wy-
nalazcg nowoczesnego drukarstwa.

N. R. D. Il-gi Ogo6lnoniemiecki Zjazd Mtodziezy
o Poko6j i Wolno$¢, upamietniony zostat 3-go czerwca
dwoma znaczkami: 12 fen. zielony i 24 fen. czerwony.

AUSTRIA. — 1-gO; czerwca ukazat sie w obiegu, dla
upamietnienia piec¢dziesigciolecia esperanto, jeden zna-
czek wartosci 1 schli, w jkolorze brunatno-oliwkowym

zielong gwiazdg.



BULGARIA. — Pojawita sie, dawniej zapowiedziana, seria ztozona z dzie-
sieciu wartoéci. Znaczki przedstawiajg widoki Butgarii zunoszgcymi sie nad
nimi samolotami.

IRLANDIA. — Zielony znaczek za 3 p., przedstawiajacy ,Madonne z Dzie-
cigtkiem*®, ukazat sie 24 maja.

POLSKA. — l-szy maja ,Swieto Pracy“ zostat uczczony trzema znaczkami
(40, 60 i 80 groszy). Dwie wartosci po 80 gr. upamietnity kolarski ,Wyscig;
Pokoju*“.

WEGRY. — Dwie warto$ci uczcity Inszy maja (40 f. zielono-z6ty i 60 f.
czerwono - pomaranczowy). 24 maja ukazat sie jeden znaczek 60 filerowy ku
czci Kongresu Robotnikéw Wegierskich

ONZ. — Wypuszczono dwa znaczki o identycznym rysunku dla uczczenia
Migedzynarodowej Organizacji Pracy (3 ¢ brgzowy i 8 c r6zowy).

ZSRR. — Siedem wielobarwnych znaczkéw upamietnito 300 rocznice po-
taczenia sie Ukrainy z Rosja.

ARGENTYNA. — Trzy znaczki upamietniajg z przeszto rocznym opé6znie-
niem Konferencje Telekomunikacyjng.

CEJLON. — Pojawily sie cztery znaczki serii obiegowej. P6zniej, jako uzu-
petnienie, ukaze sie dalszych sze$¢ wartosci.

KUBA. — Pojawity sie dwa znaczki przedstawiajgce ,.przemyst cukrowni-
czy“.

WELOCHY. — Jeden znaczek za 25 lir6w upamietnia 10 rocznice Wtoskie-
go Ruchu Oporu.

CZECHOSLOWACJA. — Nowa seria znaczkéw sportowych skiada sie

z trzech wartos$ci: 30 h — posta¢ Zatopka, 80 h — turystyka goérska i 1 koro-
na — plywanie.

WIETNAM. — Na poczatku biezgcego roku Demokratyczna Republika
Wietnamu wydata sze$¢ znaczkéw, utrzymanych w jednolitym typie, przed-
stawiajgcych prezydenta Ho Szi Mina.

PANAMA. — Znaczek za 1 c¢ zielony, zmienia kolor i staje sie rézowo-

karminowym.

JAPONIA. — Dla uczczenia ,Tygodnia Ptakéw"“ ukazat sie 10 maja zielo-
ny znaczek o warto$ci 3 yen6w — przedstawiajacy kukutke.
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MECZ ZSRR - USA 20:12

AK wiadomo planowany w roku ubiegtym mecz ZSRR — USA nie do-
szedt wéwczas do skutku: szachisci radzieccy przyjeli wprawdzie zapro-
szenie Federacji Szachowej USA, dojechawszy jednak juz do Paryza —
zmuszeni byli zawr6ci¢ do Moskwy, iwobec niedopuszczalnego stanowiska
witadz amerykanskich, ograniczajacego moznos$¢ poruszania sie druzyny ra-
dzieckiej jedynie do obrebu miasta Nowy Jork. Odpowiedzig na to policyjne
zarzgdzenie ibyt stawny ,list otwarty”“ arcymistrzow radzieckich — zapra-
szajacy reprezentacje szachowg USA do rozegrania spotkania w Moskwie,
list, ktéry odbit sie szerokim echem w catym $wiecie. | to spotkanie jednak
do skutku nie doszto, natomiast szachisci amerykanscy skierowali w tym ro-
ku ponowne zaproszenie do szachistbw ZSRR z prosbg o przybycie do Nowe-
go Jorku zapewniajgc, ze zesztoroczne ograniczenia zostaly cofniete. Zaprosze-
nie to zostato i tym razem przyjete i w poczatku czerwca wyjechata z Mosk-
wy do USA pod kierownictwem Postnikowa ekipa radziecka (ostabiona je-
dynie brakiem mistrza swiata Botwinnika). j
Nalezy podkres$li¢, ze ten rozegrany w Nowym Jorku w dniach 16 24
czerwca mecz byt pierwszg wizytg sportowcéw radzieckich w Stanach Zjedno-
czonych i jak stwierdzit w przemdwieniu koncowym Postnikow — powinien
przyczyni¢ sie znacznie do wzmocnienia kulturalnej i sportowej wiezi mie-
dzy ZSRR i USA. Mecz spotkat sie z wielkim zainteresowaniem (mimo sta-
nowiska pewnej czesci prasy, ktéra w ogéle usitowata go przemilczec€...)
i w pieknej sali hotelu ,,Roosevelt® codziennie okoto 1000 widzéw obserwo-
wato rozgrywki, a wsréd widzéw byli nawet mieszkancy daleko potozonych

stanéw i... Meksyku! .
Sportowe wyniki meczu, rozegranego na analogicznych warunkach, jak nie-
dawny mecz ZSRR — Argentyna — ilustruje ponizsza tabelka
ZSRR * Rundy: USA Rundy:
v i v
;' W. Smystow >p Vo 72 72=2 1. S. Reshevsky 72 72 72 72=2
- D. Bronsztajn 1 1 1 1=4 5> A. Denker oil 0 0 0=0
3. P. Keres 1 1 1 0=3 *kx 1=
. 3 M. Pavey 0O 0 O 1=1
4. J. Awerbéach 0 1 0 0=1 D. B 1 0 1 1=3
E. Heller i 1=3 4. D. Byrne -
2‘ A Jiotow | V2 72 = 5. |. Horowitz 0 72 72 0=1
7. T. Petrosjan V2 72 722272 6.R. iByrne 0 72 72 72=172
: M. Taii jan, 7272 1 1=3 7. A. BiKguier 72 72 0 0=1
H. M. Tajimanow 1 0 72 0=pP/2 g L. Evans 0 1 72 1=272
6 =
5 5 4=20 2 3 3 4=12
* Rezerwowi zawodnicy radzieccy, )
1. Bolestawski i I. Bondarewski nie ** Zamiast Denkera grat A. Dake.
grali ani jednej partii. *** Zamiast Paveya gral A. Kevitz.
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Zgodnie zatem z ogoélnymi przewidywaniami druzyna radziecka odniosta
i tym razem i oczywiscie odnies¢ musiata — najzupeiniej zastuzone i prze-
konywajgce zwyciestwo. A jednak wynik 20:12 jest swego rodzaju matg
sensacja: nizej dzi$ niz Argentyna ,notowana“, silnie ,odmtodzona“ druzyna
USA zdotata zabra¢ arcymistrzom radzieckim az 12 punktéw (wiecej niz
Argentyna!) i — z wyjatkiem katastrofalnie przegranej | rundy — nawia-
zywata rownorzedng walke, podobnie jak w 1946 r. w Moskwie, gdzie w dwu-
kotowym meczu na 10 szachownicach szachisci radzieccy wygrali_zaledfwie
12'/2 : 7>2. Wydaje sige, ze po | rundzie druzyna radziecka jakby odrobine
.Spoczeta na. laurach”, a précz tago Aiwerbach i Tajmanow tym razem zde-
cydowanie zawiedli. Na specjalne natomiast podkre$lenie zastuguje Swietna
gra Bronsztajna, Keresa, Hellera i Petrosjana, a ze strony amerykanskiej —
D. Byme‘a i Evansa. Caly mecz, aczkolwiek rozegrany w bardzo serdecznej
atmosferze byt dostownie ,natadowany elektrycznos$cig”, partie prowadzone
bojowo i bardzo interesujgce, czego najlepszym dowodem bedzie ponizsza
Jprobka“:

OBRONA 9. Wf8—e3
KROLEWSKO - INDYJSKA Czarne lawirujg, przestawiajac po-
grana w | rundzie meczu suniecia (najprecyzyjniejsze rzekomo
L . 9. .. e : d4) i pragng zapewne za-
Biate: R. Byrne  Czarne: A. Kotow checi¢ biate do zboczenia z najbar-
1. d2—d4 Sg8—f6 dziej -utartych szlakéw, np. ruchem.
2. c2—c4 g7—g6 10. d5!? Ale By,me nie daje sie
3. g2—g3 Gfg—g7 .sprowokowac"..
4 Gfl—g2 0—0 10. W fl—el a7—ab5
> gg:—g’ d7—dé 11. G6l—e3 5 : d4
W ostatnim meczu o mistrzostwo 12. Sf3 : d4  Sd7—c5
Swiata Botwinnik trzykrotnie zasto- 13. Hdl—c2 ab5—a4

sowat przeciw Smystowowi nowy, Nowa idea, wprowadzona do prak-
ciekawy plan rozwoju: 6. e3 wraz tyki turniejowej przez Hellera w
z 7. Sg—e2 i 0—0, b2—b3, Ga3 itd. znanej partii przeciw Botwinnikowi
Mistrz amerykanski woli jednak le- (Budapeszt, 1952). Czarne uwalniajg

piej zbadanie drogi. d’a swego hetmana pole a5, gdzie be-
6.

Slb8—d7 dzie on stal pewniej, niz na b6 i ew.
7. 0—0 e7—e5 groza w odpowiednim momencie
8. e2—e4 a4d—a3. lub manewrem Sf6—d7—e5
Biate decydujg sie p6j$¢ na gtow- i HM.
ny wariant tego niezwykle ostrego 14. W al—d| Hd8—a5
i skomplikowanego' debiutu, cieszag- 15. f2—f4

cego sie dzi§, jak wiadomo wielka

i zastuzong popularnoscia. Analogiczny plan przeprowadzit

R c7—c6

W ielki znawca tego otwarcia Hel-
ler uwaza za najdokladniejsze na-
tychmiastowe 8. .. e :d4

9. h2—h3

Warto$¢ idei Botwinnika 9. Ge3 ze
wzgledu na nowo$¢ Smystowa: 9. ..
Sg4. 10. Gg5, Hb6! 11. h3 e:d4!
(XIV p. meczu o mistrzostwo S$wia-
ta br.) stoi obecnie nieco pod zna-
kiem zapytania.
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Botwinnik w cytowanej partii z Hel-
lerem, nie jest on jednak najsilniej-
szy. Na podstawie partii Nowotel-
nbw — Liliemthal (XX Championat
ZSRR, Moskwa 1952). Bolestawski
autorytatywnie uwaza tu za najlep-
sze 15. Gf4! Gf8. 16. Sf3, Ge6 (mo-
ze lepsze 16. .. Wd8). 17. G:d6, G:c4
18. G:f8, W:f8. 19. e5, Sf—<17. 20. Wd4
i jego zdaniem biate stojg znacznie
lepiej. Biate zapewne nie znaly tej



partii, ciekawe jednak, jakie wzmo-
cnienie  miat tu przygotowane Ko-
tow?...

W partii Reshevsky —
(Turniej Kandydatéw, Szwajcaria,
1953) nastgpito w identycznej pozy-
cji (powstatej z przestawieniem po-
sunie¢!). 15. Sd—e2? i po 15. .. Sf—
d7! czarne przejety inicjatywe (16.
W:d6, Se5! np. 17. b3, a:b3. 18. a:b3,

Bronsztajn

G:h3! 19. G:h3, Sf3+. 20. Kil. S:el.
21. K:el, S:edl).

15. .. Gc8-d7

16. Ge3-f2 We8-e7

17. g3-g4 Wa8-e8

Falanga bialych pionéw pozornie
wyglada 'groznie, ale nacisk na e4
daje czarnym réwne szanse, jak
zresztg wykazata rn. in. wzmianko-
wana juz partia Botwinnik — Hel-

ler.
18. f4-f5.

Konsekwentnie, ale nieco przed-
wczesne, nalezato raczej wpierw za-

gra¢ 18. a3!

18. ... g6:f5.

OGrgzi}o oczywiscie 19.g5, Shs,

19. Sd4:f5.

19. e:f5, W:el+. 20. W:el, W:el+.
21. G:el wobec 21. .. a3! (22. b3?
S'f-e4!) nie byto wiele lepsze

19- .. Gd7:f5.

20. e4:f5 We7:el+.

21. wdliel?

To juz jest powazniejszym bie-

dBr?’ ktéry czarne pieknie wykorzy-
stajg. Nalezato gra¢ 21. G:ell z pra-
wie réwna partia.

21 . a4-a3!
Tego ruchu ibiate nie docenity. Po-
zycja skoczka c3 zostaje teraz nie-

przyjemnie poderwana.
22. g4-g5?

Dopiero to ostre posuniecie okaze
sie jednak rozstrzygajgcym biledem.
Nalezato pogodzi¢ sie z losem gra-
jac 22. b3, W:el+. 23. G:el, Sf-e4. 24.
G:e4! (nie 24. S:e4? H;el+. 25. Kh2,
Geb5+ albo 25. Gfl, S:e4) S:ed4. 25.

H:e4! G:c3. 26. G:c3, H:c3. 27. Hg2T
Hal+ . 28. Kh2, Hb2. 29. Kg3 z tru-
dng, ale prawdopodobnie mozliwg
jeszcze do utrzymania koncéwka
hetmanska.

22. .. a3:b2!!

Straszna niespodzianka!

23. ig5:f6.

Wyboru nie ma; po 23. H+>2?
W:el+ . 24. G:el, Sf-e4 tracily biate

figure (25. f6, Sd3! 26. He2, S:ell), a
po 23. W:e8+ , S:e8. 24. f6 nastapito-

by 24. .. H:c3!

23. . We8:el+.

24. Gi'2:el, Ge7:16.

Na razie majg czarne tylko dwa.
piony za figure, ale dzieki grozbie

25. ... G:c3. 26. G:c3, H:c3! 27. H:c3,

bl, H+ natychmiast ja odbieraja,
pozostajac z pionem wiecej.

25. Hc?2 :to2,

Nie ma nic lepszego.

25. .. Sc5-d3,

26. Hb2-e2 Sd3:el,

27. He2:el, Gf6-d4+,

28. Kgl-hl Kg8-f8,

Skoczek nie ucieknie...

29. Hel-d2, Hab:c3,

30. Hd2:3, Gd4:c3.

W wyniku gtebokiego i efektow-
nego manewru czarnych, zapoczat-

kowanego 22. posunieciem, wytwo-
rzyta sie obecnie bardzo interesujgca
koncéwka, godna dodatkowego dia-
gramu:
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Czarne maja piona wiecej i lepszg

konfiguracje pionow,

tych

atutem  bia-

jest wielka remisowa sita réz-

nobarwnych goncéw. Warto uwaznie
przesledzi¢, w jak prosty i pouczaja-

cy sposéb Kotow realizuje siwg
przewage.

31. Ge2-f3, Kf8-e7,

32. Khl-g2, Ke7-f6,

33. Gf3-h5, Kf6:f5!

34. Gho:f7, Kf5-e4.

Krél czarny zajgt dominujaca po-
zycje i biate skazane sa wytacznie

na defensywe.

Kd3 (jgrozi

Kd3-c2-b2:a2).
K:c4 datby czarnym

,Kontratak“ 35. Ge®6,
36. Gc8?

rozstrzygajaca

pare zlgczonych wolnych pionéw.

35. Kg2-f2,
36. Gf7-e6,
Oczywiscie
Gf5+ .
37. Kf2-f3,
38. Kf3-f2,
39. Kf2-f3,
40. Kf3-f2,
41. Kf2-f3,
Do kontroli
nie

lawiruja,
aby w domowej

Ke4-d3,
h7-h6.

nie 36. Kec2? 37
Gc3-e5,

Geb5-f6,

Gf6-g5,

Gg5-h4+,

Gh4-g5.

czasu czarne natural-
inie forsujgc pozycji,
analizie spokojnie

wynalez¢ zwycieski plan.

42. Ki3-f2,
43. KE2-g3,

Zarn,

1329. 2.VIIL.54 1.
Druk. RSW ,Prasa“, W-wa, Al.

h6-h5,
h5-h4+,

5-B-16363.

44. iKg3-g4, Ge5-d84

45. a2-a4.

Wzmochiwszy swag pozycje czarne
grozity (juz przerzuceniem kréla na
b4 wraz z jc6-c5 i Kb4-a3:a2 itd.

45, .. Kd3-d4,

46. a4-a5, d6-d5!!

Poczatek decydujacego manewru.

47. c4:d5, c6-c5!

48. Geb6-c8, c5-c4!

Poiinte'a! Biale nie majg czasu
bi¢ na b7 wobec 49. .. ¢3 i pion ,c*
ucieka.

49. Kg4-f3, Gd8:a5!

Grozi zn6éw 50. .. ¢3, n. p. 50

G:b7? c3. 51. Ke2, cé! itd. Czarne o-
siggnety zatem wreszcie swoj cel:
dwa ztgczone wolne piony.

50. K£3-e2, Db7-b5,

51. d5-d6. b5-b4,

52. Ke2-dt, >b4-b3,

53. Kdl-cl, Kd4-c3,
54. Gc8-f5.

Biate przypuszczalnie liczg jeszcze
na to, ze uda im sie oddaé¢ gonca i
piona d6 w zamian za czarne piony
S0 i ,c*, o ile czarne zbyt lekko-
my$inie dadzg im takg okazje, a na-
stepnie uciekng krélem do zbawcze-
go rogu'ihi i remis!... Ale sg to juz

tylko zludzenia...
54. .. Gab5-d8,
55. Kcl-bl, Gd8-g5,
56. d6-d7, Kc3-b4,
57. Gf5-ig4, c4-c3,
58. Gg4-f5, Kb4-c5.

i biate poddaly sie. Czarne zblizg sie
krélem do piona h3, nastepnie za-
grajg c2+ i \po wymuszonym odda-
niu przez biate gohca — zniszcza
piona h3 i wygrajg swym ostatnim
pionem, goniec neutralizuje piona
,d“, a krélowi biatych nie (wolno
niestety zbytnio oddali¢ sie od pio-
now ,b“ i ,c“. Bardzo zajmujgca i
zacieta partid.

Pap. dr. sat. Al ki: V 60 g, obj: 8 ark;
Jerozolimskie 125



Miesiecznik ,,W Obronie Pokoju"
ukazuje sie dotychczas
w nastepujacych krajach:

\

FRANCJA: ,Defense de la Paix*“ 33, rue Vivienne, Paris X

Prenumerata: rocznie — 600 fr., pétrocznie — 300 fr.

ZSRR: LW Zaszczitu Mira*“, Moskwa, ul. Krapotkina 10.
BULGARIA: ,Zaszczita na Mira“, Sofia, Ivan Vazov 27.

WLOCHY: ,La Pace , Kassegna internazionale del mese*,
Roma, Via Savoia 82.

MEKSYK: Revista ,,Paz"“, Mexico 1, D. F., Avenida Jaurez 20.
CHINY: ,Pao Wei Ho Ping“, Pekin, Taichichang 9.
NRD: ,Friedenswacht“, Berlin W 8 Taubenstrasse 1-2.

NIEMCY ZACHODNIE: ,Friedenswacht“, Stuttgart 0 —
Heinrich-Baumannstrasse 27.

JAPONIA: ,Héalwa Yogo", Japan Peace Committee 28.
Tamach, Buitikyo-ku, Tokio.

RUMUNIA: ,,In Apararea Pagcii“, Revista Lunara Bucuresli,
str. Polonia 19.

BRAZYLIA: ,Partidarios da Paz“. Rua Sao Jose No 50,
Sala 502, Rio de Janeiro.

KANADA: ,Peace Review*, 82 Gould St., Toronto.
FINLANDIA: , Tanaan“, 15/17 Erottajankatu, Helsinki.
IRAN: ,.Defae Az Solhe*, av. Ferdowsi Teheran.

INDIE: ,Peace Review“. 14, Munshi Niketan, Kamla Market,
New Delhi (India).



W obronie

POKOJU

Zamoéwienia 1 przed-
ptaty na prenumerate
miesiecznika ,,W Obro-
nie Pokoju“ sg przyjmo-
wane:

Na okresy kwartalne:
do dnia 10-go grudnia
na 1 kwartat, do dnia
10-go marca na Il kwar-
tal, do dnia 10-go czerw-
ca na IlIl kwartat, do
dnia 10-go wrzes$nia na
IV kwartat.

Na okresy poétroczne:
do dnia 10-go grudnia
na | poétrocze, do dnia
10-go czerwca na Il po6t-
rocze.

Na okres roczny —
do dnia 10-go grudnia.

Zgtoszenia na prenu-
merate przyjmujg urze-
dy pocztowe i listono-
sze wiejscy.

Reklamacje prosimy
kierowa¢ do P. P. K.
»Ruch* — Warszawa, ul.
Srebrna 12.



